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Vorwort.

Die vorliegende editio princeps von Srivara’s Kathakautukam,
von dem (der) ich selbst sehr wohl weiss, dass es (sie) kein epoche-
machendes Werk ist, sondern allenfalls ein specimen diligentiae
sein kann, ist von mir schon vor etwa sechs Jahren ausgearbeitet
worden, aber bis jetzt liegen geblieben, da sie mit Fug und Recht
hinter der Sukasaptati zurtickstehen musste; und sie wire vielleicht
noch lange nicht der Oeffentlichkeit tibergeben worden, wenn nicht
die Liberalitiat Seiner. Lordschaft, des Unterstaatssekretdrs fiir In-
dien, dem Buche die Wege geebnet hiitte. In der vergleichenden
Darstellung des Sanskritgedichtes in seinem Verhiltniss zu Dschami’s
Yusuf u Zuleikha, die ich 1893 herausgab — Srivara's Kathakau-
tukam, verglichen mit Dschami's Yusuf u Zuleikha, Kiel, Haeseler
— habe ich bereits mein Urtheil tiber den indischen Dichter ab-
gegeben; ich will es heute nicht noch ungtinstiger fassen, kann es
aber auch nicht aufbessern. Aesthetisch angesehen bedeutet das
Kathakantukam eine ziemlich schwache Leistung, die dem Dichter
noch dazu gewiss nicht leicht geworden ist; man meint fast in
jeder Zeile seine Versnoth lesen zu kdnnen! Dieselbe bekundet
sich ndmlich nicht etwa bloss in einer auffallenden Armuth des
Ausdruckes, sondern auch darin, dass metri cansa in einer ganzen
Reihe von Fillen sogar falsche Formen verwendet sind; z. B. yavi-
yasam statt yaviyamsam; das Masculinum des participium prae-
sentis statt des Femininums: so mindestens sechsmal! Auch die
Form vijitva ist hier zu erwiihnen. Srivara hat sich selber fur
keinen grossen Dichter gehalten; er gesteht in seiner Jainarajata-
raigini, I, 8—10 (ed. Calcutta, 1835):
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Schwierigkeiten fir das Verstindniss bietet der Text im All-
gemeinen nicht, weon man nicht etwa eine hier und da sich dar-
bietende besonders ungelenke Ausdrucksweise oder ein ungebriuch-
liches Wort dahin rechnen will, wie z. B. das weder bei Bohtlingk
noch bei Apte aufgefithrte rasayu VIII, 41, dem bei Dschawi eine
»Nachtigall“ entspricht; ich habe es mit ,Biene* ibersetzt und
zwar mit Berufung auf eine Parallelstelle in Srivara’s Rajataran-
gini III, 224, wo es heisst:
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Nebenbei will ich bier bemerken, dass das aus dem textus
simplicior der Sukasaptati bekannte divakirti ,Barbier* bei Sri-
vara, Rajatarangini II, 33 belegt und sonach iiber jeden Zweifel
erhaben ist.

Nur eine Stelle im gaozen Kathakantnkam hat mir grosse
Schwierigkeiten bereitet, worllber noch eingehend zu reden ist,
nimlich im ersten kautukam Sloka 16—39, besonders aber 16—17.
Grammatisch nicht unmoglich ist die Lesart, wie ich sie habe
drucken lassen, ehe ich selbst iiber den Sinn dieser vier Zeilen
ganz klar war. Danach wire etwa zu tbersetzen: ,Dieser da,
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Mahamada mit Namen, das Stirnjuwel der Paigambharas*), pflegte
sich mit dem Khediven (Dschami) zu unterbalter (mit Liebesge-
schichten), wiewohl er reinen Herzens war. Auf seinen Befell hat
der miichtige (Khedive Dschami) die Briicke der Frommigkeit ge-
schlagen, anf Grund seiner Kenntniss der tiefsten Wahrheiten und
obne Verletzung des (Dbarma-)Sastra® (tattvabhavan abhijiatvat
tatha-’sastraviparyayat). Bei dieser Uebersetzung ergeben sich aber
verschiedene Unzutriglichkeiten, vor allem die, dass es nicht recht
denkbar ist, der Perser Dschami habe auf Befehl des Fiirsten
von Kasmir, eben jenes Mahamada, sein Gedicht verfasst! Des
persischen Dichters Patrone waren vielmehr Abu Said und dann
dessen Nachfolger Hussein Mirza Beikara, von denen uns hier
pur der letztere angeht; denn unter dessen Regierung hat Dschami
als Siebzigjibriger sein Gedicht von Joseph geschrieben. Trotz
aller noch so zahlreichen und nahen Beziehungen zwischen Persien
und Indien ist es denn doch wohl undenkbar, dass der Flirst von
Kagmir dem so hoch gefeierten Dschami befohlen hiitte, die Ge-
schichte von Joseph zu einem Epos zu verarbeiten, zumal dieser
Stoff dem Inder herzlich ungeliiufiz sein musste.

Hier bliebe nun freilich zunichst noch der Nothbehelf, anzu-
nehmen, dass der Text an jener Stelle verderbt sei; das wire doch
aber mindestens recht auffillig, da das von mir benutzte Manu-
skript vollauf das Priidicat ,im ganzen vorztiglich“ verdient. Nein!
Die Lisung aller Schwierigkeiten erfolgt, wie mir scheint, unge-
zwungen, wenn nur die Person des ,Mabamada“ in Sloka 16 richtig
bestimmt wird. Eine genaue Vergleichung des Sanskritgedichtes
mit dem persischen Originalwerke lehrt nun, dass Srivara, wenn
auch nicht Wort fur Wort, so doch Abschnitt filr Abschnitt der Ein-
leitung, und zwar mit Beibehaltung der von Dschami gewihlten
Reihenfolge, tibersetzt hat; und an der Stelle, wo er von ibr ab-
weicht, nimlich bei der Lobpreisung Gottes, entschuldigt er sich
damit, dass es althergebrachte Sitte der Dichter sei, den ,Erhabenen*®
zuletzt zu feiern, nachdem sie das eigentliche Gedicht beendet
hiitten; I, 14—15:

*) Diese erscheinen spiter im Katha® IV, 51 und Rajatarangini III, 155
als Paigambaras.
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Wenn wir also das im Auge behalten, dann kann kein Zweifel
mehr obwalten, dass mit dem Mabamada in Sioka 16 niemand
weiter gemeint sein kann als der Prophet Muhammed, den
Dschami an der entsprechenden Stelle mit allem Ueberschwange
eines Gliubigen feiert. Auf diese Weise erhalten wir nun die an-
sprechendere, wenn auch nicht ganz zwanglose Uebersetzung, die
ich gewihlt habe und bei der es gewiss nichts ausmacht, dass
Sloka 17 allerdings zerrissen wird; das ist doch aber wenigstens
kein durchaus verptnter Fehler; vergl. X, 29, 30! Dass Srivara
den Propheten zu einem Gliede der Paigambaras und Dschami zu
einem Khediven macht, erklirt sich leicht als Schmeichelei; es ist
bei solchen Gelegenbeiten nun einmal Sittte, den Mund etwas voll
zu nehmen; und niemand wird sich dabei der Mtihe unterziehen,
derartige Angaben aunf ihre Richtigkeit hin zu priifen, so wenig
wie es jemandem einfallen wird, etwa den Stammbaum Jesu kritisch
zu untersuchen.

Da tiberdies die Lobpreisung des Propbeten mystisch dunkel
gehalten und voller Schwierigkeiten flir das Verstindniss ist, so
konnen wir es Srivara nachftihlen, wenn er darauf verzichten will,
ein mahatmyam des Propheten zu geben, ,da er den wahren Sach-
verhalt nicht kennt® — tattvabhava-'nabhijiiatvdt — und ausser-
dem hat er als Inder noch einen sehr stichbaltigen Grund fiir diesen
Verzicht: weil ja auch sein Buch ein anderes ist (tatha &astravi-
paryayat)*)! Dagegen feiert er nun den Firsten, der jenes, nim-
lich Muhammed’s, Namen trigt (tan-namnd mabipatéh), also den
Kaémirfursten Mabamada, der in Srivara’'s Rajataraigini bald als
Mahmada, bald als Mahammada erscheint. Es ist das der dritte Herr-
scher nach Zain ul Abidin, oder wie ihn die indischen Historiographen

*) Oder: weil (die Verherrlichung des Propheten) dem (indischen) Lehr-
buche (der Frommigkeit) widerspricht.
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nennen Jaingllabbadina: auf diesen folgt sein Sohn Hajyakhana,
auch Hajyahaidarasaba genannt, auf diesen sein Sohn Hassanasaha,
dem dann sein Sohn Mahammada als Siebenjihriger folgt. Alle diese
- Herrscher hat Srivara wohl perstnlich gekannt: er berichtet, dass
er Jainollabhadina habe sterben sehen — Rajataraigini I, 745 — er
tritt am Hofe des Hassanasaha als Disputant auf — Rajatarangini
II1, 258—265 — und bespricht auch noch die Regierung des Ma-
bamada (sowie von dessen Rivalen Phataha oder Phatiha). Neh-
men wir dazu noch die Aussage Srivara's, dass er ein Schiiler
des Jonaraja, des Verfassers der Fortsetzung von Kalhana’s Raja-
tarangini ist, der im Kathakautukam als Jonaka erscheint, so sind
das wohl alle Angaben tiber des Dichters Perstnlichkeit, die sich
zur Zeit machen lassen. Zu berichtigen sind wohl die Bemerkun-
gen Btihler's in seinem Kasmir Report, 61, wonach Srivara
seine Uebersetzung ,by order of his patron, Zain-ul-Abidin“ ange-
fertigt habe. Da n#mlich dieser Ftirst nach Lassen, Ind. A. III,
482, von 1416—66, nach den Herausgebern der Kavya-
mala (Srikagthacaritam 1, Anm. 2) von 1417—67 regiert hat, so
ist er bei dem Erscheinen von Dschami’s Gedicht etwa siebzehn
Jahre todt gewesen! Auch Btihler's Bezeichnung des Kathakautu-
kam als einer ,collection of stories translated from the Persian“
passt nicht recht. —-

Nicht mit Stillschweigen tibergehen will ich die Frage, ob
denn der Verfasser der Jainarajatarangini und des Kathakautukam
ein und dieselbe Perstnlichkeit sei. Bezeugt ist die Identitit beider
meines Wissens nicht, doch hege ich perstnlich keinen Zweifel
daran, dass der Dichter des Kathakautukam auch zugleich der
Verfasser des historischen Werkes gewesen ist. Vielleicht ist jenes
in jiingeren Jabren geschrieben worden, woflir mir die ungelenke
Ausdrucksweise, die oben erwiihnten fehlerhaften Formen und end-
lich auch die etwas prahlerische Ankiindigung, dass er das Buch
aus dem Persischen tibersetzt habe, zn sprechen scheint. Gerade
aus letzterem Umstande kdnnte man freilich schliessen, dass das
Yavanabhasaparangama gewibhlt sei, um den Gegensatz zu kenn-
zeichnen und den Srivara des Kathakautukam von dem der Raja-
tarangini zu unterscheiden. Ich glaube aber nicht daran, sondern
sehe vielmehr in der Aehnlichkeit der Schreibweise beider Werke
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den ausschlaggebenden Beweis fiur die Identitit der Verfasser
derselben.

Was nun meine Ausgabe ihrer #usseren Form nach anlangt,
80 habe ich die Schreibweise des von mir bhenutzten Sarada-Manu-
skriptes aus Puna beibehalten; die Dévanagari-Copie desselben
(Rajendralalamitra Notices VIII, 2585, habe ich, als sehr fehlerhaft,
nicht verglichen. Ich habe dartiber schon in meiner oben er-
wihnten Abbandlung tiber das Kathakautukam gesprochen.

Ftir unermtidlich geleistete Hilfe bei der Durchsicht des Manu-
skriptes und ebenso willkommene Untersttitzung bei dem Correctur-
lesen bin ich Herrn Dr. Joh. Hertel in Zwickau zu aufrich-
tigstem Danke verpflichtet, ebenso Herrn Privatdocent Dr. R.
Simon in Minchen, der mir seinen geschitzten Rath bereit-
willigst gegeben bat; und endlich — last not least — Seiner
Lordschaft, dem Unterstaatssekretir ftir Indien,
fur den von ibm gespendeten Beitrag zu den Druckkosten. Ihnen
Allen auch ffentlich zu danken ist mir eine angenehme Pflicht.

Eisleben, den 12. Mirz 1898.
Richard Schmidt.
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Ich preise jenen von dem erhabenen Gotterfirsten selbst
gepriesenen hohen Glanz des Sambhu, den lauteren, bei dessen
Anblick die obersten Yogins in ihrer Verziickung alle Herrscher-
macht der Welt voller Wonne im Herzen trockenem Grase gleich
achten, und dessen Segnung stets erlangt wird, wenn man auch
nur einen einzigen Augenblick daran gedenkt. Nachdem ich
mich vor Ganésa, dem Beseitiger der Fluth der Hindernisse und
vor jener Bharatl, deren Gestalt in allen drei Welten erglinzt,
verneigt habe, wird von mir die Erzihlung hier, die sich in dem
Buche des Persers findet, in frischer Sprache bearbeitet. In der-
selben Reihenfolge nimlich, in der Malla Jyama den Stoff seiner
Geschichte geschildert hat, wird er jetzt von mir in Sloken be-
schrieben.

Erwecke, Herr, die Knospe Hoffnung durch den Frithling
Gnade; Du wollest mir die daraus entstehende, ersehnte kost-
liche Frucht geben! Lass damit heute den Garten meines Geistes
geschmilckt sein; mit ihrem lauteren Wohlgeruche erfillle meinen
Leib! Herrscher der Gotter, zeige mir, der ich in der Blind-
heit der Unwissenheit befangen bin, das Licht in der werthlosen,
von hundert Kiimmernissen erfiillten Welt! Mein Herz gehe stets
ganz darin auf, dir, Sambhu, eifrig zu dienen; diese meine Zunge
sei bestindig damit beschiftigt, die Fille deiner Vorztige zu nennen.
Beschenke mich mit der wunderbaren Gabe der Wohlredenheit
des Briefes Geistesschirfe, wodurch mir heilbringendes Gelingen
meiner Unternehmungen zu theil werden wird. Meine Redeweise,
die aus dem Schatzhause des Herzens Wortperlen auf der Waage
deiner Anbetung abwiigt, sei begleitet von goldenem Sinne. Es
giebt ja keinen Halt in der Welt ausser dem Worte, wenn es,
gepriesen von den Trefflichen, erglinzt in der Vereinigung mit
der Hingabe an Sambhu. (10) Gegangen sind ja jene Dichter-
farsten, die den heiligen Nektar der Lehrbticher getrunken und
in den drei Welten wohlgefestigten, grossen Ruhm hinterlassen
haben. Keiner von diesen Dichtern ist ibrig geblieben, der im
Stande wire, die heute lebenden, selbst an Dichtergeist sehr
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schwachen, zu unterrichten. Darum komm du heute, der du der
Welt Heil und Unheil kennst und gewiihre mir die Gabe der
Dichtkunst, so wahr du die Kraft dazu hast. Jedoch die
hochste Schilderung der Andacht, die unvergleichliche, die von
jenem’) am Anfange im Gebete gegeben wird, die wird von mir
am Ende gegeben. Ueberall gilt ja diese Reihenfolge: nachdem
die alten Dichter eine von dem Affecte der Liebe getragene Ge-
schichte erziihlt baben, wird am Schlusse der Verklirte gefeiert. —

Da ist jenes Stirnjuwel der Paigambhara’s, Mahdmada mit
Namen, an den sich der Khedive (DschamI) mit einer Anrede
wendete; und auf seinen Befehl hat dann der miichtige (Khedive),
selbst reinen Sinnes, die Brilicke zur Frommigkeit geschlagen.
Wegen meiner Unkenntniss des wahren Sachverhaltes und wegen
der Verschiedenheit der Anschauungen vermag ich seine Grosse,
wiewohl ich eifrig daran dachte, doch nicht zu verktinden: demn
hier ist mein Geist voller Unsicherheit. Darum konnte mir eine
geringe Unsicherheit zum Vorwurf gemacht werden. Dagegen
feiere ich jetzt die Grosse des mit jenem Namen (Mahamada)
genannten Fiirsten.

Heil dem Schah Mahamada, der stolz darauf ist, seine Vor-
rechte auf gesetzlichem Wege erlangt zu haben; dem erlauchten
Herrscher von Kasmir mit den Augen wie aufgeblithte Lotusse.
(20) Das von dem Schopfer erschaffene All hier, Festes und Be-
wegliches, das mannigfach Gestaltete, Welt Genannte, wie ein
Menschenleib Wunderbare, ist jetzt durch jenen Firsten Mahdmada,
die Krone aller Erdherrscher, wahrhaft geschmtickt, so wie der
Leib durch das Auge. Welcher First unter den Dichtern wiire
denn fiihig, die Majestiit dieses Minnerfilrsten zu nennen, dessen
leuchtender Rubm die Erde hier erfullt, mit Gewalt das Dach
des Himmels durchbrochen und den gottlichen Aether erklommen
bat, der dadurch iberall durchlochert worden ist, wodurch die
irrige Meinung entstand, es seien Sterne? Wilhrend er die Erde
beherrscht, nehmen die Unterthanen zumeist ibhre Zuflucht bei
dem Rechte, begegnen durch treffliche Thaten ihrer Schédigung
und sind den Gottern &hnlich (25). Selbst der Herr des Tages ver-
liert seinen Glanz, wenn er nach dem Siiden kommt: jenes Rubm
aber schwand nicht, sondern wuchs noch, nachdem er diesen be-

1) Von dem Dichter des Originales.
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siegt hatte. Im Kampfe mit den Schaaren der Feinde erscheint
er wie Bhima und Avjuna, er, der in seiner Freigebigkeit durch
die Menge der Bedirftigen an Tugend stets iiber Karna steht.
Ebenso wird er von den Frauen in der Liebe fiir Kandarpa ge-
halten, von den Ministern bei der Berathung immerfort fiir vor-
zliglicher als der Lehrer Kavya®). Die Sonne selbst gab ihm
aus Liebe die Hilfte ihres Glanzes und ist nun, die Volllench-
tende, durch ihn Tag und Nacht verdunkelt. Durch ihn, den
Tugendeifrigen, der die Identitit der fritheren Dinge erkannt hat,
sind, um der Liebe zn Indra willen, die Kithe vor der T¢dtung
bewahrt worden. Dieser an allen moglichen Tugenden Indra
tiberlegene Oberherr, der seinen Zorn ziigelt, wird mit Namen
Sacipati, gleichsam Satamanyu, genannt. Er, der die Feinde
im Kampfe besiegte und die Fehden beendigte, der Wichter
seiner Stadt, der den Zorn fesselte, der ward durch die Ver-
wistung der Ldnder zum Puramdara. Der den Wald Feindes-
schaar, den weitausgebreiteten, verbrannt und durch die Be-
rihrung mit dessen Rauch selbst zu starkem Wachsthum gelangt,
withrend die Bedeutung des Wortes Himmel verloren geht und
die Sonne, selbst wenn sie in seiner Mitte steht, jetzt nur noch
wie ein Funke erscheint — welcher Dichterftirst wiire wohl im
Stande, das Feuer seiner Glut zu besingen? Gleichsam eine
Bienenkette fir den Handlotus, an den Nigellotussen von gelb-
licher Farbe; wie ein stromender Guss Brunstsaft, der aus den
Schlifen eines britnstigen Elephanten kommt; eine Ranke von junger
Blyxa octandra, gewachsen in dem Teiche Kraft; dhnlich der
Rauchwolke von dem Feuer brennender Glutmacht: so glinzt in
sciner Hand die Schwertklinge, an Gestalt gleich dem Haarschopfe
der Fraunen der Feinde, an Pracht #hnlich einer fliegenden wasser-
reichen Wolke.

Als die Regierung dieses Erdherrschers auf Erden blilhte,
in dem Jahre der Sonne Vikrama, das man z#hlt nach Muni,
zwei, Veda, Mond (= 1427); als es ein Gemeinjahr war und acht
Monde vollgeworden waren; im Monat Madhava, am Vollmonds-
tage, als die Sonne in das Zeichen des Widders getreten war:
hat Malla Jyama einst das wundersame, aus dem Munde der
Gotter stammende Buch geschrieben, welches unter dem Namen

2) = Uc¢anas.
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»Y0s0bha und Jolekha“ bertihmt ist. Hier habe ich, der Pandit
Srivara, zur Ergotzung des Firsten in der Sprache der Gotterwelt
jetzt folgenden herzerfrenenden Anfang gedichtet, nachdem ich
meinem Lehrer Namens Pandit Jonaka Ehrerbietung dargebracht
habe. (40) Ein Wonnebringer filr die Gelehrten, wie es die Lotusse
trefflicher Lehrbiicher fiur den Manasa-See Geist sind; ein Licht-
spender fir die von der dichten Finsterniss Schein und Nicht-
wissen verhtillten Kopfe, seinem Worte getreu, seinen Zorn be-
siegend, der Fihrer des Kreises der Brahmanen, dem Heiligen
zugethan, von trefflichem Wandel, stets von dem Herrscher ver-
ehrt; gesetzt, voll unzithliger Tugenden, ein Ergrinder des Sinnes
aller heiligen und profanen Ueberlieferung, Gefallen findend an
der abendlichen Waschung, geehrt von den Schaaren der Schiller-
Cakora’s; in der Versammlung wie der Lehrer (der Gdotter) er-
scheinend, mit einer Menge von Vorziigen hegabt — so lebte
mein Lehrer mit Namen Jyotsnakara, stets eine Fundgrube fir
den Nektar der Rede, auf Erden, dem Bhava ergeben, vermdgend
und mit Rubm geziert. (45)

Heil moge stets den Trefflichen wiederfahren, deren Herz
in lauterer Freude ergliht und deren Sinne immer darauf ge-
richtet sind, anderen Unterstitzung zu gewihren; die von selbst
bravo rufen, wenn sie den Meister finden, der die hochsten Tugen-
den zeigt und die den Schwachen hilfsbeflissen nirgends verlachen.
Deshalb haben die Dichter keine Furcht vor den Guten; was
aber kann das Kliffen der Hunde Bosewichte bewirken? In
dieser Erkenntniss will ich, der Gelehrte namens Srivara, wahr-
lich dieses an Affekten reiche Buch vollenden, welches die Be-
zeichnung Kathakautukam trigt.

Es giebt in der Welt nichts Hoheres mehr ausser der Liebe:
denn daraus entsteht wiederum die heilbringende Entsagung.
(50) Vermdge der Liebe schuf selbst der hochheilige Siva dies
alles, durch die Kraft des innigen Contactes. In jener blossen
All-Einheit, die der Zweiheit entbehrte, der untadligen, die den
Namen Welt noch nicht trug, lebte allein der hdchste Herr. Als
der First der Gotter das aus mannigfachen Formen bestehende,
gottliche, von aller Schonheit begleitete, mit ungeziihlten Wundern
geftllte, untadlige, unvergiingliche Selbst in der Spiegelscheibe
seiner Wohnstitte selbst erblickte, in diesem Augenblicke empfand
er hohe Wonne; und wiihrend Siva der Gedanke kam, dies
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jemandem zu zeigen, trat dieser sein aufsteigender bethdrender
Wunsch in die Erscheinung. (55) Nicht leicht ist ein Schoner
im Stande, seine Schinheit zn verbergen: wenn das Fenster ge-
schlossen sein sollte, wird er sie doch an der Thire zeigen.
Siehe diesen in der Erde verborgenen Hibiscus, wie er im Friithlinge
sein Haupt durch die Kraft der Schénheit erhebt! Von der
Kraft des Wunsches nach einem Contacte und von Liebe im
Herzen erftllt schuf der Gott, der hochste Gott, die Welt, sodass
sie davon erfilllt ist. Nachdem aber der Allméchtige die mannig-
fach gestaltete Schopfung geschaffen hatte, die von ihm selbst
ein Erbtheil besitzt, erstrahlte er selbst, indem er in ibr aus
Liebe bestehendes Scherzspiel einsetzte. Weil nun durch ihn das
All, Bewegliches und Unbewegliches, aus dem Wunsche heraus
und aus Liebe erschaffen ist, darum bleibt nirgends etwas ohmne
Liebe. (60) Nachdem er dann aus Liebe eine Dreizahl von
Gottinnen durch seine Zaubermacht und ebenso aus seinem eig-
nen Leibe drei Ménner als Grundanfiinge fir die Welt geschaffen
hatte, minnte er viele Jahre mit diesen nach Lust zusammen,
worauf diese wiederum mit seiner Erlaubniss die Schopfung schufen.
Darum ergliinzt die ganze beseelte und unbeseelte Welt in der Fille
der Liebe; und was ihrer ermangelt, zihlt nicht mit. Wenn man so
sieht, dass der fithllose Taglotus von Liebe zu dem Heissstrahler
und der Nachtlotus von Liebe zu dem Nektarstrahler erfullt sind,
warum sollten dann die Menschen davon nicht getroffen werden?
Die hohe Wonne der Liebe vermag ja kein Mensch zu nennen,
der mit einer einzigen Zunge begabt ist und auch nicht, wenn er
deren tansend hat. (65) Denn das gerade ist das Herrliche daran,
dass sie die Gentisse erkennen lisst; alles andere nennen daher
die Weisen reizlos. Wenn ein Herz die Qual der Liebe nicht
kennt, dann ist das kein Herz; ein Leib, der von ihrer Pein ver-
lassen ist, ist kein Leib, sondern nur ein Lehmklumpen. Wende
das Gesicht ab von der Welt und richte das Antlitz freudig auf
Jene: hoher als die fleischliche Vereinigung gilt die Liebe, die
den Liebenden Wonne bringt. Niemals sei der Gedanke an sie
im Herzen aller schwach, niemals auch entbehre der Sinn der
Verstindigen ibrer. Einem Rade gleich dreht sich kraft derselben
das Himmelszelt; von ihrem Getdse ist diese Welt erfullt. (70) Wer
ibr Sklave geworden ist, ist befreit von den Fesseln der Existenz;
wer ihre Furcht im Herzen triigt, erlangt bestindiges Glick. Der
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Mann, welcher trunken von dem Genusse des Weines der Liebe
so den Blick von der Welt abwendet, erachtet alles dies dem
Grase gleich. Wenn die Leute nicht liebend aus dem Becher
der Liebe trinken, soll niemand irgendwo ibren Becher nehmen.
Hundertfach und tausendfach gesegnet und schén und hochalterig
sind am Ende die, welche in dem Meere des Lebens versunken
sind; aber wahrlich, ihr Name besteht durchaus nicht fort in der
Welt, wiihrend die Kunde von den Liebenden ewig lebt und hier
wie dort Wonne bereitet. (15) Es wird erziihlt, dass einst ein
Schiller immer wieder seinen Lehrer bat, der Ehrwirdige mdge
ihm die Weihe geben; und dieser, also von ihm gebeten, ant-
wortete: ,Wenn dein Herz erst einmal von Liebe erftllt sein
wird, dann will ich dir die Weihe geben!®* — So lange ein
Mann das Alphabet nicht lesen kann, so lange bleibt er ein
Thor, wenn er auch den Inhalt der Veden und der Lehrbuicher
kennt. Lass die Furcht der Welt und tbe Tag und Nacht den
Hang nach Liebe; ein Mann, der sie erkannt hat, erlangt zweifel-
los die Erlosung. Dem Himmel sei Dank, dass ich, durch Schick-
salsfugung frei von der Furcht, die aus der Welt entsteht, alle
anderen Unternehmungen gelassen und diesen Weg betreten habe.
(80) Wenn auch mein Haar der Farbe nach der Milch gleich ge-
worden ist, so griint doch tiglich in meinem Herzen noch die
Liebe. Einst, als ich allein nach Gefallen langsam meines Weges
ging, erscholl eine Stimme vom Himmel, die mich wiederholt
anredete: ,Verfertige jetzt schnell ein affectereiches Buch, bei
dessen Anhiren selbst die Schaar der Heiligen von der Liebe
verblendet wird! In der werthlosen Welt hat nichts Bestand;
daher bleibt dir auf Erden nur die Kunde deines Buches hunderte
von Weltzeitaltern leben.“ — Nachdem ich das gottliche Wort
vernommen und es immer wieder erwogen habe, habe ich jetat
die wunderbare, reizende Erzihlung geschrieben, nachdem ich
es fir gut erkannt habe. Hier lodert das Feuer der Liebe, voll
sengender Glut; es fallen die Sterne vom Himmel, als Tropfen
der Thriinen aus den Augen der Gotter.

Man sieht wiederum, dass das ganze All unterthan ist der
Bharat1: wem sie im Munde wohnt, wie soll der Schweigen be-
obachten, wenn er nur Verstand besitzt? Das Wort nimlich
gilt als Maass aller Dinge; und wenn es lieblich ist, giebt es
keinen anderen Gegenstand des Gewinnes. Was man hier alles
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sieht, Altes oder Neues, das, wisse, ist aus dem Worte hervor-
gegangen; daran ist nicht zu zweifeln. ,Gehe den Weg wie es
bisher war“: nachdem ich also das Wesen des Wortes ver-
nommen hatte, habe ich alles nach der Weisung des Gotter-
fursten aufmerksam gethan. (90) Veda, Tradition und Purana’s,
Philosophie und Grammatik sind aus Worten zusammengesetzt,
deshalb besteht die Welt aus dem Worte. Zweifach wird
von den Weisen das Wort geschieden, je nachdem es wahr
oder unwahr ist: hienieden schwer zu finden ist das wahr-
haftige Wort, tberall ist das andere zu finden. Ausser Jenem
giebt es keine hochste Tugend, die licb und schon wire; be-
stindig ist die Wahrheit zu sagen, wenn man jegliche Vollendung
ersehnt. Zweierlei bildet seinen Schmuck: Wahrhaftigkeit und
Kiirze, wie bei einem verstindigen Manne hienieden Geduld und
Charakter. Dies mein Buch hier nun, welches mit jenen beiden
Dingen versehen und voller Affecte ist, mdge der Liebling der
Liebenden sein und den Trefflichen Freude bereiten! (95)
L ]
IL

Es war im Westen ein Erdherrscher namens Taimdsa, er-
haben wie Vikrama, dessen Gebot von vielen Juwelen unter den
Herrschern geachtet ward. Unter seines Armes Kraft war die
meerumgiirtete Erde stets froh und im hochsten Maasse versehen
mit allen moglichen Glicksgtitern. Zur Zeit der Ehrfurchtsbe-
zeugung erstrahlte sein Leib hoch iber den niederfallenden
Konigen durch den Glanz ihrer Diademe wie aus Edelsteinen
gefertigt. Nichts Glickbringendes kannte dieser Tugendsinnende
ausser der Tugend, der vor dem Schicksale nicht bangte; wie
viel weniger vor seinen Feinden! Bei dem Horen seines Namens
ging den Frauen der Feinde die Leibesfrucht ab; wihrend er
die Erde beherrschte, war in der Welt keine Furcht vor Sorge
und Krankheit. (5) Er hatte eine gar herzerfrenende Tochter
namens Jolékba: welcher Dichter sollte wohl im Stande sein,
deren Schonheit zu besingen? Wenn ihre Reize nach Kriften
geschildert werden mtissen, wird dadurch diese meine Zunge des
rechten Nawmens erst recht werth. Diese Konigstochter hatte
dunkle Hautfarbe, Gazellenaugen und schlanken Wuchs, ein Ge-
sicht wie der Vollmond, eine Stimme, lieblich wie die der Nach-
tigall, Bimbalippen und den Gang des Elephanten; gebeugt war
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gie durch die Last der Briiste, und ibre Zihne glichen einer
Perlenkette. Herrlich erstrahlte ihr Gesicht durch die Locken-
ringel, gleichsam ein gefilltes Schatzhaus, beschiitzt von einer
Schaar von giftlosen Schlangen. Zweierlei sah man an ihr ganz
Ausgerordentliches, welches das Herz bethorte: den Tag, der aus
der Schonheit ihres Gesichtes entsprang und die Nacht, die aus
ihren Locken kam. (10) Ihre Briste waren wie zwei Wasser-
rosen, schén gerundet, von zarter Schinheit, dem Meere der An-
muth entsprossen, gleichsam zwei Blasen voll Kampfer. Nicht
flussiges Silber, nicht der Schnee liess sich vergleichen mit den
Armen der Gazellendiugigen, nicht der Lotusstengel: Mingel zeigt
er ja! An ihrem Halse, der drei Falten im Nacken zeigte, glinzte
eine Reihe von Schntiren reinster Perlen: eine Schaar Sternbilder,
gekommen, um den Antlitzmond zu verehren! Wie soll die
Fleckenlosigkeit dieser Gazelleniugigen beschrieben werden, bei
deren Anblick der Spiegel einen Fleck, angeblich Hauch, zeigte!
Die Flamingos und die Schlangen zogen sich in den Wald zu-
rilck, diese an Schlankheit, jene an Anmuth des Ganges besiegt
von der Gazellenlammiugigen. (15) Als die Apsarasen sie er-
blickt hatten, schlossen sie die Augen nicht mehr; ihren eignen
Leib sahen sie nicht wieder an, krank vor Abscheu. Eine solche
reizvolle Schone, die mit Liebreiz und Anmuth ausgestattet und
in dieser Welt nur schwer zu erlangen ist — von der hdrte man
wohl frither, sah sie aber nicht. Als die Naga-Midchen, ihre
Altersgenossinnen, horten, dass sie so ausserordentlich schon sei,
hielten sie sich die Ohren zu, schlossen die Augen, gingen alle
in die Unterwelt und kamen nicht wieder hervor. Wie gelangte
die stets im Lotus wobhnende Padma in einen (anderen) Lotus?
— Indem sie in der Gestalt des Fussringes an deren Fusslotus
ging! Der wunderthiitige Schopfer, der dies alles schuf, ist allein
im Stande, ihre Schonbeit zu schildern, kein Anderer. (20) So
war die Konigstochter beschaffen, die, im Palaste wohnend und
von der Schaar ihrer Gespielinnen umgeben, bestindig mit Eifer
dem Spiele mit Puppen oblag. Ein angenehm kithler Wind wehte,
sie zu bedienen, wihrend sie im Palaste weilte; aber Sonne und
Mond trafen sie nicht mit ihren Strablen. Wie die bertthmte
Visnumaya durch ibren Anblick alles bethdrt, so that auch die
Konigstochter. Hore, was die heimlich waltende, ungesehene
Maya Schicksal an diesem also dahinlebenden M#dchen thun
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wird. Verneigung ihm, dem hehren, michtigsten, hochsten We-
sen, durch dessen Blendwerk alle Gotter, Indra an der Spitze,
bethért worden sind. (25)

Einstmals war Jolékha, vom Spiele ermtidet, bei Anbruch
der Nacht eingeschlafen, nachdem sie das Paar ihrer Fusslotusse
auf den Schooss eines Kammermidchens gelegt hatte. Solche
Wonne brachte die Nacht den lebenden Wesen, dass die ent-
schlummerten Menschen gar nichts wahrnahmen. Frohlich tran-
ken die cakoras mit schnappendem Schnabel den lieblichen Mond-
schein, wobei sie stissen Sang ertdnen liessen. Keiner wachte,
ausser dem Geliebten der Nacht, die in gewohntem Gange dahin-
schritt, sonst aber niemand. Alle Wiichter waren im Herzen von
Triumen befangen, und die Thirhiiter stitzten ihre Hiupter auf
ibre goldenen Stibe. (30) In den Teichen schliefen die Fische;
die Reiher riefen nicht mebr; es bangte alleine noch der arm cakra-
vika. Sanft entschlummert erwartete die fromme, sonnenfrohe
Lotusblume den Mond, nachdem sie in ihrem Kelche einen Bienen-
jingling eingeschlossen hatte. — So ruhte also die mit Schon-
heit und Tugend geschmilckte Konigstochter auf einem schénen,
mit Juwelen verzierten und mit Blumen bestreuten Ruhebette.
Da schlief das an wunderbaren Vorziigen reiche M#dchen mit
dem leiblichen Auge, mit dem Herzen aber war sie wach. Als
die Mitternacht gekommen war, wo die Leute schliefen, sah die
holdlichelnde Konigstochter im Traume durch die Hausthiir einen
Mann eintreten (35) mit schdnem Haupte, schoner Stirn, schonem
Brauenspiel, herrlichen Wimpern, schénen Augen, frischen Wangen,
schoner Nase und beriickend lichelndem Munde; mit sehr schtnem
Antlitz, lieblichem Halse und gewaltigen Lowenschultern, méch-
tiger Brust und grossen Armen; sehr jugendzart war er, in schéner
Gewandung, Schlifenlocken trug er, der Dunkle, glinzend durch
die Harchenreihe; einen schtnen Nabel hatte er, gleichgebaute
Knoéchel und sebr schone Lotusfiisse. Sein Koérper war mit
Sandel gesalbt; den besten Betel trug er; mit allen Malen war
er wohl versehen, sein Leib erstrahlte gar herrlich. Durch seine
Anmuth besiegte er den Mond, durch seinen Glanz machte er
die Sonne untergehen; dem Brhaspati glich er in der Versamm-
lung, wunderbar hoheitsvoll war sein Anblick. (40) Die Well
zu bethoren war er gekommen, nachdem er den Leib des Liebes-
gottes angenommen hatte und zwar leibhaftig, um den Makel der
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Korperlosigkeit auszutilgen. Niemals hatte man ibn frither ge-
sehen, noch hatte die Kunde von ihm den Weg zum Obre ge-
funden; selbst im Geiste hatte man ihn sich nicht vorgestelit,
ihn, der im hdchsten Grade einem Gdttersohne glich. — Als er
seine Schénheit gezeigt hatte, verliess er ihr Haus wieder, nach-
dem er ibr alle Besinnung geraubt und ihr das Herz sorgenkrank
gemacht hatte.

Als sie in dem einen guten Ausgang verheissenden Traume
ein so ausserordentliches Wesen erblickt hatte, striubten sich an
ihrem ganzen Leibe die Hirchen, indem sie an jenen dachte,
der in ihrem Herzen wohnte. Da die Tochter des Konigs, die
mit ihren Augen selbst die Gazellen bezauberte, furchtsam er-
wachte, ging die Nacht zu Ende. (45) Die Gespielinnen, welche
sahen, dass die Nacht dem Sonnenanfgange nahe war, kamen
voller Freude mit bunten Schmucksachen und Kleidern herbei,
begleitet von einer Schaar von Sklavinnen, um die Konigstochter
zu bedienen, indem sie sich nach dem Wohlbefinden erkundigen
wollten, lachend und nach der fiinften Weise wunderschon singend.
Sie erwachte, als die Sonne, einem goldenen Ei #hnlich, von dem
Zaunberer Schicksal hinter dem dunklen Himmelsvorhange hervor
gezeigt worden war. Als die Sonne fiir die Flamingos Sternen-
schaaren am Manasa-See Himmel zum Falken geworden war,
horte die Konigstochter, die das Wunder geschaut hatte, auf zu
schlafen. Als der Lichtspender, einem auf dem Haupte der Frau
des Ostens ruhenden Goldkruge #hnlich, aufgegangen war, da
erwachte sie, die Konigstochter. (50) Nachdem sie sich von dem
Lager erhoben hatte, verneigten sich alle Gespielinnen und be-
gannen eifrig, sie zu bedienen. Eine bereitete schnell die Augen-
salbe fiur die Gazellen#ugige, brachte sie herbei und schminkte
die Augen damit; eine Andere nahm Schminke aus Moschus her-
gestellt und zierte damit ihren schtnen Leib; eine Andere legte
der Schéndugigen Kleider und Schmucksachen an; wieder eine
Andere that ibr eine Perlenkette um den Hals, eine Andere den
herzbertickenden Brustschmuck. Die Eine brachte Armringe und
Spangen, eine Andere den besten Betel herbei und schmiickte
sie 80 in herzerfreuender Weise. (55) Als sie nun ganz ausser-
ordentlich mit den schonsten Schmucksachen geschmiickt worden
war, kam eine von den Gespielinnen mit einem Spiegel herbei.
Die Jungfran erblickte ihr wohlgeschmiicktes Ich in dem Spiegel,
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aber leider nicht ihren geliebten Gebieter, den sie im Herzen
trug, nachdem sie ihn im Traume gesehen bhatte. Mit ihren Ge-
spielinnen betrat sie darauf den Lusthain, gleichsam in sorgen-
dem Nachdenken tiber jenen Gottgleichen, der in ihr Herz ver-
senkt war. Jener Hain erglinzte allitberall von kithlen Wassern
voll tiherhangender Lianen und Blitter, gleichsam wie von Per-
len. Er war erfilllt von verschiedenen Biiumen, stets mit Blumen
geschmiickt, voll der Vorziige aller Jahreszeiten, erschallend von
Vogel- und Bienenschaaren. (60) Hier liessen die Reiher ihren
zarten Ruf vernehmen; dort sangen die Nachtigallen, dort erschallte
das gar herzberiickende Summen der Bienen. Aus den am Morgen
aufblahenden Lotusblumen flogen eiligst die Bienen heraus und
setzten die Midchen in Furcht wie Pfeile des Liebesgottes. Sie
spielten unter Lachen in mannigfacher Weise untereinander, sam-
melten Blumen und kamen damit immer zm ihr. Sie aber, die
Tochter des Firsten der Kénige, die mit ihnen munter sich unter-
hielt, war darauf bedacht, mit dem im Traum erblickten Gebieter
Zwiesprache halten zu konnen. Mit dem leiblichen Auge be-
trachtete sie die Kriénze, welche jene wanden, in Wahrheit aber
den Schonen, der im Lotus ibres Herzens wobhnte. (65) Ver-
gebens war ihr Herz fréhlich auf das Spiel mit ihnen bedacht:
es war ja nur hdchst beglickt, so lange es in Nachdenken tiber
ibn versunken war. Auf ihn den Sinn richtend dachte nun das
schlanke Midchen: ,Was fir ein wunderbares Stiick Schdpfung
habe ich gesehen? Von wem ist mein Herz geraubt worden?
Wo werde ich seinen geliebten Gesichtslotus wieder zu sehen be-
kommen, an dem meine beiden Augen zu Bienen geworden sind?
Warum musste ich im Traume den Geliebten sehen, dessen Woh-
nung unbekannt ist? Wie soll ich ihn suchen, da er seinen Na-
men nicht genannt hat?“ — So von Sorgen gequiilt dachte dort
das Midchen tiber den Geliebten nach, (starr dasitzend) wie ge-
malt. Da ging der Tag zur Rtste. (70) Besténdig gliickbrin-
gend den Glicklichen mit Lachen, Spiel und #hnlichen Dingen,
und den Ungliicklichen durch den Schlaf Vergessen des Kummers
spendend, erschien darauf, von den Strahlen des Mondes erhellt,
die Nacht, welche der Gazellenlammiugigen doppelten Kummer
bereitete. In dieser Nacht erhob das betritbte Middchen, die
Tochter des Konigs, wegen der Trennung wiederum hochst klig-
liches Weinen. Wabhrlich, von den Seufzern, die sie, von ihm
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ferne, ausstiess, ward der Himmel allenthalben durchbrochen und
gilt als von den Sternen durchlochert. Sie handhabte ihren Leib
wie eine Laute, die mit Ader-Saiten bezogen war und sang dar-
auf ein trauriges Lied, welches die Skala der Ohnmacht durch-
lief: (15) ,Wenn du ein Erdherrscher bist, dann nenne mir aus
Mitleid deinen Namen; wenn du der Herr der Sterne bist, wie
solltest du dann aunf die Erde kommen konnen? Mit Gewalt hast
du mein Herz geraubt, ohne dich (lange) gezeigt zu haben; denke
daran, dass du mich mit Kummer erfullt hast: wie solltest du
diesen nicht beseitigen? Ich kenne deinen Namen nicht: wonach
soll ich in meiner Trennungspein fragen? Wie soll ich deine
Wohnstiitte auf Erden sehen, die schwer zu finden ist, da ich -
sie nicht kenne? Moge niemand in dieser Welt solche Sorge
im Herzen tragen wie ich! Mein Sinn ist nicht gesund, und ich
sehe meinen schonen Geliebten nicht. Auch heute noch, Herr,
ist mein Geist in Nachdenken ilber dich versunken; nicht am
Schlafe finde ich Gefallen, noch am Essen. (80) Was hast du
Nektarwolkengleicher fir Schaden, wenn du das Wasser Mitleid
regnen lisst, um den Waldfeuerbrand Sorge zu l18schen? Es ist
nicht Brauch der Verstindigen, einen Tiefbetribten in (neue)
Betriibniss zu versetzen: wie kann man einen vom Feumer Ver-
brannten in das Feuer legen?! Allein im Garten des Gliickes,
bin ich, frei von den Dornen des Ungliicks, zu einer mit Wonne-
bliithen in Menge behangenen Liebesliane geworden. Dein Tranm-
bild habe ich nicht durchschaut, nachdem ich es irgendwie er-
grindet hitte, durch dessen einmaliges Zeigen du mir mein Herz
geraubt hast. Mein bldthenzarter Leib hier ist abgemagert und
findet nun keinen Schlaf auf dem Sorgendornenlager.“ (85) Seo
klagte die Kdnigstochter die ganze Nacht, tiber die Trennung
betritbt und voll hundert Sorgen. Als aber diese Nacht ver-
gangen und es Morgen geworden war, wischte die Schondiugige
ibr holdes Antlitz mit dem Gewande ab, wiewohl dieses von dem
Wasser der Thrinen feucht geworden war, damit kein Anderer
merken sollte, was sie gethan hitte; dann that das Midchen
mit den Gespielinnen ausgelassen heiter.
*
III.

Wenn von dem Bogen Leidenschaft der Pfeil Verlangen

abgeschossen ist, dann ist selbst ein ganz willensstarker Mann,
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der den Schild des Wissens triéigt, machtlos. Es ist bekannt: der
Pfeil, der aussen haftet, verursacht innere Qualen: und der wie-
derum, der im Innern festsitzt, verursacht aussen Schmerzen. So
sagen die Weisen: ,Wie kann wohl jemand den starken Wohl-
geruch von Herzensneigung und Moschus verheimlichen?“ Wenn
Moschus auch in einem Kleide verborgen ist, man bemerkt ihn
am Wohlgeruche; und ebenso wird die im Herzen wohnende Nei-
gung Verliebter durch #ussere Zeichen erkannt.

Wiewohl jene ihre Liebe im Innern verbarg und wohl be-
wachte, floss sie doch eilig aus dem Kruge des Herzens heraus,
indem sie denselben mit den Strahlenhiinden der Sonne Verlangen
sprengte. (5) Jolekha, die Tochter des Konigs, die Schlanklei-
bige, ward mit jedem Tage magerer, da ihr Herz tiber die Tren-
nung betribt war. Weder drinnen noch draussen fand die Jung-
frau irgendwie Befriedigung; sie sprach mit niemandem und lehrte
auch ihren Papagei nicht sprechen. Die Schlanke spielte kein
Spiel mehr; sie nahm keine Speise zu sich und lebte nur noch
durch die Hoffoung, ihn zu finden. Bald vergoss die Schtnbranige
eine Thrinenfluth und stiess Seufzer aus, bald lief das Midchen
wie irrsinnig ohne Scham umber. Als die Haremswichter sahen,
wie sie bleich wurde und stark abmagerte, waren sie alle im
Herzen von Furcht ergriffen. (10) Die Schaar der Sklavinnen
sammt den Gespielinnen wurde da vor Furcht ganz krank, als
sie diese Veriinderung ihres Aussehens wahrnahmen. Da kamen
nun die Freundinnen aufgeregt zusammen und sprachen unter
einander: ,Was ist da plotzlich geschehen? Oder was ist daran
schuld?“ — Krank vor Schrecken mahmen sie sofort jede ihren
Verstand zu Hilfe und sprachen erfahren mancherlei, voll herz-
licher Liebe. Unter ihnen sprach da eine: ,Irgend ein von uns
ungesehener Mann geht bei ibr aus und ein; der Schopfer allein
ist im Stande, das zu ergriinden. — Eine Andere sprach: ,Ich
glaube, die Gotterm#idchen sind von der Gazellenlammiungigen
besiegt; sollte sie nun etwa von diesen mit bisem Auge ange-
schaut worden sein? (15) Dadurch ist die selbst mit ihrer
bleichen Gesichtsfarbe Herzberiickende abgemagert. Keine an-
dere Ursache nehme ich an; eine Gottheit ist hier Veranlassung.“
— Eine Andere wieder sprach bedichtig, von Sorge erfullt: ,In
der Meinung, dass sie auf Erden an Schonheit unerreicht sei,



140 hing

oder weil die Schéne ibr Bild im Spiegel erblickt hat, ist die
Konigstochter im Nachdenken dartiber abgemagert. — Eine An-
dere wieder sprach da ein entsprechendes Wort: ,Das ist der
Grund; ich weiss es, Freundinnen; hort einmal! Ein Zauberer
hat die Jungfrau mager werden lassen, indem er ihre Figur auf
ein Amulet zeichnete, oder durch Beschwirungen, die sie aus
dem Wege rdumen sollen und #hnliche.* (20) Darauf sprach da
eine Andere unter ihnen, reich an Verstandesschiirfe: ,Ich kenne
die Ursache, Freundinnen; gewiss, das wird es sein! Sie hat
im Traume irgend etwas gesehen und hiilt es nun fiir Wahrheit;
und unter dieser Sorgenbiirde ist ihr Leib erschlafft. — So ka-
men sie, allzumal im Herzen voller Besorgniss und Staunen, der -
Sache nicht recht eigentlich auf den Grund.

Als nun diese Freundinnen den wahren Sachverhalt nicht
erkannt hatten, kam die Amme der Gazellenéingigen herbei, um
den Fall zu entscheiden. Sie war in allen Dingen bewandert,
kundig der Lust des Tanzes; eine geschickte Betriigerin der Drei-
welt, gleichsam eine zweite Mohinl. (25) Sie brachte M#nner
und Frauen, die (von einander) fern waren, innig zusammen; sie
war im Stande, den mit Liebe zu erfilllen, der im Herzen keine
hegte. Im Kindesalter schon auf Liebesgeschichten versessen,
war sie im Stande, jedes Herz zu rauben und liess sich das ihrige
von jedem rauben. — Sie also kam einst in der Nacht, verneigte
sich vor Jolekha und erziihlte, was sie ihr friiher fiur Dienste ge-
than hitte: ,Ich halte dich fur einen Blumenstrauss im Garten
der Anmuth; alle Lotusdugigen sind durch dich von den Dornen
der Sorge getroffen. Immef sei dein Herz voller Freude, du
Schone; sei stets frei von Kiimmerniss und zeige ein lichelndes
Antlitz. (30) Durch deinen Gliicksstern, du Schonbraunige, hast
du die hochste Stellung erreicht: jetzt magst du ein Wort von
mir Schutzlosen horen. Als du Schone gliicklich geboren wur-
dest, war ich allein im Schlafgemache und wischte alle Feuchtig-
keit u. 8. w. bei der Entbindung auf. Mit Wassergiissen, die mit
wohlriechenden Sachen parfimirt waren, bereitete ich dann das
Bad, worauf dir der Name Uttamagandha gegeben ward. Dann
reichte ich dir, du Schionbrauige, die Brust, durch deren Genuss
du von Tage zu Tage zunahmst, den Augen Wonne bereitend,
der Mondsichel #hnlich, mit allen Malen versehen, von ausser-
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ordentlicher Schiénheit und von sehr zartem, untadeligem Kor-
per. (35) So oft du Schonbrauige in der Nacht oder am Tage,
je nach Belieben, auf einen Augenblick die Augen im Schlafe
schlossest, wachte ich und dachte besorgt im Herzen: ,Wann wird
diese tugendgeschmiickte Schine wieder aufstehen?‘ Als du, mit
beweglichen Augenwinkeln Versehene, den Wunsch hegtest zu
gehen, wobei du mit deinen sehr zarten Kndcheln bald hinfielst,
bald wieder aufstandest, da empfand ich grosse Freude, indem
ich mein Glick aufgehen sah, und neigte mein Haupt ehrerbietig
vor deinem Fusslotus. Was du Schonbrauige auch immer an auf
Erden schwer zn erlangenden Sachen wiinschtest, das habe ich,
um dein Herz zu befriedigen, beschafft und dir gegeben. (40)
So habe ich dir damals gedient, du Schlanke; und auch jetzt
noch ist mein Herz wabrlich treu gehorsam. Ich weiss, Lotus-
dugige, dein Herz ist von Sorgen erfillt: warum verbirgst du
sie vor mir, du Schone? Sage jetzt die Wahrheit: wer bat dir
80 arg Bises gethan? Ach, was bist du, die du die Sorge nicht
kanntest, in dem Meere des Kummers untergegangen? Sage,
Holde, was bist du wie irrsinnig geworden? Oder wie kommt
der Kummer in dein Herz, Schoniugige? Warum bekommt dein
Gesichtslotus von Tage zu Tage bleichere Farbe, du Schone?
Was entringen sich dir zablreich deine Seufzer, an Glut #hnlich
dem Feuer eines Waldbrandes? (45) Warum bist du Sonnen-
schone bei dem Eintritt der Sorgennacht untergegangen? Warum
bist du in der JugendmorgenrSthe wie eine Mondsichel ge-
schwunden? Doch ich weiss es ja: irgend ein wie der Mond
Schoner hat dir deine Seele geraubt; sage mir die Wahrheit, ich
will ihn ausfindig machen! Wenn du Schonbrauige einen Mann
gesehen hast, der im Himmel wohnt; der bei seiner Erschaffung
die Gestalt von den Gottern erhielt und an dessen Erlangung
man nicht denken soll, so will ich jetzt auf dein Geheiss einen
Zauberspruch anwenden, der sogleich Erfolg bhaben soll; ihn her-
beiholen und dir sofort zeigen, kraft meines Wissens. Oder
wenn du Schine einen erblickt hast aus dem Geschlechte der
Gandbarven oder einen Waldbewohner, der auf Erden an Schon-
heit unerreicht ist, (50) will ich auf deinen blossen Wink hin
ibn mithelos fesseln und vor dich hinstellen, die du Augen hast
wie aunfgeblihte Lotusblumen. Was fir ein Wunder ist es wohl,
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durch Klughcit cinen Mann aus dieser Welt willfihrig zu machen!
Auf deinen Befehl mache ich selbst das Schicksal botmissig! So
weit reicht meine ausserordentliche Macht, Schoniugige; lass die
Sorge und gieb mir deinen Befehl, ich vollziehe deinen Auftrag.“
— Als die Konigstochter das Wort der Amme vernommen hatte,
welches gleichsam Nektar fur ibre Ohren war, horte sie sogleich
auf zu seufzen und sprach: ,Ich weiss nichts weiter zu sagen
als die Wahrheit, die den Antlitzmond mit einer Thrinensternen-
schaar umgeben hat. (55) Ach, Mutter, ich darf es nicht sagen!
Das Haus meines Herzens ist mit dem Riegel Schamgefithl ver-
schlossen, den zu offren nur der schwer zu findende Schltissel
Klugheit geeignet ist. Doch hore; ich will es erzihlen, wenn
du Neugier im Herzen hast. Es ist die Wahrheit: zu niemandem
sonst habe ich Zutrauen ausser dir. — Nicht in hunderten von
Jahren sogar kdnnte ich die Schinheit des ausserordentlich lieb-
reizenden unbekannten Irdischen schildern, den ich heute im
Traume gesehen habe. Wenn es Manmatha ist, dann ist sicher-
lich dieser Kdma ohne Wunsch: denn wahrlich nicht durch meinen
blossen Willen entsteht die Liebe (zn mir) bei m#nnlichen Wesen.
Wie sollte der hamsa sich mit ihm vergleichen kdnnen, der tief
unter ihm steht und gleichsam farblos erscheint! Und doch
wohnt dieser Nicht-hamsa im Manasa meines Herzens! (60) Der
siisse Geschmack des Mundes muss wohl recht beissend werden,
wenn er seinen Namen nicht ausspricht; aber der bittere Geschmack
darfte honigstiss werden, wenn er dessen Nennung vornimmt.
Was soll ich thun? Schwer rubt jetzt die Sorge in meinem
Herzen, Mutter. Gieb einen guten Rath und schiitze mich Hilf-
lose wie frither mit deiner Klugheit. — Als die Amme diese
Rede der Konigstochter vernommen hatte, ward sie bestilrzt und
stand starr da wie auf einem Bilde, indem sie immer wieder
daran dachte: ,Erst hast du gesagt, alle deine Auftrige will
ich ausfuhren!“ — Als sie nun darauf ihre Wundergeschichte
gehort hatte, gab sie ihr viele gute Ratschlige: ,Hore anfmerk-
sam zu, Schonbrauige, und lass deinen Leib nicht hinwelken:
wie soll ich jemand ausfindig machen, der seinen Namen nicht
genannt hat?“ (65) So sprach sie dann weiter zundichst zn ihr:
nE8 erscheint als das Werk irgend eines Zauberers, welches
durch Blendwerk stets so wundersam wirkt. Nachdem der Zau-
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berer die ausserordentliche, durch Blendwerk an einem Manne
dargestellte Schonheit dir gezeigt hat, verschwindet er wieder,
wobei er dein Herz gleichsam mit Gewalt raubt.“ — Als die
Konigstochter das gehdrt hatte, sprach sie bedichtig: ,Kein Zau-
berer kann je solche Schonheit zur Schau stellen!“ — Nach diesen
ihren Worten entgegnete die Amme freundlich folgendes Wort:
nlch denke, Schone, es ist ein Traum! Ein solcher Traum in
Gestalt eines Trugbildes ist vielfach bekannt: im Geiste vorge-
stellt, in den Augen entstanden, von dem Ohre geschaffen, an
bestimmten Orten erschienen; (70) alle aber sind eitel, Schon-
brauige, selbst einer, der kiinftighin irgendwo in Erfillung gehen
mag. Darum sorge dich nicht im Herzen itber einen solchen,
der Ltigen vorbringt. — Ihr antwortete darauf die Jungfrau,
die Tochter des Weltherrschers: ,Wenn der Traum eitel ist,
weshalb halten dann die Verstindigen so viel davon? Die
Weisen sagen, zweierlei sei verbunden mit dem Entsprechenden:
Wahrbeit sei verkntipft mit Wahrheit, das Gegentheil mit dem
Gegentheile. — Ihr antwortete darauf die treffliche Alte, das
Herz von Sorgen voll: ,Du allein bist reich an Klugheit; darum
lass dies Uebermaass von Kummer.“ — ,Mutter, so sage mir doch
einmal, wie sollte ich mein eigenes Ich unglicklich machen,
wenn das in meiner Hand lige? (75) Sicherlich ist ja jetzt die
That der Klugheit, die in meiner Hand lag, daraus entschlipft;
mein Geist, von der Sorge um jenen bestiindig erfiillt, gehorcht
mir nun nicht mehr. In dem Hause mcines Herzens ist jetzt
ein buntes Gemilde, wie eine Linie in den Felsen, so gewaltig
fest eingepriigt, Mutter, dass dein Wort die Sorge meines Her-
zens nicht zu erschiittern vermag, so wenig wie Windesschnelle
oder Wasser eine in den Felsen eingegrabene Linie. — Als
die Amme merkte, dass ibr Herz infolge der Liebe sorgenkrank
sei, da schwieg sie, hochlichst erstaunt, da sie keinen Rath mehr
zn geben wusste. Sie begab sich aber ungehemmten Laufes zu
dem im Harem befindlichen Konige, verneigte sich vor ihm und
erzithlte ihm bedidchtig die Geschichte mit seiner Tochter. (80)
Als der Erdherrscher diese Begebenheit vernommen hatte, war er
voller Erstaunen und gedachte, wie gewaltig die unabinderliche
Nothwendigkeit in der Welt sei. —

Heldisch ist das Herz derjenigen Menschen, die der Leiden-
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schaft der Liebe wehren; denn sie allein kann die Sorge bannen,
die aus dem Dasein erwiichst. Mitten in die Natur tretend, er-
strahlt sie nach allen Seiten feuerbrandgleich und verbrennt
Missigung und Besinnung wie einen Holzstoss. Niemals em-
pfindet ein Verliebter Furcht vor tibler Nachrede; dem Grase
gleich gilt ihm stets der gewaltige Berg des Tadels. Je mehr
ein Verliebter stets strenge getadelt wird, desto fester hiingt sein
Herz nur daran, immerdar. (85)

So schwand auch sie nun ein Jabr lang Tag und Nacht
dahin wie die Mondsichel; dann aber nahm ihr Gliticksmond
wieder zu. Einstmals erstrablte die Jungfraw, inmitten ihrer
Thriinenfluth, die roth erglinzte von der Démmerung Leidenschaft,
wie die Mondsichel. Da redete sie folgendermassen allein mit
dem Schicksale: ,Ach, warum hast du meine Gliickssonne er-
bleichen lassen? Warum hast du meinen Leib gekriimmt wie
einen Bogen? Warum hast du mein Herz zum Ziele fir den
Pfeil des Tadels genommen? Du hast mein Herz jenem Er-
barmungslosen ausgeliefert, von dem ich nichts erfahren habe als
den hochsten Kummer. (30) Du hast in mein Herz das herrliche
Licht der Liebe zu ihm gesteckt: doch warum zeigt sich der
ausserordentlich Schone nur im Traume? Warum verktirzt sich
der Schlaf, wenn ich ibn im Traume erscheinen sehe und warum
bleibt er nicht lange in meiner N#he? Aber ich bin gewiss,
dass derselbe Schlaf mit dem Aufgange des Gliickes gesegnet ist,
indem ich dann den zarten, schéniugigen Geliebten erblicke. Wenn
durch Schicksalsfiigung mein Gliick erblitht, will ich selbst diesen
meinen Geliebten im Schlafe mir vereinigen, indem jenes erwacht.
— Als die Jungfrau, tiber die Trennung von ihm hochst betriibt,
8o gesprochen hatte, fand sie nach der dritten Nachtwache
Schlaf. (95) Als sie etwas eingeschlafen war und die Augen ge-
schlossen hatte, aber im Geiste gleichsam wachte, kam jener herbei.
Sobald die Jungfrau den Geliebten, geschmiickt mit dem ausser-
ordentlich schonen, den Mond itbertreffenden Leibe, erblickt hatte,
so wie sie ihn frither gesehen, da war sie voller Wonne. Sie erhob
sich von dem Lager, fiel ihm zu Filssen, verneigte sich und sprach
darauf gewinnend das Wort: ,Wer dich geschaffen hat als Ersten
unter der Perlenschaar der Ausgezeichneten; wer dich zum Vorschein
gebracht hat, gleichsam den Mond, entstanden aus dem Meere der
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Anmuth; wer dein Haar, das an Weichheit und Locken reiche, so
herrlich geschaffen und es zu einer Schlinge gestaltet hat, die Ga-
zelle meines Herzens zu fesseln; (100) wer dich gleichsam zum
Kronjuwele unter allen Edelsteinen gesetzt und dich den Aller-
schonsten unter den Schinen genannt bat; wer deinen schlanken
Leib gerade wie ein Rohr gebaut und dein schones Antlitz, das
lotusgleiche, reich mit dem Glanze des Lichelns versehen hat;
wer deinen Leib auf Erden mit ausserordentlicher Anmuth ge-
schmtickt hat — bei eben diesem Herrn der Welt beschwdre ich
dich: lass, o Herr, lass nun die Hérte deines Herzens mir gegen-
ttber fahren; gonne mir heute aus deinem Munde ein Wort, das
von Nektar trieft. Sage mir jetzt aufrichtig, durch welche Ka-
steiung du diese herrliche Schonheit gewonnen hast und von
wem du stammst; heftig begehrt mein Herz, es zu erfahren. (105)
Wie hast du, dessen Schonheit ich doch nur im Traume ge-
sehen habe, mir mein Herz mit Gewalt rauben kénnen? Er-
barme dich jetzt meiner und sprich: Seit ich im Traume dei-
nen Antlitzlotus gesehen babe, seitdem, Herr, ist mein Herz von
hundert Sorgen voll.“ — Liéchelnd sprach der in allen Dingen
Erfahrene, sie gleichsam von Neuem bestrickend, bedéichtig, indem
in ihm ein leiser Wunsch aufstieg: ,Ich bin kein Gotterspross,
noch stamme ich von den Gandharven; wisse, Schonbrauige, dass
ich aus dem irdischen Geschlechte stamme und aus den fiinf
Elementen bestehe. Wenn du dein Herz heute wirklich in inniger
Liebe mir zuwendest oder wenn dies dein Wort Wahrheit ist,
Schonéingige, (110) so bewahre mir diese Liebe auch ferner wie
bisher und harre einige Zeit, Schonbrauige, auf die endliche Ver-
einigung mit mir. Wie in deinem Herzen, du Schone, die Liebe
zu mir wohnt, so wisse, ist auch das meinige stets ergriffen von
der Liebe zu dir.“ — Nachdem er so gesprochen hatte, verschwand
er, ohne seinen Namen genannt oder seine Heimath angegeben
zu haben; sie aber erwachte. Voller Freude sprang sie vom
Lager auf, die Tochter des Erdherrschers; aber als sie den Ge-
liebten wieder nicht sah, empfand sie doppelten Kummer. Frither
war ihre Sorge nur gering gewesen, da sie ibn im Traume nur
sah; nun aber ward jene ausserordentlich gross, nachdem sie mit
ihm zusammen gesprochen hatte. (115) Immer gedachte sie ihrer

starken Liebe; immer sang sie sein Lob; immer trug sie ibn im
10
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Herzen; immer war sie voll hochsten Staunens. Wie irrsinnig
war sie da, die Augen von DakinI beherrscht; der Schmetterling
Verstand flog wieder in das Feuer Sorge. Als bei Tagesanbruch
die Schlanke aufgewacht und vom Lager aufgestanden war, da
hatte sie, das Herz voll Sehnsucht nach jenem, keine Erinnerung
mehr. Das Gemilth dieser Gazellendugigen war erfillt von vielem
Kummer; das hiitte niemand beschreiben konnen, selbst nicht in
hunderten von Jahren. Da stilrzte die Schlanke wie ohnmichtig
zu Boden, gleichsam wie die oberste Knospe am Lotus, versengt
von den Strahlen der Somne der Sehnsucht nach jenem. (120)
Bald liess sie ibren Thriinen freien Lauf, bald zeigte sie ein
lichelndes Antlitz; bald war sie ganz bei Verstande, bald ge-
berdete sie sich als Irrsinnige. Bald legte sie einen Kranz auf
das Haupt, bald ibre Hand; bald lief sie nackend hinaus, bald
mit herrlichen Gewidndern bekleidet. Bald ruhte sie auf dem
Erdboden, bald auf einem kostbaren Lager: giebt es in der Welt
etwas Ungewohnliches, was sie nicht vollbrachte? — Als ihre
Gespielinnen sahen, dass die Jungfrau im Herzen infolge der
Trennung Sehnsucht empfand, umgaben sie sie wie die Sterne
die Mondsichel. So oft aber der Kreis der Freundinnen unter-
brochen war, entwich sie auf diese Weise eiligst, pfeilgeschwind.
(125) Wohl konnte man ja den Wind in der Hand festhalten
oder Feuer in einem Baumwollenballen; aber niemand hitte ihren
Sinn ziigeln kénnen. Da gingen sie alle zusammen zu Taimosa,
die Herzen voller Furcht und schilderten ihm diese Begebenbeit.
. 4
Iv.

pHore, Erdherrscher! Deine Tochter scheint etwas irrsinnig
geworden zu sein; doch wissen wir nicht, aus welcher Veran-
lassung, bester der Minner. First der Konige, mit aller mog-
lichen Sorgfalt ist deine Tochter von uns bewacht worden; aber
sie kommt nicht wieder zu klarem Verstande; gieb du ein Mittel
an.® — Als der Herr der Volker ihre erstaunlichen Worte ge-
hort hatte, striubten sich ihm filr einen Augenblick die Hérchen
am ganzen Korper!), da er ja keine andere Tochter hatte. Dann
tiberlegte der beste der Minner, wie er sie behiiten konnte, und

1) Vor Schreck.
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da er kein anderes Mittel sah als Gefangenschaft, sprach er darum
zu seinen Dienern allen: ,Es werde schnell ein aus Gold und
Silber bestehender Giirtel, eine entrollte Schlange gleichsam, ge-
fertigt. (5) Mit dieser schlangenartigen Fessel gebunden, wird
die Schone ihren irren Zustand verlieren. — Also thaten die
Dienstbeflissenen. Nun glinzte ihr Fussepaar, von den Dienern
mit diesen Banden gefesselt, wie ein Schatzhaus, bewacht von
einer Schlange. Ja, die an ungewdhnlichen Tugendperlen in
Menge ausserordentlich reiche Konigstochter kam da noch tiber
das Schatzhaus. Gefesselt mit diesem Bande, welches aus Gold
und Silber bestand, hitte sie fir Nagasénd gehalten werden
konnen. Als ibr Fissepaar nun mit dieser Fessel gebunden war,
sprach sie, das Auge zwar von Thrinen gefilllt, aber doch voll
Milde also: (10) ,Mein Leib ist ja schon gefesselt mit der
Liebesfessel, der schwer zu entrinnen ist; was soll mir nun diese
noch? Wabhrlich, mein Korper ist kraftlos und abgemagert; be-
lastet ihn jetzt nicht nutzlos damit! Ich habe jetzt nicht mebr
die Kraft, die immer wieder aufsteigenden Seufzer auszustossen;
ebenso wenig, irgend wohin zu gehen oder zu stehen. Wozn
werde ich mit der gewaltigen Fessel gebunden? Warum ferner
wird mein Herz von dem Schwerte Hiirte zerfleischt? Keinen
Verstand hat der Girtner, wahrlich, der den von selbst im Bo-
den wurzelnden Baum mit der Fessel eines Strickes festband,
aus Furcht, er konnte weggehen! (15) Die Qual der Fesse-
lung u. 8. w. gebithrt dem Réuber, der mir Gazellenlammiiugi-
gen gewaltsam das Herz geraubt hat; der sich im Traume
zeigt, um cin Blendwerk vorznspiegeln und pur einen Augen-
blick bleibt, wiihrend er sich leibhaftig sehen ldsst. Doch darin
habe ich Gliick gebabt, dass ich in diese Fessel gelegt worden
bin: damit werde ich heute den Geliebten binden, wenn er im
. Traume erscheint. Nachdem ich ihn recht fest gebunden habe,
werde ich den Geliebten vor mich hinstellen, damit ich sein so
schines Angesicht lange schauen kann. — Doch was habe ich
Thorin gesagt? Ich will den Geliebten gefesselt vor mich hin-
stellen? Weiss ich nicht, dass eine Zartheit wie die seine nur
sehr schwer zu fesseln ist? (20) Der Staub, der, auf sein Gewand
gefallen, hier und da bemerkt wird, kommt mir sicherlich vor
wie eine Bergeslast filr ihn, Gewiss ist die Pein, welche die
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Fesselung verursacht, besser fiir mich, ihn moge sie nicht treffen:
verzeihe, Herr, das bose Wort!“ —

Mit solchen trefflichen Reden erfremnen sich Verliebte in
ihrer Leidenschaft, beseligt auf Erden und ganz versunken darin.
So war auch die Konigstochter, das Herz voller Liebe, stets er-
fillt von dem Gedanken an ihn und rechnete ihre Schmerzen
fir nichts. Bald war sie krank von dem Jammergeschrei wegen
der Trennung, bald war sie voller hichster Wonne im Seinge-
denken. (25) Komm bheute, komm, Liebe, du Bringerin vieler
Wonnen: fir wunderbar halte ich den Pfeil, der den Feinden
gegentiber deine zwiefache Kraft besitzt! Du machst den Ver-
stindigen gelegentlich zum Irren; ebenso gut bist du im Stande,
einen Irren verstindig zu machen. Wenn das Herz fest hiingt
an dem lockigen Frauenhaar, dann bringst du den Verstindigen
in den Zustand eines Irren; der Mensch, dessen Herz frei von
solcher Sorge ist, der ist sicherlich durch dich auf Erden zn einem
Verstiindigen gemacht worden.

Da war nun die Jungfrau nachts, des Verstandes beraubt,
im Hause voll Schmerzen tiber die Trennung von ihm und von
Liebe verwirrt. (30) Mit den Wassertropfen, die aus ihren
udérd = knospeniéhnlichen Augen fielen, bedeckte sie allenthalben
die Erde, wie mit Perlen. Aus der Schale des Kummers trank
sie den Wein ihres eigenen Blutes und klagte ttber sich selbst,
nachdem sie vor das Gesicht einen Schleier gethan hatte: ,Wenn
ich seinen Namen weiss, will ich ibn immer flistern; wenn mir
seine Heimath bekannt ist, will ich dahin bezaubert gehen.
Lange habe ich wie eine Knospe das Blut des eigenen Leibes
getrunken; von dieser Sorge gar sehr erfillt ist Tag und Nacht
mein Herz. Siehe mich an mit deinem Auge: wenn ich nicht
wiirdig bin, in deinem Hause deine Frau zu sein, will ich Skla-
vinnenarbeit verrichten. (35) Moge es auf dem Erdenrunde keine
Ungliickliche geben, die mir #hnlich sei und keine, die stets und
allerwegen Brtidern und Verwandten so tadelnswerth erschiene
wie ich. Bei meinem Anblicke wird heute mein Vater scham-
erfillt; alle meine Sklaven- und Sklavinnenschaar hat mich ver-
lassen und ist weggegangen. Ich allein bin, von Sorgen gequilt,
in dem Meere des Kummers tief versunken: pfui itber dies mein
- Dasein, das von zahlreichem Ungliick kranke! Warum habe ich
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es auf dieser Welt der Sterblichen erlangt? Besser wire fiir
mich der Tod!“ — Wihrend sie so sorgenkrank war, schlief
sie ein, und in demselben Augenblicke erschien Jener, den sie
fraher schon erblickt hatte. Sobald sie dem so schénheitbegab-
ten, vor Allen ausserordentlich liebreizenden Geliebten erschaut
hatte, erhob sich die Schéne von dem Lager dort und umschlang
geine Fisse. (40) Nachdem das geschehen war, sprach sie voll
Milde das freundliche Wort, indem sie ihn mit furchtsamen Augen
anblickte und immer wieder seufzte: ,Warum, Herr, willst du
mein Ungliick nicht kennen, das aus der Trennung von dir ent-
standen ist? Nicht Glick noch Schlaf finde ich: warum fiihlst
du kein Mitleiden? Sage heute die Wahrheit, Herr: wo steht
dein Haus und ferner, wie nennst du dich? Schiitze mich Zuflucht
Suchende!“ — Als er das gehort hatte, antwortete er lichelnd,
die Brauen in seinem Antlitze verziehend: ,Hore anfmerksam zu,
Schénbraunige; ich will dir die Wahrheit sagen: meine Heimath
ndmlich ist das in dieser irdischen Welt berihmte, Mésra genannte
Land, und ich ferner heisse Ajéjamésra, du Schiéne. (45) Nach
diesen Worten verschwand er, die Tochter des Minnerfiirsten
dort aber erwachte sogleich, von Freude erfullt wie ein Verstor-
bener, wenn er das Leben wiedererlangt. —

Die Weisen, die bei dem Durchforschen des Meeres der
Biicher eine Menge verschiedener Dinge finden, erzihlen folgendes
hochst wunderbare Geschehniss: Einst war allein der grosse
Herrscher vorhanden, der wiederum durch die Maya den
hochsten Menschen namens Adama schuf, damit dieser die
Schopfung vollbrichte. Er, der immer freien Zutritt (bei Gott)
hatte, vollbrachte hochst beschwerliche Askese, worauf ihm der
Erhabene erfrent wiederum seinen Anblick gewihrte. Als er
diesen hinter dem Schleier der Maya stehend geschaut hatte,
sah er nun die in dessen Nihe befindlichen Wesen: (50) Die Pai-
gambhara’s mit der Bezeichnung der Sadhya’s sah er da stehen
auf der einen Seite, mit einer Menge Flaggen und Sonnenschirmen,
wie sie den Hochsten anbeteten; auf der anderen Seite die
Siddha’s genannten Auléya’s aufgestellt; anderswo wieder zu
tansend Millionen von Millionen die erschaffenen Wesen. Wihrend
er mit vor Staunen weitgedffneten Augen die hehre Versamm-
lung betrachtete, erblickte er einen lebenden trefflichsten Mann
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mit Namen Yosobha. Bei dem Anblick dieses liebreizenden Mannes
versank er in tiefes Nachdenken: ,Wer ist dieser Lotusblattiugige
und wessen Sobn wird er werden?* — Als Adama dort so in
seinem Herzen eifrig tiberlegte, erhob sich plotzlich eine Stimme,
die auch er nun vernahm: (55) ,Mache dir keine Sorge; dieser
Knabe wird einst in deinem Geschlechte geboren; und durch
seine Geburt wird dein Name berithmt werden. Er wird in dem
Hause eines Mannes namens Yakobha geboren werden, Wonne
bereitend den Augen der Welt durch seine irdische Schonheit.
In dem Garten des Geschlechtes Jenes wird dieser mit mehr
denn Lowenstirke Begabte vermdge seiner grossen Macht die
btsen Wesen zur Ruhe bringen. Er ist fur das Herz des Khals-
lolahaka das, was fur das Meer das Gotterjuwel ist; nicht gleicht
ihm die Sonne an Majestiit, noch der Mondschein an Liebreiz.
So oft er von der Schultergegend seinen Mantel wegnimmt, wird
er immer wieder im Stande sein, den Menschen ihr Herz zu
rauben. (60) Denn niemand dtrfte wohl seine herzberiickende
Schonheit zu schildern vermégen; dadurch gerade wird er sicher-
lich in der Welt berthmt sein. Immer mit herrlichen Gewin-
dern bedeckt und stets mit einem Diadem geschmiickt wird die
Sonne seiner Stirn der Nacht der Stinde ermangeln. Der hoch-
ragende, an das Himmelsrund reichende Mondschein seines Palastes
wird, mit allen moglichen Edelsteinen geschmilckt, in der Welt
bertthmt sein. In dem Lande namens Mésra wird er Konig sein,
das Stirnjuwel der Konige, wegen seiner Beliebtheit auch mit
dem Namen Ajéjamésra benannt. Aber seine Brider, die zwar
seine wundersame Schonheit und den Aufgang seines Gliickes
sehen, werden doch eifrig nach anderen Perlen streben. (65) So
ist es von mir bestimmt; du jedoch, der du zum Herrn der Welt
gesetzt bist, gieb ihm, was du verleihen willst, falls dein Herz
sich daran erfreut.“ — Als er nun dies wunderbare Wort gehort
hatte, faltete er die Hinde und sprach voller Freude, das Haupt
in Demuth geneigt: ,Von der Schonheit auf dieser Welt seien vor
deinem Angesichte zwei Theile diesem von mir geschenkt, den tb-
rigen Wesen ein Theil. Niemand mdge dessen Schonheit #hnlich
sein; dadurch mogen die Uebrigen keinen Vergleich mit ibm aus-
halten konnen, wohl aber er mit den Anderen.“ — Nachdem er
diese Unterredung beendet batte, trat er frendigen Gemiithes vor,
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umarmte und kilsste ihn sacht auf den Mund (70) und begab
sich dann, nachdem er ihn gesegnet hatte, auf die Erdscheibe;
denn um die Schopfung zu vollbringen war er abgesandt; und
so schuf er die glinzende. In dieser Welt nun schlagen alle
Menschen die Trommel ihres Namens, sobald sie die schdnheit-
geschmtickte Zeitlichkeit erreicht haben. Diese aber nennen die
Weisen ganz aus der Maya bestehend: durch die mannichfachen
Gestalten bekommt sie Ansehen, wobei sie diese immer wieder
offenbart. Bald wird diese Maya infolge ibrer Unbestindigkeit
die Zeitlichkeit als erbérmlich erscheinen lassen; bald ist diese
gesegnet infolge des Gegensatzes der Geburten u. s. w.
Nachdem jener, Adama mit Namen, die Schopfung vollbracht
und aus der Welt der Menschen gegangen war, wurde sein Nach-
komme, Sétha mit Namen, der Herrscher in dieser Welt. (75)
Als dieser wieder in den Himmel eingegangen war, nachdem er
wandersam miichtig geherrscht hatte, beschirmte dann sein Sohn,
Edrésa mit Namen, die Schopfung. Nachdem dieser dahin ge-
gangen war, wo nur noch der Name ilbrig ist, ward auf der
Erdscheibe Nauha mit Namen Konig, der die Unterthanen gerecht
beherrschte. Als dieser zur Welle im Meere der Maya geworden
war, wurde nun der Tugendhafte, Khalélolahaka mit Namen, Herr-
scher. Als dieser tugendhafte Fiirst in den Himmel gestiegen war,
wurde wiederum sein Nachkomme, mit Namen Esahaka, Herrscher.
Nachdem auch dieses hohe Wesen dahin gekommen war, wo nur
noch der Name ibrig ist, ward auf der irdischen Welt ein Hoch-
gemuther namens Yakobha Konig. (80) In dem Lande Kananaghdsa
sitzend, beherrschte da der Filrst von tiberaus michtiger Gewalt
die Linder Masra, Syima u.s. w. Umgeben von den Mengen
seiner Tausende von Elephanten und Rossen erglinzte das Stirn-
Jjuwel der Firsten, indem dieser M#nnerfiirst solch unvergiing-
liches Konigsspiel trieb. Zwei Frauen hatte der Herrscher, ver-
sehen mit den trefflichsten Vorziigen von Schonheit und Charakter,
aus edlem Geschlechte stammend, geduldig in den Thaten der
Frommigkeit und strahlend schon. Die eine von ihnen bekam
elf gewaltig starke Sthne, die andere gebar nur eine einzige
Perle von Kind, jenen Yosobha mit Namen. Nachdem so die
Sohne geboren waren, fand der Erdherrscher namens Yakgdbha
das wahre Glick nur bei dem Sohne, der Yosobha hiess. (85)
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Diesen gerade nahm der Herr der Erde auf die Schulter und ging
drinnen und draussen unaufhorlich umher, wobei er die hochste
Befriedigung fand. So sehr wuchs die Liebe zu diesem Knaben,
dass der Erdherrscher die anderen gleichsam als nichtgeboren
betrachtete. Wie wird der Hindernisse bereitende Schpfer diese
Beiden spiiter trennen, nachdem er sie erst durch die Maya zu
ibrer Beider Freude in Liebe so vereinigt hatte! Ach, wie ist
von einem anderen, tibel berathenen Schdpfer ohne Verschulden
Jenes hierbei so théricht Beistand geleistet worden!

So war die Geburt, so das Glick und so die Liebe mit
dem Vater, als dem zwei Jahre weniger eins alten Kinde die
Mutter starb. (90) Als das Schicksal diese Unthat vollbracht hatte,
ward der Oberherr namens Yakdbha dort sammt jenem Knaben
bekimmert. Die andere Mutter gab ihm, trotz der Bitten des
Fiirsten, ibre Brust nicht, da sie in ihm das Kind der Neben-
buhlerin erblickte und im Herzen kein Mitleiden versptirte. Nach-
dem darauf der Konig vielfach tiberlegt hatte, gab er ihn seiner
Schwester, und diese Ebrwiirdige pflegte ibn in Liebe, da sie
selbst keine Kinder hatte. Von Tag zu Tag zunehmend, fand er,
der des gliicklichen Besitzes der Mutter entbehrte, doch Befrie-
digung, da er diesc Tante zur Mutter bekommen hatte. Durch
sein lallendes Plappern und ebenso durch seinen strauchelnden
Gang, wobei er hinpurzelte u. 8. w. erweckte der Knabe bei ihr
Liebe. (95) Die Schiniiugige ward gefesselt von der Schlinge
seiner Liebe und war unfihig, auch nur einen Augenblick ohne
ibn zu sein. In der Nacht hiitschelte sie das Kind, wihrend sie
ohne Schlaf war, und am Tage that sie keine Arbeit weiter als
ibn ansehen. Auch sein Vater, der Tag und Nacht immer voller
Sehnsucht nach ihm war, glaubte nicht, dass ibm irgend ein Gliick
durch die anderen herzerfreuenden Sthne kommen kdnne. Von
der Sorge um ibn war er gequiilt, sodass die Thrinen ihm den
Blick tritbten; er kannte selbst den eignen Leib nicht mehr
und stiess immerfort Seufzer aus. Einstmals kam der Erdherr-
scher unter vielen Ehrenbezengungen zu seiner Schwester, nahm
seinen Sohn auf den Schooss und sprach darauf freundlich fol-
gendes Wort: (100) ,Du nur allein bist im Stande, mich mit
Wonne zu erfillen, der ich betritbt bin durch die Qual der
Trennung von Yosobha; kein anderes Mittel giebt es. Wie du
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diesen Knaben unter vielen Mithen wirklich erzogen hast, so
hilf auch mir, der ich von Sorgen um ihn krank bin, du Schone.
Gieb mir jetzt den wunderbar anzuschauenden Sohn zuriick; ich
bin nicht mehr fihig, die Qual der Trennung von ihm zu er-
tragen.* — Als sie dies Wort des Bruders vernommen hatte,
war sie wie auf der Schaukel befindlich und sprach, nach aussen
voller Liebe, drinnen aber voller Hass: ,Bruder, nimm heute
den gar herzerfreuenden Sohn mit; du allein bist mir immer
ehrwiirdig, denn in deiner Hand liegt mein Leben.“ (105) Nachdem
sie 8o gesprochen hatte, gebrauchte sie eine schlaue List, dass
der Furst seinen Sobn nicht bekommen, aber auch den Betrug
nicht merken sollte: von einem Vorfahren war ihr ein gewisses
Gewand tiberreicht worden, mit dem bekleidet man im Herzen
von Gier befreit und auf Busse bedacht war. Dieses Gewand
versteckte sie nun unter dem Kleide des Knaben, fithrte ihn
herbei und gab Jenem seinen Sohn zuriick. Als er mit vor Freude
weit getffneten Augen seinen Sohn in Empfang genommen hatte
und aus ihrem Hause herausgetreten war, horte der Fiirst folgen-
den Ruf: ,Ach, wehe! Was ist da geschehen? Jemand hat
mir jenes schone, kostbare Gewand gestohlen, mit dem bekleidet
man von keiner Siinde besudelt wird!“ — (110) Als er das
gehort hatte, kehrte er mit dem Sohne um; die Uebrigen traten
an einer Stelle zusammen, von Furcht erschreckt, und thaten
einzeln, einer nach dem andern, verstdrten Herzens einen Eid;
er selbst that desgleichen und begann dann jenes Gewand zu
suchen. Nachdem er alle Kleider hatte ablegen lassen, ohne
irgendwo etwas zu finden, liess er endlich den Knaben kommen
und untersuchte ihn ebenfalls. Da fand er unter seinen Kleidern
versteckt das kostbare Gewand, worauf er sprach: ,Das Kind
hat es in seinem kindlichen Sinne gestohlen! Ich habe das treff-
liche Gewand wiedergefunden; der Dieb da werde gebunden,
damit er nicht nochmals, von seiner Klugheit bethort, eine solche
That vollbringt.“ (115) In jenem Land galt das Gesetz: wer
Jjemanden bestiehlt, wird darauf dessen Sklave, wenn er hei dem
Diebstahle gefasst wird. So machte sie durch ihre List den
Knaben, der gegen seinen Willen einen Diebstahl vertibt hatte,
zum Scheine zum Sklaven; der First aber kehrte darauf heim.
Nachdem die Zarte diese hdchst wunderbare That vollbracht
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hatte, lebte sie zusammen mit jenem Knaben, bestindig froh.
Endlich aber befiel durch Schicksalsfigung die tber seine Er-
langung Erfreute ein hitziges Fieber, und sie ging dahin, wo
nur noch der Name tbrig bleibt. Als der Bruder dieser Gazellen-
lamm#ugigen von diesem Geschehniss gehdrt hatte, kam er her-
bei und holte seinen herzerfreuenden Sohn wieder. (120) Nach-
dem er diesen geliebten, mit allen Malen versehenen Knaben zuriick-
erbalten hatte, hielt er sich gleichsam fiir neugeboren und war
erfreut. Was es immer fiir recht schwer zu erlangende, freuden-
bereitende Dinge auf Erden giebt und was immer in dieser Welt als
wonnebringende That gertthmt wird — das alles hatte er sogleich
durch seinen blossen Anblick erreicht. Wegen seiner Beliebtheit
bei allen Leuten und wegen seiner unvergleichlichen Schonbeit
bekam er auf Erden mit Recht den Namen Aj&amésra. Noch
einen Anderen gab es dort mit demselben Namen, aber nicht
denselben Vorziigen, das war der durch seinen Ruhm weltbertthmte
Minister eines gewissen Erdherrschers. So hatte sie das im
Traume Vernommene nicht dem wahren Sachverhalte nach ver-
standen und hielt den Minister Ajéjamésra und jenen fir eine
Person. (125) Darum sagen Einige, der Traum sei von der Maya
geschaffen, wie denn jene Jungfram, die Tochter des Méinnerfir-
sten, von ihm verblendet wurde. Bei diesem Sachverhalte trifft
sie keine Schuld: ein vor Liebe Blinder hilt in seiner Leiden-
schaft selbst Unwahrheit fir Wahrheit!

Als die Tochter des Mi#nnerfiirsten nun das so theuere Wort
aus dem Munde des Geliebten vernommen hatte, hielt sie sich

gleichsam fir neugeboren.
*

Am andern Morgen erhob sich die Jungfran, die alle ihre
Wiinsche erfilllt sah, und bekam nun ihre Besinnung wieder,
nachdem sie jenen Zustand des Irrsinnes aufgegeben hatte. Durch
die Unterhaltung mit ibm hatte sie alles wieder erlangt, was er
ibr gewaltsam geraubt hatte: am Korper Stirke, im Leben Gliick
und in der Seele Besinnung. Wie eine Irrsinnige eingeschlafen,
da ihr jener die Hoffuung genommen hatte, erhob sich die Jung-
frau mit klarem Verstande, nachdem sie seine wundersame An-
rede gehort hatte, Sobald er im Traume so wunderbar seine
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Heimath und seinen Namen angegeben hatte, seitdem hatte die
Gazelleniiugige Besinnung u. s. w. wiedererlangt. Nun rief die
Schlanke die Schaar der Sklavinnen herbei und sprach: ,Seid
jetzt nicht mehr so in Sorge wegen meiner Irrsinnigkeit. (5)
Geht heute noch eilig zu meinem Vater und berichtet ihm; macht
sein von Ungliick erfillites Herz voll von Wonne! Der Herbst
Besinnung ist mir da wie frither zurtickgekehrt, und die Schaar
der Flamingos Verstand ist wahrlich dementsprechend nach dem
Manasa Seele gezogen. Der Erdherrscher selbst mge die Fessel
meiner Filsse 16sen; durch die Bertthrung mit seiner Hand erlangt
mein Herz sicherlich Wonne. Lost hurtiz die aus Silber ge-
fertigte Fessel; jetzt ist wahrlich keine Befiirchtung wegen meiner
Irrsinnigkeit mehr vorhanden.“ — Als der Erdherrscher dieses
Wort aus dem Munde der Sklavinnen vernommen hatte, kam er
mit vor grosser Freude weit getffneten Augen in ihr Gemach; (10)
und als er die Jungfrau im Besitze ihrer Besinnung und frei von
Tobsucht sah, zog er sie erfreut herbei und liess sie vor sich
niedersitzen. Darauf entfernte der First der Erde eigenhindig
durch den Zauberspruch Liebe von dem Schatzhause ihrer Fisse
jene Fessel, die einer zusammengeringelten Schlange glich. Da
pries die gesammte Sklavinnenschaar ihr Fissepaar, nachdem
sic unter die Fusssohlen eine herrliche Fussbank aus Gold ge-
stellt hatten. Alles, was ihr frither an Firstenherrlichkeit zuge-
kommen war, wurde ihr wieder dargebracht, und die Freundinnen
gsetzten ihr ein wunderbares Diadem auf das Haupt. All die
Schlanken kamen dort freudeerfilllt zusammen und wurden zu
Schmetterlingen in der Lampe ihres Gliickes und ihrer Schon-
heit. (15) Unter diesen Altersgenossinnen erhob nun die Tochter
des Beherrschers der Erde ihre reizende Stimme, die den Gesang
der Nachtigall tiberbot: ,Horet, Freundinnen! Ich weiss nicht,
warum mein Herz voller Begierde ist, alles andere zn lassen und
eine Aufzihlung der Linder vorzunehmen!“ — Voller Eifer z#hlte
sie die Linder Roma, Syama u. s. w. auf, die ihr von den Got-
tern in ihrem Zustande der Irrsinnigkeit vermittelst der Maya ge-
zeigt worden waren. Als sie deren Aufzihlung vorgenommen
hatte und zu Mesra gekommen war, benetzte sie die Erde mit
den Wassern ihrer Augen wie eine Wolkenreihe. Sobald sie den
Namen Meésra genannt hatte, fiel sie wie ohnmichtig zu Bo-
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den, krank von der Stirke des Giftes des Namens des dort woh-
nenden Ajéjamésra, die Treffliche. (20) Ueberwiltigt von der
Liebe zu diesem zihlte die Jungfrau die Linder auf; sie fand
das hochste Gliick, wenn sie Mésra, Mésra sagte. Das war Tag
und Nacht die Beschiftigung der Gazelleniugigen, dass sie eifrigst
seinen Namen und seine Heimath hersagte: ,Diese Rede bringt
stets Wonne; sein Ruhm wird von mir gesungen, nichts anderes!“
— So blieb sie wie stumm, wenn etwas anderes gesprochen
wurde, als wiren es schlechte Erzahlangen. Der Gedanke an
ibn lebte in ihrem Herzen, ihn nannte ibr Mund, ibn horte ibr
Ohr, ihn sah sie tiberall; aus ihm bestand sie damals gleich-
sam. — :

Wiahrend die Jungfrau infolge ihrer Leidenschaft das Aus-
sehen einer Irrsinnigen zeigte, war doch von dem Ruhme ihrer
Schénheit das Erdenrund erfillt. (25) Wo immer die rtthmliche
Kunde von ibrer Schonheit laut wurde, waren selbst Leute, die
ihre Sinne bezihmt hatten, wie auf der Schaukel sitzend, sobald
sie dieselbe vernommen hatten. Konige und Konigssshne hiingten
da ihr Herz an sie; in ihren Versammlungssiilen gab es ein wun-
dersames Erzéhlen von ihrer Schonheit und Anmuth. Da richte-
ten denn alle, mit allen moglichen Vorztigen versehen und reich
an Ebren und Geld, ihre Gedanken auf jene Schlanke und
winschten sie zu gewinnen; und als die mit den Vorztigen der
Schonheit Gezierte und in der besten Jugendfrische Stehende je-
nen Zustand des Irrsinnes aufgegeben hatte und wieder zu klarem
Verstande gekommen war, da kamen Gesandte der Firsten aus
den verschiedenen Himmelsgegenden herbei, als Bevollmichtigte
der Herrscher von Roma, Syama u.s. w. und kostlich geschmtckt.
(30) Von zehn Beherrschern der Erde kamen die Diener in eben
dieser Zahl nach der Stadt jenes hochgemuthen Taimosa. Unter
ihnen kam einer mit einem hochst wundervollen Geschenke, be-
stehend aus den Dingen, die es in Ekadvipa giebt; ein anderer
wieder erlangte den Anblick der Majestit jenes Herrschers, in-
dem er das Siegel des einen Silaimana brachte; noch andere
kamen, ein jeder mit einem kostharen Gegenstande, und dachten:
»Bei dessen Anblick wird jener sie gerade mir geben! Wohin
auch immer die Jungfrau ihr Antlitz wenden mag, stets ist diese
Gegend hienieden gefeiert als Stirnjuwel der Linder. (35) Nach
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welchem Firsten das Herz der Gazelleniugigen wirkliches Ver-
langen hegt, der wird Oberherr der Welt genannt, wenn er auch
nur Herrscher tiber ein elendes Dorf ist. In welcher Gegend zu
wohnen die Gazelleniéingige in ihrem Herzen Verlangen triigt, die
wird Firstin der Gegenden genannt, selbst wenn sie nur einem
elenden Dorfe gleicht. Wenn sie in der Stadt namens Syima
ibr Glick als Herrscherin zu suchen gewillt ist, bringen die dor-
tigen Einwohner ihr ununterbrochen ihre guten Wtnsche dar;
wenn sie als bestes mit ihrer Entscheidung jenes Roma wiihlt,
sind die Bewohner dieser Gegend bis zur Stadt, die Jangha heisst,
ibre Sklaven.“ — So schilderten die Gesandten der Erdherrscher,
die dort zusammengekommen waren, deren Majestiit ganz beson-
ders, denn dazu waren sie abgesandt. (40) Als dies Ereigniss
also eingetreten war und Jene die Kunde davon vernommen hatte,
ward ihr Herz erfillt von der Sorge, ob Jener wohl gekommen
wiire. Sogleich fragte da die Jungfrau die Schaar ihrer Sklaven
und Sklavionen: ,Ist auch ein Bote von Ajéjamésra da oder
nicht? Das sage man mir! Die Sorge um ihn lebt bestindig
mir im Herzen; von der Leidenschaft zu ihm bin ich erfillt;
mein Herz schligt ihm entgegen: was giibe es wohl fiir einen
Lohn ohne ihn? Wenn der Wind von Mésra kommt und immer
wieder Staub aufwirbelnd weht, meine ich, dass er wahrlich Mo-
schus streuend herbeikommt.“ — Wahrend die Tochter des Be-
herrschers der Erde so von Sorgen gequilt war, wurde sie, die
Schiniugige, von ihrem Vater herbeigerufen: (45) ,Hore, Schone,
mein Wort, welches frei von aller Bekiimmerniss ist, du mit allen
Malen reich Versehene, die du dem Auge Wonne bereitest. Die
mit Rubm gekronten Firsten, die auf dieser Welt wie Siulen
dastehen; die vom Ungliick nichts wissen und bestiindig Diademe
tragen, die sind heute voll von dem Gedanken an dich und ha-
ben ihren Sinn auf dich gerichtet, indem sie den Samen der Liebe
zu dir fest in dem Ackerschoosse (des Herzens) bewahren. Um
deinetwillen sind von den gar hochgemuthen Erdherrschern Ge-
sandte abgeschickt worden und mit Geschenken zu mir gekommen.
Hore zu; ich will dir die Personlichkeit der Ftirsten beschreiben,
wie ihre Diener sie geschildert haben; und wenn dir einer unter
ihnen gefiillt, Schonbrauige, dann nenne ihn mir. (50) Nach
welchem Lande du wegen seines Herrschers im Herzen Verlangen



158 ‘ v

trigst — im Augenblick werde ich dir denselben unterthinig
machen, du Schoniingige. — Als der Herrscher der Erde so
sprach, war die Tochter des Minnerfursten still, wihrend ihr Ohr
im hochsten Grade gespannt war, von dem frither gesehenen Ge-
liebten zu horen. Dasjenige Ohr ist das beste, welches, bestin-
dig voller Aufmerksamkeit, Kunde von dem Freunde zu ver-
nehmen, gerade dieses besondere Wort hort.

Als er nun alle jene Schilderungen seitens der Gesandten von
der Majestiit der Erdherrscher wicdergegeben, aber den Namen
des Ajéjamésra gar nicht genannt hatte, auch keine Kunde von
Mésra zu hiren und niemand von dort angekommen war, erhob
sich die Jungfrau ohne Hoffnung und verliess das Auge des Va-
ters. (65) Die Perlenschnur der Thrinen wiederum mit den Dia-
manten der Wimpern schneidend, klagte die Tochter des M#nner-
farsten sich selbst an: ,Am besten wire jetzt fir mich der Tod;
Jja, pfui ttber meine Geburt! Ich weiss nicht, in was fir einer
Zeit ich hochst Verworfene geboren bin. Wenn eine Wolke aus
dem Meere aufsteigt, die aus Nektar bestehendes Wasser regnen
lisst, spendet sie wahrlich nichts als Feuer, nachdem sie zu mir
Dtrstenden gekommen ist. Ich weiss nicht, ob der Schopfer
nicht eine Untbat vollbracht hat: denn warum versenkt er mich
Jungfrau immer wieder in das Meer des Kummers? Wenn du
mir den Weg in die Nihe des Geliebten versperrst, warum haltst
du mich Ungliickliche immer wieder von dort fern? (60) Wenn
du den Willen bast, mich zu tddten, so wisse, ich bin heute ja
schon gestorben und gebe dir ohne Bedenken das Leben zuriick.
Falls du im Herzen Lust hast, mich wieder zu peinigen, so denke
daran, dass mein wie Gras schwacher Leib am Fusse des Lei-
densberges liegt. Du hast mir mit dem Pfeile der Sorge den
Sinn verstért: mit Recht bewirkst du nun Heilung durch die
Arznei Maya. Ob ich erfreut bin oder in Sorgen aufgehe, was
hast du fir Genuss davon? Was bringt es dir ein, sage, ob ich
lebe oder einem Todten #hnlich sehe? Was bin ich Elende und
was soll mein Leib, den du erhdltst? Wenn er gar stirbt, wird
dich dann Lob oder aber Tadel treffen? (65) Hunderttausend-
fach hast du ja sebr junge und schone Menschenkinder in das
Feuer des Todes gebracht und zu einem Aschenreste gemacht!®
~— Nachdem sie 8o den ganzen Tag gejammert hatte, war ihr
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Leib gleichsam zu einer blutgefilllten Knospe geworden. Die
Schone benetzte die Erde mit Thrinenflissen; mit dem Steine
des Zornes spaltete sie ihr Haupt mit Ungesttim.

Als nun aber der Herr der Erde darauf diese wundersame
Liebe zu Ajéjamésra bei ihr bemerkt hatte, sann er einen Augen-
blick nach: ,Diese herzerfreuende Jungfrau, die auf dem Erden-
runde bertthmt ist, ist in Aj&jamésra verliebt: was ist da jetzt zu
machen?“ (70) Da gab der Herrscher der Erde jedem der Ge-
sandten der Minnerflirsten als Gegengeschenk das Doppelte und
entliess sie. Nachdem sie dies in Empfang genommen hatten,
begaben sich alle sogleich hocherfreut und von jenem Erdenbe-
schirmer geehrt auf den Heimweg, nachdem sie ihm ihre guten
Wiinsche ausgesprochen hatten.

*
VI

Jene Jungfrau war damals im Herzen mit dem Male der
Leidenschaft fir den Geliebten gezeichnet gewesen: nachdem sie
aber seinen Namen erfahren hatte, ward es verdoppelt. Ffr einen
Tag, der keine Leuchte hat, giebt es noch irgendwo ein Licht;
wo Hoffnungslosigkeit herrscht, der Tag ist ohne Lichtblick. —
Als der Konig gesehen hatte, dass ihr Herz auf Mésra gerichtet
war, sann der Erdherrscher tiber ein Mittel nach, um das zu er-
reichen: ,Giebt es einen solchen Mann in der Welt, der von hier
nach Mésra ginge und durch seine Klugheit Liebe zwischen Jo-
lekha und Aj&jamésra erweckte? Der mit einer Botschaft von
mir hinginge und eine solche zuriickbriichte und so mit Aj&ja-
mésra Freundschaft auswirkte? (5) Einen ausserordentlich er-
fahrenen Mann fand da der Konig unter den Leuten seiner Um-
gebung, dessen Klugheit selbst die mit gewaltiger Klugheit reich
Ausgestatteten immerfort priesen. Nachdem der Ménnerfiirst die-
sem hundertfache Perlen von Geschenken und einen Brief einge-
biindigt hatte, der einen Bericht iiber jene Sache enthielt, entliess
er ihn. Zuvor ertheilte ihm der Herrscher der Erde selbst in
seiner Gegenwart folgenden Auftrag: ,Sage zu Aj&jamésra diese
Worte: ,Deine unvergleichliche Majestiit wird tiglich auf Erden
gepriesen; dein Name ist in der Welt berithmt wegen deiner Be-
liebtheit, die ganz ausserordentlich sein diirfte. Aber unser Erden-
foarst besitzt eine mondantlitzige, dunkelfarbige Tochter; der Ga-



160 [vi

zellentriiger bekommt Flecken, wenn er sich mit ihrer Schonheit
misst. (10) Der Schopfer, der sie, sein eignes Werk, zu schauen
Sehnsucht bekommen hat, zeigt bunderte von Augen in Gestalt
von Sternen. Ibr Antlitz bat ausser dem Spiegel niemand ge-
sehen; mit ihrer Makellosigkeit kann der Schnee und #hnliche
Dinge keinen Vergleich aushalten. Mit einem Schleier das Ge-
sicht verhilllend blickt sie den Nektarreichen an, damit seine
Strahlenbtindel sie nicht versengen. Ihr Antlitz, das von Locken um-
gebene, zu beriihren ist nicht einmal der Wind im Stande, wie sie
auch nur nach dem eigenen Schatten sieht, nicht nach einem anderen.
Diese vollmondgesichtige Jungfrau befindet sich stets in dem Pa-
laste und treibt keine andere Beschiftigung als das Spiel mit
Puppen. (15) Unterlegen im Wettstreite mit ihrem Wohlgeruche
haben sich die Blumen an die Lianen geheftet und tiben hdchste
Askese. Bisweilen tanzt sie drinnen mit klingenden Fussspangen
aus Gold, wihrend draussen vielfaches Lirmen seitens der Miin-
ner erschallt. Dort hat nur Zutritt die in den Toilettekiinsten
erfahrene Kammerzofe und bisweilen auch ihr Vater, sonst nie-
mand. So beschaffen erscheint die erhabene, mit den Vorztigen
der Schonheit und Sittsamkeit gezierte Tochter des Fiirsten unter
den Konigen wie ein Gottermidchen, du Beherrscher der Erde.
Alle Herren der Erde haben die Gedanken ibres Herzens auf sie
gerichtet und gehen ganz auf in der Sorge um sie, indem sie
alle anderen Beschiiftigungen aufgegeben haben. (20) Um ihret-
willen, First, ist ein Bote des Oberherrn von Roma und ebenso
einer des in Cyama regierenden Erdherrschers mit einem grossen
Geschenke gekommen. Aber mit keinem der vortrefflichsten unter
den Minncrfiirsten war die obzwar von den besten Minnern be-
gehrte Tochter des Munnerfiirsten sogleich einverstanden. Nicht
nach Roma verlangt ihr Herz; und die Stadt, die den Namen
Cyama fubhrt, Minnerfurst, hat die Konigstochter als erbarmlich
erachtet. Vielmehr ist ihr Augenpaar nach Mésra wie nach einer
Wolke gerichtet; wenn sie diesen Namen vernimmt, wird sie
einem Todten gleich. Ich weiss nicht, warum die Schlanke nach
Mésra voller Verlangen ist, dass sie jedes andere Glick aufge-
geben hat: wieso ist derartiges wohl geschehen? (25) Wahrlich,
die Jungfrau ist von dem Schipfer aus Mésra’s Wasser oder aus
dessen Erde erschaffen worden, und dessen Leben ist ihr einge-
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schrieben und gegeben worden. Wenn die Zartwiichsige deinem
Herzen lieb ist, Konig, werde ich hingehen und sie im Augen-
blick in deine Niihe fthren; wenn die Schone deine Geliebte
nicht sein darf, dann mag diese Konigstochter Sklavinnenarbeit
in deinem Hause verrichten‘.“ —

Als nun Ajéjamésra diese hochst wundersame Botschaft ver-
nommen hatte, ward er voll grosser Freude und trug sein Haupt
hoch; und nachdem er sich verneigt hatte, sprach er: ,Wer bin
ich und wer ist jener Herr der Erde? Wie soll ich die Sorge
im Herzen tragen, die seine Botschaft mir bereitet? (30) Trotz-
dem erhebt mich dein Kénig von der Erde, der noch leuchtet,
wenn ich ihn mit dem Schopfer vergleiche. Das ist nicht ver-
wunderlich, wohl aber, dass er mich, verbranntem Stroh gleich,
mit dem Regen Mitleid aus der Wolke Gnadenblick wieder be-
leben will. Und wenn in meinem Munde tausend kraftvolle Zungen
wiren, wtirde ich dann doch nicht fihig sein, das Lob deines
Erdenfursten zu singen. Mein Gliick hat Friichte getragen und
meine frommen Thaten sind von Erfolg gekront, weil ich heute
von dem Minnerfirsten mit diesem Antrage beehrt worden bin.
Ich mochte dorthin gehen und immer wieder mein Haupt vor
ihm neigen — aber hore, Freund, jetst meinen Grund, der mich
daran hindert. (35) Ich bin in dienstlicher Stellung abhiingig
und so durch meinen Herrn in Anspruch genommen, dass ich
keinen Augenblick abkommen kann. Wenn ich nur einen Augen-
blick nach eigenem Gutdinken irgendwo weile, weiss ich nicht,
fur eine wie grosse Beleidigung jener mir das anrechnen wiirde.
Aus Liebe zu mir mdge mir von dem verstindigen Fursten dies
Versehen verziehen werden, und durchaus kein Zweifel moge ihm
aufsteigen. Wenn jetzt der Beherrscher der Erde wegen der
Hochzeit verhandelt, so sollen heute von mir zweihundert Sidnften
aus Gold abgesandt werden; mit Miedern und Turbanen ge-
schmtickte Schaaren von Sklaven und Sklavinnen, Barden und
Lobsiinger, von Alt und Jung begleitet, (40) alle tugendeifrigen
Grossen, die in meiner Stadt wohnen, sollen auf meinen Befehl
herauskommen und jene Geliebte einholen. Aber lege dort fur
mich ein Wort ein, Freund und sage: ,Der Herrscher der Erde
liisst ibn nicht weg; verzeihe ihm, trefflichster der Ménnerfiirsten!‘*

— Als der hochgemuthe Gesandte ibn so sorgenkrank sah, sprach
11
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er folgendes besiinftigende Wort, nachdem er sich vorher verneigt
hatte: ,Ja, First der Konige, deine Herrschaft ist auf dem Er-
denrunde bekannt; moge sie wahrlich wachsen, einzig gesegnet
mit Frommigkeit und Erwerb. Ebenso ist auch jener mein Be-
herrscher der Erde berithmt in den drei Welten: wer unter den Er-
habenen wire fihig, vor ihm seine Majestiit zu nennen? (45) Oder
aber wer wiire wiederum im Stande, die wie Sterne am Himmels-
zelte zahlreichen Schaaren von Sklaven und Sklavinnen in dem
Hause dieses Aecltesten der Minnerfiirsten zu zihlen? Wenn er,
-gern mit einem Kranze geschmiickt, in den Saal tritt, giebt er un-
gezihlte Perlen wie Sandkorner den Bedirftigen. Den Dienern
schenkt ferner der Erdherrscher dort Kleidungsstticke und Schmuck-
sachen ohne Zahl, wie ein Baum Blitter. Aber das ist sein Ver-
langen, dass er mit dir Freundschaft schliesse; nicht aber ist es
sein Wunsch, deine Majestit (personlich) zu schanen. Wiewohl
nun der Beherrscher der Erde als soleher hienieden rithmlichst
bekannt ist, verlangt er nur nach deinem Befehle: so befiehl denn
schnell!® (50) Nachdem Ajéjamésra seine Einwilligung gegeben
hatte, kehrte jener voller Freude mit einem bedeutenden Ge-
schenke in seine Stadt zurtick. Der Herr der Erde aber empfand
Wonne, als er den Bericht aus dem Munde des Gesandten ver-
nommen hatte und kam sich wie aus dem Gefingnisse befreit
vor. Beseelt von dem Wunsche, jene Seligkeitsbltithe der Ga-
zellendiugigen zum Aufblithen zu bringen, war da der Frithlings-
monat Liebe freundlich erschienen. Im Traume war die Jungfrau
ihrer Fesseln ledig geworden; durch ihren Gliicksstern ward sie
wunderbarer Weise in Wirklichkeit befreit. Der ist ja reich in
dieser Welt, wer bestindig in Meditation versunken dies All in
seiner grossen Klugheit fir Schein hiilt. (55) Wie sollte ein Ver-
stindiger einen von der Maya geschaffenen Traum fir Wahrheit
halten? Wenn man ibn gesehen hat, ohne von ibm einen giin-
stigen Erfolg zu erhoffen, wird man glicklich sein.

Als das Stirnjuwel der Konige merkte, dass seine Tochter
von Freude erfiillt war, da traf er fiir sie die Vorbereitungen zur
Hochzeit. Zuerst aber liess der Herr der Erde eintausend aus
Gold und Perlen bestehende Puppen zum Spielen anfertigen.
Ebenso gab der Hochgemuthe tausend Slavinnen von himmlischer
Schonheit; ferner cintausend Ohrgehiinge aus Perlen, der treff-
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lichste unter den Minnern; Armbinder, Spangen u. s. w. sonder
Zahl und tausend mit sehr werthvollen Edelsteinen gezierte Dia-
deme. (60) Je eintansend kostbarer Sachen liess der Gebieter
der Erde vor sich ausbreiten und besichtigte die Sammlung dann
selbst. Ebenso besorgte der Erdherrscher von kostbaren Pferden,
Kameelen, Maulthieren und Elefanten je tausend; ferner liess der
vorziiglichste unter den Konigen fiir sie alle moglichen gar schwer
zu erlangenden mit Wohlgeruch ausgestatteten Sachen herbei-
schaffen. Nachdem diese Angelegenheit besorgt war, befahl der
beste der Herrscher erfreut darauf den zusammengerufenen Mini-
stern persdnlich: ,Zimmert schnell eine gottliche Sinfte, die einem
Himmelswagen &hnlich siebt; eine wunderbare, ausserordentliche,
nie gesehene!“ (65) Als sie dies Wort des Erdherrschers gehort
hatten, verneigten sie sich wiederholt und verfertigten also eine
fur die Erde ganz wunderbare Siinfte: mit perlengeschmiickten
Pfosten versehen, reizend, mit aus Gold gefertigten Haltern, fer-
ner sehr fest und mit hundert kleinen runden Fenstern versehen.
Nachdem sie die mit hundert Wundern ausgestattete vor ihn hin-
gestellt und ihm gezeigt hatten, war er tiber den Anblick selbst
erstaunt. Dort hinein setzte der trefflichste der Erdherrscher
Jjene Jungfrau mit den Puppen, die trefflichste, die immer auf
das Spiel damit versessen war, da sie noch in frischer Jugend
erstrahlte; von einer Schaar von Sklaven und Sklavinnen um-
geben, die Schlanke, die ihren Wunsch erfiillt sah, und entsandte
geine Tochter nach Mésra. (70) So reiste Jolekha, mit hichster
Pracht umgeben, ab, nachdem sie sich von den Eltern verab-
schiedet hatte, Thriinen vergiessend, die vor Freude strémten.
Ebenso zogen alle Kammermédchen aus, der Jungfrau nach, nach-
dem sie sie angekleidet hatten, wie die Sternenhalbgdtter um die
Mondsichel herum; die eine reiste, auf dem Kameele sitzend, die
andere zu Rosse; wieder eine andere ferner sass auf dem Elefanten,
wiewohl sie selbst wie ein Elefant ging. Ebenso zogen ihre Die-
ner dahin, auf Kameelen, Pferden und Elefanten sitzend, indem
siec den Wagen des Midchens mit den Waffen in der Hand be-
wachten. Von dem Klange der Lauten und Floten, dem Schalle
der Trommeln und dem schénen Tone ihrer Stimmen hallte der
Himmel wider. (75) Singend und lachend und unter einander
scherzend zogen sie nun freuderfillt auf jene Stadt zu. Auch
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den, krank von der Stiirke des Giftes des Namens des dort woh-
nenden Ajéjamésra, die Treffliche. (20) Ueberwiltigt von der
Liebe zu diesem ziihlte die Jungfrau die Lander auf; sie fand
das hochste Gliick, wenn sie Mésra, Mésra sagte. Das war Tag
und Nacht die Beschiftigung der Gazellendugigen, dass sie eifrigst
seinen Namen und seine Heimath hersagte: ,Diese Rede bringt
stets Wonne; sein Rubm wird von mir gesungen, nichts anderes!“
— So blieb sie wie stumm, wenn etwas anderes gesprochen
wurde, als wiren es schlechte Erzihlungen. Der Gedanke an
ibn lebte in ihrem Herzen, ihn nannte ibr Mund, ihn horte ibr
Obr, ibn sah sie tiberall; aus ihm bestand sie damals gleich-
sam., — ’

Wihrend die Jungfrau infolge ihrer Leidenschaft das Aus-
sehen einer Irrsinnigen zeigte, war doch von dem Ruhme ihrer
Schonheit das Erdenrund erftllt. (25) Wo immer die rithmliche
Kunde von ibrer Schénheit laut wurde, waren selbst Leute, die
ihre Sinne bezihmt hatten, wie auf der Schaukel sitzend, sobald
sie dieselbe vernommen hatten. Konige und Konigssdhne hiingten
da ibr Herz an sie; in ihren Versammlungssilen gab es ein wun-
dersames Erziihlen von ihrer Schonheit und Anmuth. Da richte-
ten denn alle, mit allen moglichen Vorztigen versehen und reich
an Ebren und Geld, ihre Gedanken auf jene Schlanke und
wiinschten sie zu gewinnen; und als die mit den Vorztigen der
Schonheit Gezierte und in der besten Jugendfrische Stehende je-
nen Zustand des Irrsinnes aufgegeben hatte und wieder zu klarem
Verstande gekommen war, da kamen Gesandte der Fiirsten aus
den verschiedenen Himmelsgegenden herbei, als Bevollmiichtigte
der Herrscher von Roma, Syama u. s. w. und kostlich geschmtickt.
(30) Von zehn Beherrschern der Erde kamen die Diener in eben
dieser Zahl nach der Stadt jenes hochgemuthen Taimosa. Unter
ihnen kam einer mit einem héchst wundervollen Geschenke, be-
stehend aus den Dingen, die es in Ekadvipa giebt; ein anderer
wieder erlangte den Anblick der Majestiit jenes Herrschers, in-
dem er das Siegel des einen Staimana brachte; noch andere
kamen, ein jeder mit einem kostbaren Gegenstande, und dachten:
,Bei dessen Anblick wird jener sie gerade mir geben! Wohin
auch immer die Jungfrau ibr Antlitz wenden mag, stets ist diese
Gegend hienieden gefeiert als Stirnjuwel der Linder. (35) Nach
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welchem Fiirsten das Herz der Gazelleniugigen wirkliches Ver-
langen hegt, der wird Oberherr der Welt genannt, wenn er auch
nur Herrscher tiber ein elendes Dorf ist. In welcher Gegend zu
wohnen die Gazellendungige in ihrem Herzen Verlangen triigt, die
wird Firstin der Gegenden genannt, selbst wenn sie nur einem
elenden Dorfe gleicht. Wenn sie in der Stadt namens Syima
ihr Glick als Herrscherin zu suchen gewillt ist, bringen die dor-
tigen Einwohner ihr ununterbrochen ihre guten Wiinsche dar;
wenn sie als bestes mit ihrer Entscheidung jenes Roma wihlt,
sind die Bewohner dieser Gegend bis zur Stadt, die Jangha heisst,
ihre Sklaven.“ — So schilderten die Gesandten der Erdherrscher,
die dort zusammengekommen waren, deren Majestiit ganz beson-
ders, denn dazu waren sie abgesandt. (40) Als dies Ereigniss
also eingetreten war und Jene die Kunde davon vernommen hatte,
ward ibr Herz erfullt von der Sorge, ob Jener wohl gekommen
wiire. Sogleich fragte da die Jungfrau die Schaar ihrer Sklaven
und Sklavinnen: ,Ist auch ein Bote von Ajéjamésra da oder
nicht? Das sage man mir! Die Sorge um ihn lebt bestindig
mir im Herzen; von der Leidenschaft zu ihm bin ich erfullt;
mein Herz schligt ihm entgegen: was giibe es wohl flir einen
Lobn ohne ihn? Wenn der Wind von Mésra kommt und immer
wieder Staub aufwirbelnd weht, meine ich, dass er wahrlich Mo-
schus streuend herbeikommt.“ — Wihrend die Tochter des Be-
herrschers der Erde so von Sorgen gequiilt war, wurde sie, die
Schonidugige, von ihrem Vater herbeigerufen: (45) ,Hore, Schone,
mein Wort, welches frei von aller Bektimmerniss ist, du mit allen
Malen reich Versehene, die du dem Auge Wonne bereitest. Die
mit Ruhm gekronten Firsten, die auf dieser Welt wie Siulen
dasteben; die vom Ungliick nichts wissen und bestiindig Diademe
tragen, die sind heute voll von dem Gedanken an dich und ha-
ben ihren Sinn auf dich gerichtet, indem sie den Samen der Liebe
zu dir fest in dem Ackerschoosse (des Herzens) bewahren. Um
deinetwillen sind von den gar hochgemuthen Erdherrschern Ge-
sandte abgeschickt worden und mit Geschenken zu mir gekommen.
Hore zu; ich will dir die Personlichkeit der Fiirsten beschreiben,
wie ibre Diener sie geschildert haben; und wenn dir einer unter
ibnen gefillt, Schonbrauige, dann nenne ihn mir. (50) Nach
welchem Lande du wegen seines Herrschers im Herzen Verlangen
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trigst — im Augenblick werde ich dir denselben unterthiinig
machen, du Schoniiugige. — Als der Herrscher der Erde so
sprach, war die Tochter des Minnerflirsten still, wihrend ihr Ohr
im hochsten Grade gespannt war, von dem frither gesehenen Ge-
liebten zu horen. Dasjenige Ohr ist das beste, welches, bestiin-
dig voller Aufmerksamkeit, Kunde von dem Freunde zu ver-
nehmen, gerade dieses besondere Wort hort.

Al er nun alle jene Schilderungen seitens der Gesandten von
der Majestit der Erdherrscher wicdergegeben, aber den Namen
des Ajéjamésra gar nicht genannt hatte, auch keine Kunde von
Mésra zu boren und niemand von dort angekommen war, erhob
sich die Jungfrau ohne Hoffnung und verliess das Auge des Va-
ters. (65) Die Perlenschnur der Thriinen wiederum mit den Dia-
manten der Wimpern schneidend, klagte die Tochter des Ménner-
fiirsten sich selbst an: ,Am besten wiire jetzt fur mich der Tod;
ja, pfui tiber meine Geburt! Ich weiss nicht, in was flir einer
Zeit ich hochst Verworfene geboren bin. Wenn eine Wolke aus
dem Meere aufsteigt, die aus Nektar bestehendes Wasser regnen
lisst, spendet sie wahrlich nichts als Feuer, nachdem sie zu mir
Dirstenden gekommen ist. Ich weiss nicht, ob der Schopfer
nicht eine Unthat vollbracht hat: denn warum versenkt er mich
Jungfrau immer wieder in das Meer des Kummers? Wenn du
mir den Weg in die Nihe des Geliebten versperrst, warum hiltst
du mich Unglickliche immer wieder von dort fern? (60) Wenn
du den Willen bast, mich zu tddten, so wisse, ich bin heute ja
schon gestorben und gebe dir ohne Bedenken das Leben zuriick.
Falls du im Herzen Lust hast, mich wieder zu peinigen, so denke
daran, dass mein wie Gras schwacher Leib am Fusse des Lei-
densberges liegt. Du hast mir mit dem Pfeile der Sorge den
Sinn verstdrt: mit Recht bewirkst du nun Heilung durch die
Arznei Maya. Ob ich erfrent bin oder in Sorgen aunfgehe, was
hast du fir Genuss davon? Was bringt es dir ein, sage, ob ich
lebe oder einem Todten #hnlich sehe? Was bin ich Elende und
was soll mein Leib, den du erhiltst? Wenn er gar stirbt, wird
dich dann Lob oder aher Tadel treffen? (65) Hunderttausend-
fach hast du ja sehr junge und schéne Menschenkinder in das
Feuer des Todes gebracht und zu einem Aschenreste gemacht!“
~— Nachdem sie so den ganzen Tag gejammert hatte, war ibr
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Leib gleichsam zu einer blutgefilllten Knospe geworden. Die
Schone benetzte die Erde mit Thriinenflissen; mit dem Steine
des Zornes spaltete sie ihr Haupt mit Ungesttim.

Als nun aber der Herr der Erde darauf diese wundersame
Liebe zu Ajéjamésra bei ihr bemerkt hatte, sann er einen Augen-
blick nach: ,Diese herzerfreuende Jungfrau, die auf dem Erden-
runde berithmt ist, ist in Aj&jamésra verliebt: was ist da jetzt zu
machen?“ (70) Da gab der Herrscher der Erde jedem der Ge-
sandten der Minnerfirsten als Gegengeschenk das Doppelte und
entliess sie. Nachdem sie dies in Empfang genommen hatten,
begaben sich alle sogleich hocherfreut und von jenem Erdenbe-
schirmer geehrt auf den Heimweg, nachdem sie ihm ihre guten
Wiinsche ausgesprochen hatten.

L]
VI

Jene Jungfrau war damals im Herzen mit dem Male der
Leidenschaft fur den Geliebten gezeichnet gewesen: nachdem sie
aber seinen Namen erfahren hatte, ward es verdoppelt. Fir einen
Tag, der keine Leuchte hat, giebt es noch irgendwo ein Licht;
wo Hoffnungslosigkeit herrscht, der Tag ist ohne Lichtblick. —
Als der Konig geseben hatte, dass ihr Herz auf Mésra gerichtet
war, sann der Erdherrscher tiber ein Mittel nach, um das zu er-
reichen: ,Giebt es einen solchen Mann in der Welt, der von hier
nach Mésra ginge und durch seine Klugheit Liebe zwischen Jo-
lekha und Ajéjamésra erweckte? Der mit einer Botschaft von
mir hinginge und eine solche zurtickbrichte und so mit Aj&ja-
mésra Freundschaft auswirkte?“ (5) Einen ausserordentlich er-
fahrenen Mann fand da der Konig unter den Leuten seiner Um-
gebung, dessen Klugheit selbst die mit gewaltiger Klugheit reich
Ausgestatteten immerfort priesen. Nachdem der Ménnerftirst die-
sem hundertfache Perlen von Geschenken und einen Brief einge-
bindigt hatte, der einen Bericht tiber jene Sache enthielt, entliess
er ihn. Zuvor ertheilte ihm der Herrscher der Erde selbst in
seiner Gegenwart folgenden Auftrag: ,Sage zu Ajéjamésra diese
Worte: ,Deine unvergleichliche Majestdt wird tiglich auf Erden
gepriesen; dein Name ist in der Welt bertthmt wegen deiner Be-
liebtheit, die ganz ausserordentlich sein diirfte. Aber unser Erden-
farst besitzt eine mondantlitzige, dunkelfarbige Tochter; der Ga-
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zellentriiger bekommt Flecken, wenn er sich mit ihrer Schinheit
misst. (10) Der Schopfer, der sie, sein eignes Werk, zu schauen
Sehnsucht bekommen hat, zeigt hunderte von Augen in Gestalt
von Sternen. Ihr Antlitz hat ausser dem Spiegel niemand ge-
sehen; mit ihrer Makellosigkeit kann der Schnee und #hnliche
Dinge keinen Vergleich ausbhalten. Mit einem Schleier das Ge-
sicht verhilllend blickt sie den Nektarreichen an, damit seine
Strahlenbiindel sie nicht versengen. Ibr Antlitz, das von Locken um-
gebene, zu bertihren ist nicht einmal der Wind im Stande, wie sie
auch nur nach dem eigenen Schatten sieht, nicht nach einem anderen.
Diese vollmondgesichtige Jungfrau befindet sich stets in dem Pa-
laste und treibt keine andere Beschiiftigung als das Spiel mit
Puppen. (15) Unterlegen im Wettstreite mit ihrem Wohlgeruche
haben sich die Blumen an die Lianen geheftet und iiben hochste
Askese. Bisweilen tanzt sie drinnen mit klingenden Fussspangen
aus Gold, wihrend draussen vielfaches Lirmen seitens der Min-
ner erschallt. Dort hat nur Zutritt die in den Toilettekiinsten
erfahrene Kammerzofe und bisweilen auch ihr Vater, sonst nie-
mand. So beschaffen erscheint die erhabene, mit den Vorziigen
der Schonheit und Sittsamkeit gezierte Tochter des Fiirsten unter
den Konigen wie ein Gottermidchen, du Bcherrscher der Erde.
Alle Herren der Erde haben die Gedanken ihres Herzens auf sie
gerichtet und gehen ganz auf in der Sorge um sie, indem sie
alle anderen Beschiftigungen aufgegeben haben. (20) Um ihret-
willen, Frst, ist ein Bote des Oberherrn von Roma und ebenso
einer des in Cydma regierenden Erdherrschers mit einem grossen
Geschenke gekommen. Aber mit keinem der vortrefflichsten unter
den Ménnerfursten war die obzwar von den besten Miinnern be-
gehrte Tochter des Minnerfilrsten sogleich einverstanden. Nicht
nach Roma verlangt ibr Herz; und die Stadt, die den Namen
Cyama fibrt, Minnerftirst, hat die Konigstochter als erbdrmlich
erachtet. Vielmehr ist ihr Augenpaar nach Mésra wie nach einer
Wolke gerichtet; wenn sie diesen Namen vernimmt, wird sie
einem Todten gleich. Ich weiss nicht, warum die Schlanke nach
Mésra voller Verlangen ist, dass sie jedes andere Gliick aufge-
geben hat: wieso ist derartiges wohl geschehen? (25) Wahrlich,
die Jungfran ist von dem Schopfer aus Mésra’s Wasser oder aus
dessen Erde erschaffen worden, und dessen Leben ist ibr einge-
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schrieben und gegeben worden. Wenn die Zartwiichsige deinem
Herzen lieb ist, Konig, werde ich hingehen und sie im Augen-
blick in deine Nihe fithren; wenn die Schone deine Geliebte
nicht sein darf, dann mag diese Konigstochter Sklavinnenarbeit
in deinem Hause verrichten‘. —

Als nun Ajéjamésra diese hochst wundersame Botschaft ver-
nommen hatte, ward er voll grosser Frende und trug sein Haupt
hoch; und nachdem er sich verneigt hatte, sprach er: ,Wer bin
ich und wer ist jener Herr der Erde? Wie soll ich die Sorge
im Herzen tragen, die seine Botschaft mir bereitet? (30) Trotz-
dem erhebt mich dein Kénig von der Erde, der noch leuchtet,
wenn ich ibn mit dem Schopfer vergleiche. Das ist nicht ver-
wunderlich, wohl aber, dass er mich, verbranntem Stroh gleich,
mit dem Regen Mitleid aus der Wolke Gnadenblick wieder be-
leben will. Und wenn in meinem Munde tausend kraftvolle Zungen
wiiren, wiirde ich dann doch nicht fihig sein, das Lob deines
Erdenfursten zu singen. Mein Glick hat Friichte getragen und
meine frommen Thaten sind von Erfolg gekront, weil ich heute
von dem Miinnerfilrsten mit diesem Antrage beehrt worden bin.
Ich mochte dorthin gehen und immer wieder mein Haupt vor
ihm neigen — aber hore, Freund, jetzt meinen Grund, der mich
daran hindert. (35) Ich bin in dienstlicher Stellung abhiingig
und 8o durch meinen Herrn in Anspruch genommen, dass ich
keinen Augenblick abkommen kann. Wenn ich nur einen Augen-
blick nach eigenem Gutddnken irgendwo weile, weiss ich nicht,
fur eine wie grosse Beleidigung jener mir das anrechnen wiirde.
Aus Liebe zu mir mige mir von dem verstindigen Fiirsten dies
Versehen verziehen werden, und durchaus kein Zweifel moge ihm
aufsteigen. Wenn jetzt der Beherrscher der Erde wegen der
Hochzeit verhandelt, so sollen heute von mir zweihundert Sinften
aus Gold abgesandt werden; mit Miedern und Turbanen ge-
schmiickte Schaaren von Sklaven und Sklavinnen, Barden und
Lobsiinger, von Alt und Jung begleitet, (40) alle tugendeifrigen
Grossen, die in meiner Stadt wohnen, sollen auf meinen Befehl
berauskommen und jene Geliebte einholen. Aber lege dort fir
mich c¢in Wort e¢in, Freund und sage: ,Der Herrscher der Erde
liisst ihn nicht weg; verzeibe ihm, trefflichster der Mannerfirsten!‘“

— Als der hochgemuthe Gesandte ibn 8o sorgenkrank sah, sprach
11
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er folgendes besiinftigende Wort, nachdem er sich vorher verneigt
hatte: ,Ja, Filrst der Konige, deine Herrschaft ist auf dem Er-
denrunde bekannt; moge sie wahrlich wachsen, einzig gesegnet
mit Frommigkeit und Erwerb. KEbenso ist auch jener mein Be-
herrscher der Erde berithmt in den drei Welten: wer unter den Er-
habenen wiire fihig, vor ihm seine Majestiit zu nennen? (45) Oder
aber wer wire wiederum im Stande, die wie Sterne am Himmels-
zelte zahlreichen Schaaren von Sklaven und Sklavinnen in dem
Hause dieses Aeltesten der Minnerfiirsten zu zihlen? Wenn er,
-gern mit einem Kranze geschmiickt, in den Saal tritt, giebt er un-
geziihlte Perlen wie Sandkorner den Bedirftigen. Den Dienern
schenkt ferner der Erdberrscher dort Kleidungsstiicke und Schmuck-
sachen ohne Zahl, wie ein Baum Bliitter. Aber das ist sein Ver-
langen, dass er mit dir Freundschaft schliesse; nicht aber ist es
sein Wunsch, deine Majestiit (personlich) zu schauen. Wiewohl
nun der Beherrscher der Erde als solcher hienieden rithmlichst
bekannt ist, verlangt er nur nach deinem Befehle: so befiehl denn
schnell!“ (50) Nachdem Ajéjameésra seine Einwilligung gegeben
hatte, kehrte jener voller Freude mit einem bedeutenden Ge-
schenke in seine Stadt zurtick. Der Herr der Erde aber empfand
Wonne, als er den Bericht aus dem Munde des Gesandten ver-
nommen hatte und kam sich wie ans dem Gefiingnisse befreit
vor. Beseelt von dem Wunsche, jene Seligkeitsbliithe der Ga-
zellendugigen zum Aufblihen zu bringen, war da der Frihlings-
monat Liebe freundlich erschienen. Im Traume war die Jungfrau
ihrer Fesseln ledig geworden; durch ihren Glicksstern ward sie
wunderbarer Weise in Wirklichkeit befreit. Der ist ja reich in
dieser Welt, wer bestindig in Meditation versunken dies All in
seiner grossen Klugheit fir Schein hilt. (55) Wie sollte ein Ver-
stindiger einen von der Maya geschaffenen Traum fiur Wahrheit
halten? Wenn man ihn gesehen hat, ohne von ihm einen giin-
stigen Erfolg zu erhoffen, wird man gliicklich sein.

Als das Stirnjuwel der Konige merkte, dass seine Tochter
von Freude erfillt war, da traf er fir sie die Vorbereitungen zur
Hochzeit. Zuerst aber liess der Herr der Erde eintausend aus
Gold und Perlen bestchende Puppen zum Spielen anfertigen.
Ebenso gab der Hochgemuthe tausend Slavinnen von himmlischer
Schonheit; ferner ecintausend Obrgehinge aus Perlen, der treff-
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lichste unter den Minnern; Armbiinder, Spangen u. s. w. sonder
Zahl und tausend mit sehr werthvollen Edelsteinen gezierte Dia-
deme. (60) Je eintausend kostbarer Sachen liess der Gebieter
der Erde vor sich ausbreiten und besichtigte die Sammlung dann
selbst. Ebenso besorgte der Erdherrscher von kostharen Pferden,
Kameelen, Maulthieren und Elefanten je tausend; ferner liess der
vorziiglichste unter den Konigen fir sie alle mdglichen gar schwer
zu erlangenden mit Wohlgeruch ausgestatteten Sachen herbei-
schaffen. Nachdem diese Angelegenheit besorgt war, befahl der
beste der Herrscher erfreut darauf den zusammengerufenen Mini-
stern persdnlich: ,Zimmert schnell eine gottliche Sinfte, die einem
Himmelswagen #hnlich sieht; eine wunderbare, ausserordentliche,
nie gesehene!“ (65) Als sie dies Wort des Erdherrschers gehort
hatten, verneigten sie sich wiederholt und verfertigten also eine
fur die Erde ganz wunderbare Sinfte: mit perlengeschmtickten
Pfosten versehen, reizend, mit aus Gold gefertigten Haltern, fer-
ner sehr fest und mit hundert kleinen runden Fenstern versehen.
Nachdem sie die mit hundert Wundern ausgestattete vor ihn hin-
gestellt und ihm gezeigt hatten, war er tiber den Anblick selbst
erstaunt. Dort hinein setzte der trefflichste der Erdherrscher
Jjene Jungfrau mit den Puppen, die trefflichste, die immer auf
das Spiel damit versessen war, da sie noch in frischer Jugend
erstrahlte; von einer Schaar von Sklaven und Sklavinnen um-
geben, die Schlanke, die ihren Wunsch erfiilllt sah, und entsandte
seine Tochter nach Mésra. (70) So reiste Jolekha, mit hichster
Pracht umgeben, ab, nachdem sie sich von den Eltern verab-
schiedet hatte, Thrinen vergiessend, die vor Freude strémten.
Ebenso zogen alle Kammerm#dchen aus, der Jungfrau nach, nach-
dem sie sie angekleidet hatten, wie die Sternenhalbgotter um die
Mondsichel herum; die eine reiste, auf dem Kameele sitzend, die
andere zu Rosse; wieder eine andere ferner sass auf dem Elefanten,
wiewohl sie selbst wie ein Elefant ging. Ebenso zogen ihre Die-
ner dahin, auf Kameelen, Pferden und Elefanten sitzend, indem
sie den Wagen des Middchens mit den Waffen in der Hand be-
wachten. Von dem Klange der Lauten und Flsten, dem Schalle
der Trommeln und dem schonen Tone ihrer Stimmen hallte der
Himmel wider. (75) Singend und lachend und unter einander
scherzend zogen sie nun freuderfillt auf jene Stadt zu. Auch
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die schlanke Tochter des Beherrschers der Erde war so begliickt,
dass sie das im Verborgenen ihr erwachsende Ungliick nicht
merkte. Nach der Sorgennacht kommt ja sicherlich den Men-
schen der Sonnenaufgang Freude, und die Furchtlosigkeit der
Vereinigung nach der Angst der Trennung: fir die Tochter des
Minnerfiirsten aber wihrte sie noch ununterbrochen, sodass die
Schoniiugige den Tagesanbruch der Erreichung des Geliebten noch
nicht sah. — Als die Tochter des Minnerfirsten in die Nihe
jener Stadt gekommen war, liess sie dort den Zug haltmachen,
sie, die an Kraft der Klugheit Ueberlegene. (80) Wiihrend nun
der Zug einen Augenblick rastete, um die Reisemtidigkeit zu be-
seitigen, ging der Tag zur Riste. Am andern Morgen sandte
die Tochter des Erdherrschers, nachdem sic diese eine Nacht
dort verbracht hatten, einen Diener in die Nihe des Ajéjamésra:
»Gehe schnell hin und tberbringe jetzt eine Botschaft und sprich
zn diesem Gebieter der Welt folgendes Wort: ,Die Tochter des
hochgemuthen Taimosa, namens Jolékha, ist anf deinen Befehl
bier eingetroffen, die magst du begriissen!‘“ — Als der Herr der
Welt dies Wort aus dem Munde des Boten vernommen hatte,
hielt er sich, die Augen vor grosser Frende weitgeoffnet, fiir den
einzigen in dieser Welt. (85) Nun liess Ajéjamésra in der Stadt
unter Trommelschall bekannt machen: ,Alle Leute sollen, so be-
fehle ich, von hier ansziehen!“ — Er selbst ging mit Elefanten und
Pferden in vielen tausend Mengen, nachdem er von tiberallher alle
moglichen, auf Erden schwer zu erlangenden Sachen mitgenommen
hatte, von seinen Dienern umgebeu hinaus, um jene reizende,
mit allen Malen versehene Tochter des Beherrschers der Erde
einzuholen. Da gingen auf seinen Befehl alle Bewohner der Stadt
hinaus, reich versehen mit verschiedenen Sachen von heiligen
Orten; mit mannichfachen Geschenken in der Hand; ebenso gin-
gen hinaus alle dem Tanze huldigenden Tinzerinnen, mit allen
Schmucksachen behangen und gleichsam irdische Apsarasen; (90)
auf seinen Befehl zogen singend hinaus die im Gesange den
Gandharven #hnlichen Singerinnen, erfahren im Lehrbuche tiber
das Singen; ebenso gingen aus dieser Stadt hinaus die seinem
Befehle botmissigen, in mannichfachen Dingen erfahrenen Singer,
Barden und Herolde; Gaukler und Wahrsager und was es sonst
noch fiir Zanberer gab, dic zogen aus, ihm unterthan und zeigten
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ihre Ktinste. Von dem Klange der Floten, Lauten und Trommeln
ertbnend erschien da dieser Zug #hnlich einem Gotterheere auf
Erden. Wie die Konigstochter umgeben von hundert Merkwiirdig-
keiten gekommen war, so kam auch Ajéjamésra herausgezogen,
von Freude erfilllt. (95) So kamen nun alle, die Herzen von
Freude angefillt, singend und lachend langsam in ibre Nibhe.
Als er nun in die Nihe gekommen war, erblickte er vor sich ein
Zelt, umgeben von kleinen Hiitten, &hnlich dem Oberherrn der
Sterne, der von Sternen umgeben ist. Da stieg er vom Pferde,
und indem er sich wiederholt in der Richtung dorthin verneigte,
ging er einher, wihrend die Hirchen an seinem Leibe sich
striiubten. Als die Sklaven jener Gazelleniugigen den Erdherr-
scher kommen sahen, gingen sie hin zur Ehrerweisung und ver-
neigten sich frohen Herzens. Der Fiirst der Erde nahm ihre Ehr-
erbietung an und antwortete lichelnden Antlitzes mit guten Wiin-
schen, wobei die Zihne wie Jasmin glinzten. (100) Dann fragte
er unter einer Verbeugung, die Augen vor Freude weitgeoffnet:
»lhr habt doch, von weither kommend, auf der Reise keinen Un-
fall erlitten?“ — Dann legte er vor ihnen als Geschenke dic in
allen drei Welten schwer zu erlangenden Sachen nieder, die er
nach Gefallen mitgebracht hatte. Ebenso ehrte dann der Fiirst
alle ihre Diener nach ihrem Range mit Freundlichkeiten, Ehr-
erweisungen, Geldspenden u. 8. w. Nachdem Ajéjamésra diese
so einzeln geehrt hatte, blicb er dort eine Nacht, wihrend die
Erfullung seines Wunsches nahe war; und als sie diese Nacht
frohlichen Herzens mit Erzihlungen hingehracht batten, richteten
sic am anderen Morgen ihre Gedanken darauf, nun in die Stadt
des Erdherrschers einzuziehen.
%
VIL

Erfahren im Betrtigen der Weit erstrahlt jener Gaukler
Schicksal, der die Dinge anders zeigt als sie sind. Erst macht
er durch sein Blendwerk das Herz einmal hoffnungsvoll, dann
wieder macht er es durch Hoffnungslosigkeit gar tief betriibt.
Er zeigt eine siisse Frucht; aber wie ist es damit? Wenn die
Leute hier sie geniessen, wird ihr Mund ganz bitter!

Als nun am Morgen Ajéjamésra da sich erhob, um mit allen
zusammen eilig in seine Stadt zuriickzukehren, da sagte die im
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Innern des Zeltes befindliche Jungfrau mit den Gazellenaugen,
das Herz von Sehnsucht nach Jenem erfilit, folgendes Wort zu
ihrer Amme: (5) ,Mutter, ersinne ein Mittel, damit ich den Ge-
liebten sehe! Ohne ibn erblickt zu haben, besitze ich jetzt keine
Kraft mehr. Wie ein Durstgeplagter, der Wasser gefunden hat,
nicht leben kann, wenn er nicht davon trinkt, so wisse Mutter,
geht es auch mir, wenn ich ihn nicht sehe.* — Als diese sah,
dass die Jungfrau Sehnsucht empfand, wandte sie eine List an,
indem sie in ihrer Schlauheit in das Zelt ein Loch nur so gross
wie ein Auge machte. Anf diese Weise blickte die Tochter des
Erdherrschers hin; aber nachdem sie diesen Ajéjamésra gesehen
hatte, stiess sie eine Fluth von Seufzern aus: ,Ach, Mutter, was
bhat mir wenig Gliicklichen der wunderlich wirkende Schopfer
Verkehrtes bescheert, was fir schweren Kummer bereitet! (10)
Ach wehe! Etwas Absonderliches hat das Schicksal tiber mich
verhéingt: warum stiirzf die Mauer ein, ehe noch das Haus fertig
ist? Das ist ja nicht jener vor aller Welt Schone, den ich im
Traume erblickt habe, und um dessentwillen, Mutter, diese Auf-
suchung u. 8. w. in’s Werk gesetzt worden ist. Das ist ja nicht
jener, der mir gewaltsam den klaren Verstand raubte und mir
durch tiberaus wundersames Blendwerk Irrsinn erzeugte. Das ist
Jja nicht jener, der durch seinen blossen Anblick mich wieder
zur Besinnung brachte, als ich einer Irrsinnigen glich, nachdem
er seinen Namen und seine Heimath angegeben hatte. Ach wehe!
Pfui tiber dieses mein Schicksal, welches immer des Gliickes ent-
behrt, ebenso fiber meine verworfene Existenz, die von Sorge be-
gleitet ist. (15) Nach einer Frucht verlangend bin ich auf den
Kharjora-Baum gestiegen, aber ich habe keine gefunden, wohl
aber habe ich eine Menge Dornen entdeckt. Nach Gefallen habe
ich in die Flur meines Herzens den Samen des Glickes gesiit
— ach, Mutter, wie habe ich da nun die Frucht des Ungliickes
geerntet! Tag fiir Tag habe ich Elende mich um meines Schatzes
willen ahgemtiht; nun ich ibn erreicht habe, wie bin ich da mit
den Schlangen zusammengerathen! Um Blumen zu sammeln, bin
ich in den Garten gegangen; ich habe keine gefunden, wohl
aber ist mein Leib von Dornen verletzt worden. Ach, als ich
von Sorgen krank und durstig in der Wiste mit trockenem Halse,
Lippen, Gaumen und Zunge so einherging, (20) erblickte ich
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durch Schicksalsfigung klares Wasser; aber wiihrend ich sttirzend
und wiederaufstehend hinzulief, um zu trinken, da war das
Wasser schlammig geworden. Wenn ich mir zum Spielen ein
Hischen erwihle, wird es wiederum zn einem kraftstrotzenden
Léwen. In dem von hundert Sorgenwellen erftillten Kummermeere
versunken bin ich bald emporgetaucht, bald wieder untergesun-
ken. Wenn durch Schicksalsfiigung in dem Sorgenmeere irgend-
wo das Floss der Hoffnung sichtbar wird, dann bin ich von.
Freude erftllt und am Ziele meiner Wiinsche. Einst war die im
Traume genossene Nihe des Geliebten fir mich von Wonne be-
gleitet; aber sie erscheint mir heute dagegen wie eine schwarze
Schlange, so oft ich daran denke. (25) Wahrlich, es giebt in
der Welt keine Sorgenvolle weiter ausser mir; ebenso bin ich
am meisten unter den Ungliicklichen von Unglick heimgesucht.
Mein Sinn ist mir heute nicht mehr botmissig; und der mir
diesen Sinn geraubt hat, ist nicht zu fassen; darum schlage ich
selbst die Brust mit meinen H#nden. Lass jetzt deine Grausam-
keit, Schopfer, und erweiche dein Herz in Liebe: was fir An-
sehen solltest du wohl gewinnen durch das Zerfleischen eines
Médchens? Wenn mir das glinzende Gewand des Geliebten nicht
in die Hand gegeben wird, so lass heute mein Herz nicht von
einem Anderen erstrebt werden! Lass mein Gewand nicht von
der Nagelspitze der Sorge darum zerrissen werden; oder gar die
Besudelung durch die Berithrung unserer Hinde, die fithre nicht
herbei! (30) Ja, hebe nun heute den Fluch auf, den irgend einer
friher gegen mich geschleudert hat; diese verkehrte Lage hier
ist nutzlos. Versenge mir jetzt nicht mit dem Feuerbrande Liebe
meinen Leib, dessen Glieder von Sorgen umgeben sind wie ein
Schatz von Schlangen!“ — So von Sorgen krank stlrzte die
Jungfrau, die Augen von Thrinen gefillt und bitterlich weinend,
wie ohnmichtig zu Boden. Da horte die Tochter des Minner-
fursten folgende Stimme erschallen: ,Erhebe dich, du Hocher-
habene und lass deine gar trilben Gedanken! Ajéjamésra ist
nicht dein Theuerer, aber ohne ihn findest du deinen Geliebten
nicht: durch ihn wird dein Gatte bertthmt werden. (35) Habe
keine Furcht, du Schoniugige, vor der Vereinigung mit Ajja-
mésra: selbst dabei wird deine Jungfriulichkeit unverletzt bleiben,
du Schone; denn er heisst zwar Mann, entbehrt aber der Eigen-
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schaften cines solchen; und darum, Schonbraunige, mache dir keine
Sorgen itber die Vereinigung mit ihm!“ — Nachdem die Tochter
des Gebieters der Erde dieses Wort vom Himmel vernommen
hatte, erlangte sie die Besinnung wieder und war im Herzen von
Staunen erfilllt. Da liess die schlanke Jungfrau das Weinen
und empfand hervorquellende Freude, das Auge noch gerithet
von den vergossenen Thrinen. Die Tochter des Erdherrschers,
die die ganze Nacht geweint hatte, erlangte nun festen Muth,
indem sie gleichsam auf die Erfullung jenes Wortes wartete. (40)
L]

VIIL

Als am Morgen die Sonne aufgegangen war, das Diadem
fuir das Haupt der Frau des Ostens; ein goldenes Ohrgehinge
fur die schonbrauigen Himmelsgegendfrauen Stiden und Norden;
ein schones Stirnzeichen aus lauterem Feuerstrahle filr das Gesicht
des Westens, ein Goldmeer, das sich ergoss tiber das endlose
Wassermeer: ein Falke fir die Flamingos Sternenschaaren am
Manasa Himmel; eine Trommel aus Gold, die der First Tag
nach der Besiegung der Finsterniss rithrte — da fithrte der Ober-
herr der Minner, mit grosser Freude erfilllt und das Haupt mit
einem Diadem geschmitickt, alle von allen Seiten zurtick. Nach-
dem Ajéjamésra iiberaus wunderbaren Schmuck angelegt hatte,
wie er der Hochzeitsfeier entsprach, begab er sich mit ihnen zur
Versammlung. (5) Inmitten des Audienzsaales erglénzte er wie
ein zweiter Donnerkeiltriger, wundersam anzuschauen mit den
Fahnen, Schirmen und Flaggen. Wunderbar war sein mit gott-
licher Majestiit ausgestatteter Sonnenschirm, unter dessen Schatten
ein Mann zum Konige anf Erden werden diirfte. Da hielten
nun seine Mannen eine L#uterungsceremonie mit Edelsteinen ab;
die dabei zu Boden fielen, machten die Schitzetrigerin erst be-
deutungsvoll. In diesem Augenblicke empfanden die Bewohner
der Stadt grosse Wonne, und die T4nzerinnen tanzten da, kundig
der mannigfaltigen Schrittarten. Ein sehr lauter Schall von Lauten,
Flsten und Trommeln erhob sich, und ebenso von den Menschen,
die bei jenem grossen Feste versammelt waren. (10) Hell er-
glinzte dort die ganz aus Wonne bestehende Stitte, bedeckt mit
Elefanten und Rossen und voll von Schaaren von Fusssoldaten.
Erfreut dachten dort die Diener der Jolekha daran, wie die
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Jungfrau hdchst wunderbar aus dem Zustande des Irrsinnes befreit
worden sei. Auch Ajéjamésra war da von grosser Freude erfillt,
der Feindebezihmer, indem er glaubte, dass durch deren Er-
langung sein eigenes Dasein gesegnet wire. Nur die Tochter
des Beherrschers der Erde allein war, in der Sinfte sitzend, un-
glicklich und klagte den Schopfer an: ,Ach, was ist geschehen,
Schopfer? Wenn ich doch deine Wahrheit beachtet habe, warum
stiirzst du mich Ungliickliche noch in’s Ungltick? (15) Ich weiss
nicht, was ich dir gethan habe, dass du mich zur Vergeltung in
dem Meere des Kummers, in dem ich versunken bin, immer
wieder untertauchst? Zuerst hast du mir durch einen blossen
Traum das Herz geraubt; bald hast du auch vielfache Sorge tiber
mich gebracht. Durch dich bin ich irrsinnig geworden und in
Bande geschlagen worden; durch deine Gnade bin ich wieder be-
freit worden, nachdem du mir die Besinnung wiedergegeben
hattest. Nicht durch die eigene Klugheit, sondern auf dich ge-
stitzt, habe ich das gefunden, was ich mit der Fahrt zu dem
Geliebten u. 8. w. unternommen habe; aber gerade das ist mir
zum Schaden ausgeschlagen. Das eine Ungliick ist jetzt fiir mich
die Aussichtslosigkeit, ihn zu erlangen; das zweite aber kommt
daber, dass ich den Unterschied in der Schonheit merke. (20)
Du Erbarmungsloser bast mir bestiindig viel Bses angethan;
jetzt leiste mir Beistand und thue nicht so bald Gutes, bald Bises.
Indem du mir im Traume irgend etwas Wunderbares zeigtest,
battest du mich bethort; jetzt bethorst du mich wieder, indem
du sagst, ich wilrde meine Liebe belohnt sehen.“ — So war
die Tochter des Beherrschers der Erde von hundert Sorgen ge-
quiilt, als draussen ans dem Munde der Sklavinnen der Ruf er-
schallte: ,Da ist um deinetwillen heute der Erdherrscher ange-
langt, du Schonfarbige, der seine Krieger an dem Ufergelinde
des Flusses Nila aufgestellt hat!“ — Als die Tochter des Erd-
herrschers das gehort hatte, erblickte die Schondugige nun ver-
storten Herzens den Minnerfursten. (25) Der trefflichste der
Ménner war erfreut, da er sie erblickte und vollzog darauf mit
zahllosen Perlen das ardtrikam, nachdem er in goldene Schaalen
eifrig Edelsteine, Perlen u. 8. w. gethan hatte; und ebenso voll-
zogen da ihre Diener die Ceremonie der L#uterung. Von den
zu Boden fallenden Edelsteinen ward da die Schiitzetriigerin be-
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deckt, sodass die Menschenmenge nicht gehen konnte, sondern
strauchelte. Ebenso erschienen dort tausendfach Feuerstrahlen,
die aus der Reibung der von den Hufen der umherschreitenden
Rosse getretenen Edelsteinen entstanden. Auch der eiligstromende,
bertthmte Nila-Strom dort war geftlllt mit Perlen und Edelsteinen,
wie ein anderer mir Sand. (30) So ward die auf Erden an
Schonheit unvergleichliche Tochter des Beherrschers der Erde
von Ajéjamésra unter Entfaltung der grossten Pracht eingeholt.

Da hielt nun die Tochter des Erdherrschers jene wunder-
bare, entztickende, mit manichfachen Kostbarkeiten ausgertistete
Hochzeitsfeier einem Gefingnisse gleich. Auf einem mit Edel-
steinen verzierten Ruhelager sitzend fand sie doch, wegen der
Trennung von Jenem, das mit hingestreuten Blumen bedeckte
als mit Dornen versehen. Ebenso hielt die Jungfrau das himm-
lische, mit verschiedenen Edelsteinen geschmtickte, wundersame
Diadem einer Bergeslast gleich. So betrachtete das Madchen
auch alle Schmucksachen, wiewohl sie aus Gold bestanden, als
Feuerfunken #hnlich. (35)

Wessen Herz von Sorge nm den Geliebten erfillt ist, findet
niemals, sogar in allen drei Himmeln, ein Gliick. Mancher ver-
mag wohl, ein Stirnjuwel unter den Helden, im Kampfe stand-
zuhalten, wo die Kopfe der Helden tausendfach fallen; wenn das
Auge sich mit Thrénen fillt und sein Blick getriibt ist, was hat
es dann fir Genuss von einem mit Schénheit versehenen Sterne?
Wenn das Herz durch Schicksalsfigung mit dem Herzensriuber
vereint ist, wird es gewiss kein Verlangen nach der Nihe eines
Anderen haben. Siehe, die Motte, deren Sinn auf die Flamme
der Lampe gerichtet und von Liebe dazu erfullt ist, ist es nicht
gegen das Licht der Sonne. (40) Es giebt (viele) mit Wohlge-
ruch ausgestattete Blumen; aber an sie verschwendet die Biene
ihre Liebe nicht wie an die Bliithen der malatl. So blickt der
Taglotus, dessen Herz an den Strahlen der Sonne hingt, den
Nektarstrahler, der den Augen Wonne bereitet, niemals an! —
So fand die Konigstochter damals in dem Hause des Ajéjamésra
kein Gldck, da sie nach dem iw Schlafe erblickten Geliebten ver-
langte. In diesem von einer Schaar von Sklaven und Sklavinnen
erfilllten, immer frohen Hause war sie da allein wie auf einem
Gemilde starr. Von Besorgniss geschreckt bewachten sie nun
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eifrig die mit mannichfachen Waffen versehenen, ihrer Pflicht ganz
ergebenen Haremswichter. (45) So empfand die Jungfrau keinen
Unterschied zwischen sich und den gleichalterigen Frauen des
Harems und den Sklavinnen. Immerfort bereitete man ftr sie
ein glinzendes Lager; die Jungfrau selbst hielt es einer Dornen-
stren gleich. Vergebens war sie dort eifrig im Gespriche mit
ihren Freundinnen: vielmehr verlangte ihr Wunsch nach dem Ge-
nusse einer Erzihlung von den Vorztigen ihres Geliebten. In
deren Mitte lachte sie vorgeblich aus grosser Freude; im Herzen
war sie schwer von Sorge gequillt und stiess ein Jammergeschrei
aus. Inmitten der Schaar der Freundinnen weilte sie mit ihrem
Korper; mit dem Geiste jedoch war sie in den Gedanken an
den Geliebten versunken. (50) So brachte die Tochter des Fir-
sten der Kdnige ihre Tage zu, ohne dass diese Gespielinnen von
ihren Gedanken irgend etwas merkten. Indem sie reich an
Donner des Jammergeschreis und mit dem Blitze der Seufzer ver-
sehen war und eine Fluth Thrinenregen stromen liess, kam sie
einer Wolke gleich. Indem sie da mit lieblicher Stimme den Ge-
liebten freundlich anredete, sprach sie, krank von der Trennung
von ihm, das schéne Wort: ,Du selbst, Herr, hast mit dem Na-
men Mésra deine Heimath angegeben und auch deinen Namen
genannt, der dir frither wegen deiner Beliebtheit gegeben worden
ist. Ich habe alles erreicht; und doch: warum ist das nun ver-
kehrt? Warum wird mir nun dein Anblick nicht wirklich zu
meiner Wonne zu theil? (55) Ich weiss heute nicht, wie lange
Zeit mein Leib noch Tag und Nacht durch das sengende Feuer
der Trennung von dir, Geliebter, verbrannt werden wird. Dem
Frthlinge gleich bringe nun den Garten meines Herzens zum
Bltthen; mit der Arzenei Liebe rette meinen Leib, der von der
Krankheit Sorge befallen ist. Da ich dich nicht erreichen konnte,
war friiher mein Handeln gelihmt, bis es dann durch dich wie-
der neubelebt wurde, nachdem du deine Heimath und deinen Na-
men genannt hattest. Als ich das vernommen hatte, Lebensherr,
da bekam ich wieder Lebensfrendigkeit; im Herzen ward ich ge-
wiss, dass ich den Geliebten sicher erlangen wiirde. Wenn das
Aunge von Thrinen gefillt und sein Blick tiherall getriibt war,
war das fiir mich das hochste Gliick, ‘dass es dich Einzigen, Be-
sten sehen solite. (60) Wenn ich nur einen Blick von dir be-
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kommen hitte, Herr, nach dem ich im Herzen verlange, wirde
ich ihn als unvergleichlich in dieser Welt ansehen und als den
Inbegriff mannichfacher Kostbarkeiten. Deine Erlangung ist mir
immerfort ein Gegenstand der Sorge; wenn ich dich Herrn ge-
funden habe, verlange ich nicht mehr nach einem Anderen.¢
— Nachdem sie so die ganze Nacht in Besttirzung zugebracht
hatte, wandte sie sich am Morgen an den Wind, der, wie sie
wusste, stets ungehemmten Lauf hat: ,Du allein bist in dieser
Lebewelt durch deine Lebenskraft fiur die lebenden Wesen der
Gott, der ohne Anfang und ohne Untergang ist und das Rad der
Wesen umdreht. Durch dich wird dies All erschaffen, durch dich
wird es ja getragen; ebenso wird das Ganze beschirmt und am
Ende durch die eigene Maya verlassen. (65) Du allein bist der
Beste unter den Wesen; du bist der Gewaltige, der alles durch-
dringt; alle Gotter gehen in dir auf; du bist von allen geehrt
und bringst allen Vollendung. Du betrittst ja zuerst die gliinzen-
den Throne der Erdherrscher; ebenso setzst du ja den Lotus
deines Fusses auf deren Edelsteindiademe!* — Nachdem die
Tochter des Minnerfirsten zunichst den Wind, den L#uterer der
Welt, also gefeiert hatte, sprach sie dort, ehrerbietig gebeugt:
»lch weiss, ausser dir wird niemand meinen Auftrag ausrichten;
selten sind ja die Leute, die wie du Anderen Hilfe bringen!“ —
Vielfache Botschaft gab ihm nun die Tochter des Erdherrschers
voll froher Zuversicht, betreffs des Aufsuchens jenes Geliebten:
(70) ,In allen Stiédten, Dorfern, Weilern u. 8. w. musst du, der
du nach allen Richtungen umbherirrst, jenen meinen Geliehten
eifrig suchen. Gehe von hier in das Land, das den Namen Khu-
tana filbrt, und sieh nach meinem Theueren; in dem Schatzhause
trefflicher Schonheiten namens Cyé&na schaue nach ihm. Ueberall
pémlich zeigt er sich, da er immer rastlosen Fusses ist; bringe
ibn fir mich her, indem du dieses meines Zustandes gedenkst.
Vielleicht erblickst du meinen Theueren in einer Karawane, den
niemandem in der Welt Gleichen, mit allen Malen Gezeichneten.
Aus ibrer Mitte hole ihn allein heraus und zeige ibn mir leib-
haftig, Freund; oder vielmehr — das wird er allein sein! (75)
Wenn infolge des Anblickes jenes Wunderbaren mein Herz zu-
frieden gestellt ist, dann will ich glauben, dass die Blume der
Hoffoung durch Gotterfugung aufgeblitht ist. — Nachdem sie
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vergeblicher Hoffoung voll und die Augen mit Thriinen gefillt
den Windgott sich langsam erheben gesehen hatte, begab sich
die Jungfrau in den von den Sklavinnen geschmiickten Audienz-
saal, der nicht geringer war als der Himmelspalast, und weilte
in eitler Freude unter den Gespielinnen.

Das war Tag fir Tag das Treiben der Gazellen#ugigen,
immerfort nach ibm zu schanen, mit ibm zu sprechen, an ihn zu
denken. Im Hause zn verweilen liess ihr sorgengequiiltes Herz
nicht zu; sogleich begab sie sich mit ihren Gespielinnen aus
ibrem Hause heraus. (80) Bald schrie sie laut anf, bald war sie
voller Wonne; bald war die Jungfrau wie irrsinnig, bald wieder
bei voller Besinnung. Die Jungfrau stiess hiufig glthendheisse
Seufzer in Mengen aus; durch die Berihrung mit ihnen bekam
die Sonne wahrlich heisse Strahlen! Bisweilen erfror der Lotus
ihres Herzens unter dem Schnee der Trennung; dann wieder
blithte die Liane ihres Leibes aunf im Frithlinge seiner Erlangung.
— Indem die Konigstochter jegliche h#usliche Freude u. s. w.
aufgab, weilte sie an dem schonsten der Flusse, namens Nila.
Weder bei Tage noch bei Nacht fand die Schonfarbige ein Gliick,
da sie bestindig in der Sorge um ihn aufging und ihr Herz von
der Trennung gequiilt wurde. (85) Ihr Sinn dachte nur an ihn,
ihr Auge verlangte nur ihn zu sehen; um ihn drehte sich all ibr
Thun, ausser ihm kannte sie niemand. Aber bis zu welcher
Verzweiflung wegen der Trennung von ihm sie gelangte, das’
kann ja nicht in hundert Jahren gesagt werden. —

Jetzt nun will ich ihr Herz durch die Arzenei der Ver-
einigung mit dem heilen, durch dessen Fernsein es wie von einem
Schwerte durchbobrt worden war.

*
IX.

Die Kenner der Vorzeit, die in mannichfaltigen Erzithlungen
bewandert sind und das Meer der Biicher durchfahren haben, be-
richten aber von folgender weiteren Geschichte: Von Tage zu
Tage nahm jener auf Erden an Schonheit Unvergleichliche, Wahr-
heitsagende, Zornbesieger, Mitleidsvolle, Liebling der Menschen
mit Namen Yo0sobha zu, der ausserordentlich Verstindige, und
erweckte nun vor den andern Sthnen bei dem Vater jene tiefe
Liebe. Sein Erzeuger meinte, durch diesen Sobn allein begliickt
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zu sein, indem er dagegen die anderen elf herzerfreuenden Sthne
vernachléssigte. In Gesellschaft mit jenem einzigen, einem Gotter-
knaben #hnlichen Sohne verbrachte er, Yakobha mit Namen, be-
glickt seine Tage. () In dem Hofe jenes Yiikobha, der also
hinlebte, stand ein sehr grosser Baum, der gottliche Kraft besass.
Er gewiihrte immer alle Wilnsche; stets zeigte er Bliithen und
Friichte; bestindig ward er von den Gottern geehrt, einem irdi-
schen Wunschbaume vergleichbar. An ihm erglinzte fortwihrend
eine lautere Menge von Schosslingen, gleichsam eine treffliche
Reihe von Zungen, die Schaar der Vorzige des Sambbu zu
nennen. Das war die Schonheit des Baumes: so oft dem Yakobha
ein Sohn geboren wurde, wuchs in demselben Augenblicke je
ein Zweig; und wenn jener sah, dass sein Sohn den Fuss etwas
in die Jugend gesetzt hatte, hiindigte er ihm einen schdnen Speer,
aus dessen Zweige gefertigt, ein. (10) So gab der Erdherrscher
jedem einzelnen seiner Sohne je einen schénen Speer, der daher
stammte; ausser dem Sohne, der Yosobha hiess. Ein solcher
war da fir diesen nicht angemessen, wenn er auch noch so ge-
priesen war, und wiewohl bei dessen Geburt an jenem Baum ein
neuer Zweig gewachsen war. Einstmals kam der ausserordent-
lich schone Yosobha in der Nacht zu seinem Vater und sprach
bedichtig das freundliche Wort: ,Vater, vollbringe um meinet-
willen die gewaltigste Busstibung und hole dadurch schnell aus
"dem Himmel einen glinzenden Speer herab, um ibn mir als Gliicks-
bringer zu ilbergeben. Von der Kindheit bis zum Alter wird
dieser trefflichste in meiner Hand befindlich mir immer das Un-
glick fernhalten, Herr. (15) Durch seine Hilfe werde ich im
Kampfe allein das Stirnjuwel aller Helden sein und von den Briidern
hienieden geehrt werden. — Als jener, Yakobka mit Namen,
dies Wort seines Sohnes vernommen hatte, fasste er aus Liebe
zu dem Knaben seinen Entschluss und stimmte um dessentwillen
den hochsten Gott giinstig. Da kam der Gotterbote namens Jr-
bhrayéla herbei mit einem gottlichen Speere, den Visvakarman
verfertigt hatte. In jenes Gegenwart erzihlte der Hochgemuthe,
Allsehende, der Bezwinger seiner Sinne, die ganze Kraft jener
trefflichen Waffe: ,Bei ihrem Anblicke giebt es nirgends Furcht
vor feindlichen Wesen u. s. w.; es flichen die Riuber und
Feinde. (20) Nicht quilt ihren Triiger Hunger, Krankheit, Sorge
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oder auch Alter; wisse, dass sie die festeste Siule des Konigs-
palastes bildet.“ — Als der hochgemuthe Gotterbote nach diesen
Worten verschwunden war, nahm der Herr der Erde diesen Speer
und gab ibn Jenem; und nachdem der Starke den gbttlichen,
alles mogliche Gelingen verleibenden bekommen hatte, zerschmet-
terte er den Riicken seiner Feinde. Seine Briider alle waren voller
Neid, da sie jenen kostbaren Speer sahen, und wenn sie auch voll
Furcht auf ibn blickten, hegten sie doch bose Gedanken. Er
aber, der die Liebe seines Vaters besass und aller Feindschaft
ledig war, nahm keinen Unterschied zwischen sich selbst und
seinen Briidern wahr. (25)

Gliicklich sind in dieser Welt der Lebenden die guten Men-
schen, durch deren Frommigkeit gestiitzt die Schlechten im Stande
sind, die Last der Existenz zu tragen.

Einstmals, als der iiberaus Kluge nachts in der Ni#he des
Vaters weilte, ward sein Geist vom Schlafe tibermannt; sein Vater
aber, von der Fessel der Liebe zu ibm gebunden, blieb ganz
wach und blickte dessen geliebtes Antlitz an. Im Schlafe nun
brach der ausserordentlich Schiéne mit Namen Yosobha zweimal
in liebliches Lachen aus, womit er den Vater bezauberte. Im
Augenblick darauf erwachte er, nachdem er den Schlaf genossen
batte und war tiber das wundersame Gesicht im Traume von
Staunen in seinem Herzen voll. (30) Da fragte der Vater den
Knaben erstaunt: ,Warum hast du im Tranme gelacht? Was
hast du Merkwiirdiges gesehen?“ — Jener erwiderte darauf:
nVater, ich habe im Traume etwas Merkwiirdiges gesehen und
weiss nicht, welche Bedeutung das haben mag. Ich sah alle
Planeten, die Sonne u. s. w., sammt den Sternen und Zodiakal-
bildern mit knospenfSrmig zusammengelegten Hinden sich vor
mir verneigen, Vater.“ — Als der Vater das gehort hatte, sprach
er: ,Kind, sei still und erziihle deinen Traum auf mein Wort
hin niemandem weiter! Vielleicht erzéhlen sonst deine Feinde
den wunderbaren Traum, den du gesehen und der dir die Konigs-
wiirde verspricht, sodass dann der Erfolg anders werden konnte.
(36) Deine Briider, die dir Tag und Nacht feindlich gesinnt
sind und im Herzen bise Gedanken hegen, wiirden den Traum
mit seiner Bedeutung nicht mehr ertragen. — Wie der flir sein
Wohl besorgte Vater sein Wort gesprochen hatte, so beachtete
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der Knabe es klug einige Zeit. Einige Tage darauf drang es
aber in die Oeffentlichkeit: ein Wort, welches in vier Ohren ge-
drungen ist, wird gelegentlich des Schlafes verrathen. So sagen
die Dichter: ,Wenn man lange leben will, lege man das Wort
des Herzens nicht etwa in die Hand und gebe es fort. Den
lauteren Flamingo des trefflichen Wortes, der aus dem Kiifige
des Mundes entronnen ist, verletzt alsbald die Katze Bosewicht
mit dem Hiebe der Kralle Schlechtigkeit. (40) Als die Briider
alle den Inbalt jenes Traumes von den Leuten heimlich hier
und da erziihlen horten, glaubten sie den Grund seiner Beliebt-
heit bei dem Vater entdeckt zu haben: ,Warum hat der Edle
irgend eine unedle That ausfindig gemacht, um uns, verblendet
von der Liebe zu dem Einen, jetzt alle so zu vernachlissigen?
Wir wissen nicht, was jetzt dieser Vater in seinem Kopfe hat,
dass er, blind vor Liebe, unseren Kummer nicht sieht, der aus
dieser Nichtbeachtung erwiichst. Oder hat etwa der Yosobha
eine schwere Bussiibung vollbracht, kraft deren der Vater ihn
auch nicht einen Augenblick verlisst? Warum fithlt er, dessen
Leib durch das Alter gebrechlich geworden ist, das Schwinden
seines Korpers nicht in der Liebe zu jenem und nicht auch,
wenn die Stlitzen unserer Arme ibn stiitzen? (45) Doch nein!
Die aus den friheren Thaten stammende, unabwendbare Vor-
stellung, die mit Gliick und Ungliick verbunden ist, geht in dieser
Welt vor uns her. Oder ist er vielleicht von dem Schopfer ver-
blendet worden, der ihm den dichten Schleier der Maya tber die
Augen geworfen hat, so dass er gut und bise nicht mehr unter-
scheidet? Oder ist der Verstand des Alten geschwunden, dass
er den Knaben fur sich erwihlt und nun in seiner Verblendung
uns, die Burgvogte des Reiches, vernachlissigt? Nicht jener
allein soll die Konigswiirde geniessen: auch wir haben Antheil
daran! Was hilt der Vater ihn gerade fur einen guten Sohn
nnd nicht auch uns Andere?¢ — So sprachen sie alle, krank
vor Sorgen, untereinander und richteten ihre Gedanken darauf,
ein Mittel zu finden, um jene Liebe zu ertodten. (50) Diese Bose-
wichte aber fragten alle gleichgesinnte Andere, wie die Liebe jener
Beiden schnell ganz ertodtet werden kinnte. Wenn ein selbst
fur einen erfahrenen Mann schwieriges Werk zu thun ist, dann
muss man die Kraft fremder Klugheit zu Hilfe nehmen, um das
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Werk gliicklich auszufiihren; wenn durch eine einzige Lampe
im Hause keine Helligkeit erzielt wird, milssen noch mehr be-
sorgt werden, um die Dunkelheit zu beseitigen. Sie beriefen
also nun ihre Freunde, Bekannten und Verwandten, die immer
auf Unrecht ausgingen und Mordlust, Zorn und andere Eigen-
schaften besassen, hielten einst eine Versammlung ab und sprachen,
nachdem sie sich dort niedergelassen hatten, die tiberaus Mich-
tigen, alle voller Feindschaft, einzeln ihren Spruch. (55) Unter
ihnen sprach einer das grausame, sindhafte Wort: ,Ich sehe nichts
Erspriessliches weiter ausser seine Ermordung. Nachdem wir ihn
von hier in den Wald geftthrt und heimlich in der Erde ver-
graben haben, sind wir von der Besorgniss vor dem Feinde be-
freit und unserer Qual ledig.“ — Ein Anderer sprach, als er die
Worte dieses Hartherzigen vernommen hatte: ,Wenn die Besei-
tigung des Knaben ohne Verbrechen geschicht, bringt sie keinem
lebenden Wesen Unheil. Wir wollen vielmehr das Kind durch
List ein Pferd besteigen lassen; wenn es dann dahineilt, wird
es auch jenen abwerfen und todten. Wir brauchen dann der
Furcht keinen Raum mehr zu geben und haben auch keinen
Antheil an eincm Verbrechen.“ — Ein anderer Verschlagener sprach,
als er das gehort hatte: (60) ,Wenn wir so an dem Knaben dieses
Mittel der Todtung anwenden, dann ist das hinwiederum eine
sehr grosse Stinde und Grund zum Vorwurfe: was ist der Nutzen
davon? Ein anderes Mittel ist jetzt anzuwenden, dass jene Beiden,
Vater und Sohn, die so ausserordentliche Liebe hegen, getrennt
werden. Wir wollen den sehr zarten Knaben weit weg in einen
furchtbaren Wald ftihren, voller Geier und Schakale, erfiillt von
Démonen und Schlangen, und reich an Wasser, Biumen, Lianen,
Gras und Striiuchern, dort wird das Kind zurtickgelassen; wozu
brauchen wir da wohl einen Mord? Dann geht dieser schwache
Knabe, von Hunger und Durst gequilt und in jener Eindde allein-
gelassen, von selbst in den Tod ein. (65) Lasst euer fiberaus
rcines Schwert nicht besudelt werden von dem rothen Blute,
welches wie ein voller Fluss aus seinem Korper stromt.“ — Ein
Anderer, an Klugheit ganz besonders Miichtiger, sprach unter
ihnen folgendes Wort zur rechten Zcit, nachdem er Jencs Rede
vernommen hatte: ,Aber seine Tiodtung mit dem Schwerte ist

nur cinen Augenblick sehr schmerzbaft, der Tod durch Hunger
12
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und Durst jedoch treffe niemanden!* — Als dieser trefflichste
unter den Verstindigen nach diesen Worten schwieg, sprach ein
Anderer, von Mitleid erfullt, bedichtig das Wort: ,Suchet weit
von hier oder auch in der Ni#he einen Brunnen: nachdem wir
das Kind dort hineingestossen haben, wird uns das hochste Gliick
zu theil werden. (70) Wenn er sich dort befindet, wird ibn durch
Schicksalsfiigung eine diirstende, nach Wasser suchende Karawane
finden und ihn aus dem Brunnen ziehen. Dann wird der Herr
der Karawane den Knaben aus Mitleid an sich nehmen und zu
seinem Sklaven oder Sohne machen; davon bin ich fest iiberzeugt.
Und wenn daon jener von dem Herrn der Karawane zum Sklaven ge-
macht worden ist, dann haben wir alles vom Vater, Konigswiirde
u.8. w. in unseren Hinden.“ — Als sie das gehdrt hatten, hielten
alle, die Augen vor grosser Freude weitgetffnet, dies Wort filr
treffend und beschlossen, es auszuftihren. Nachdem nun alle
Briider diesen festen Entschluss gefasst haiten, gingen sie ein
jeder in seine Behausung,.sobald sie ihre Freunde verabschiedet
hatten (75).

Gliicklich sind diejenigen Menschen, in deren Herzen zweierlei
nicht lebt: Egoismus und der gar schwer zm ertragende Stolz,
der aus der Jugend entspringt. Selten sind in dieser Welt der
Lebenden die Minner, die auf alles mit gleichen Augen schauen,
von Gier und Zorn frei sind und im Gedanken an Siva aufgehen.
Schwer zu finden sind die Menschen, die die ganze Welt dem
Blendwerke eines Traumes gleich erachten und immer in Andacht
versunken sind: sie leben beseligt! Allgemein verbreitet auf
Erden sind diejenigen, die der Gier nach irgend etwas ergeben
sind und tiber Recht und Unrecht immerfort wie fiber ein und
dicselbe Sache denken. Die elenden Minner, die immer vom
iargsten Egoismus erfilllt und in ibrem Denken von Feindseligkeit
geblendet sind, das sind auf Erden die wahren Weiber. (80)

Am anderen Tage gingen die Briider alle zusammen zu
ihrem Vater, entschlossen, den begonnenen Anschlag auszuftibren.
Nachdem sie sich verneigt, ehrerbietig vor ihm das Haupt gebeugt
und mit dem Knie den Erdboden berithrt hatten, begannen sie
heuchlerisch die glatten Worte: ,Hore jetzt eine Mittheilung,
Vater! Da wir immer zu Hause sitzen, hat unser Herz Lust zur
Jagd bekommen, First der Konige. Mit jenem Knaben, unserem
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Bruder namens Yosobha, den wir wie unser Leben schitzen, wollen
wir heute aufbrechen und bitten um deine Erlaubniss. Wir wollen
ihm den ganzen Wald zeigen, bedeckt mit Gras und Lianen,
erfilllt von Gazellen- und Vogelschaaren, geziert mit mannigfachen
Bdumen. (85) Wir werden das Innere des Waldes durchstreifen,
indem wir jenen sehr zarten Knaben bald auf die Schulter nehmen,
bald auf das Pferd oder den Elefanten setzen. Dort werden
wir viele Gazellen und ferner Hasen erlegen, sodass die Bogen-
kunde, die wir erlernt haben, mit Erfolg gekront sein wird,
Herrscher der Menschen. Nachdem wir recht wundersamen Scherz
getrieben und ihm jenen Wald gezeigt haben, werden wir schnell
zuriickkehren; so gieb uns deine Einwilligung, Bester der Minner!*
— Als der Oberberr der Menschen diese ihre Rede vernommen
hatte, antwortete er, da er die Trennung von ihm nicht ertragen
konnte und im Herzen durch die Sorge um ihn beunruhigt ward:
»Ihr Kraftvollen alle mbgt hingehen, um eine Jagd abzuhalten;
dieser Knabe jedoch mit seinem zarten Korper versteht sich nicht
darauf. (90) Im Walde giebt es vielfach Gefahren durch die
wilden Thiere; das Kniibchen ist nicht im Stande, die Furcht
hei deren Anblick zu ertragen. Dann aber besitze ich auch nicht
die Kraft, einen Augenblick ohne diesen schinen Sohn von sehr
zartem Korper zu bleiben, der mein Alles in dieser Welt ist. —
Als sie dies Wort nun gehort hatten, iiberlegten sie eifrig in
ihrem Sinne und sprachen dann bedidchtig, alle mit knospenartig
zusammengelegten Hinden: ,So lange wir am Leben sind, wird
cr nirgends irgendwic Furcht vor Léwen oder Tigern haben; da
brauchst du keine Angst zu haben!“ — So gab der Minnerfurst,
dessen Liebling jener Sobn war, ohne Argwohn die Erlaubniss,
mit jenem Yosobba zusammen cine Jagd abzuhalten. (95) Als
aber die Bosewichte diese Erlaubniss bekommen hatten, waren sie
im Herzen hochst erfreut und hielten den frdher beschlossenen
Apschlag gleichsam fitr schon ausgefithrt.
*

X.

Pfui tiber den erbitrmlichen Gott, welcher zweierlei nicht ver-
mag: cinen Ungliicklichen mit Gliick zu tberschiitten und einen
Gliicklichen immerfort glticklich zu machen. Was ist das filr
cine Klugheit des Schipfers, dass die Briider jenes ausserordentlich
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Schonen namens Yosdbha diesen erst in einen Brunnen werfen
mussten, um selbst glicklich zu werden! —

Darauf nahmen jene mit seiner Erlaubniss den jiingsten
Bruder mit und verliessen alle die Stadt, um die Jagd abzuhalten,
indem die Besten unter den Miichtigen den Knaben vor den Augen
des Erdherrschers liebkosten, damit der Konig thorichten Sinnes
von ihrer Gewalthat nichts bemerkte. Bald nabm einer von ihnen
jenen lieblich Anzuschauenden, der seine Absicht nicht merkte,
auf die Schulter und wollte mit ihm sich entfernen; (5) ein An-
derer umarmte ihn und ktisste ihn sanft auf den Mund, sodass
es der Vater sah, dem er dadurch ¢éine eitle Freude bereitete.
Nach aussen voller Liebe, innen aber nur ihrem Zorne gehorchend,
riefen sie vielfach Segenswiinsche tiber ihn, wie ,Heil! Lebe!“
Nachdem sie so durch verstellte Freundlichkeit den Oberherrn
der Menschen getiiuscht hatten, fuhrten die Bisewichte ihn auf
einem weiten Wege in eine grosse Eindde. Da setzten sie ihn
von der Schulter herab und liessen ihn zu Fuss gehen; sie gaben
ibr liebevolles Herz auf und verwundeten ihn mit harten Worten.
Auf dem bosen Wege voll spitzer Dornen fithrten ibn da mit
seinen lotusihnlichen Fiissen seine neiderfiilllten Feinde einher. (10)
Mit Faustschligen und Fusstritten schlugen sie immer wieder
lachend und freudeerfiillt den Weinenden, traurig Blickenden. Er
mit einem Herzen, weich von trunkener Liche, sie von grausamer
Sinnesart; der Knabe ehrerbietig geneigt, sie von Feindschaft
beherrscht. ,Wo ist heute dein Vater, der, durch die Liebe zu
dir in seinem Verstande giinzlich geblendet, sich um dich allein
kiimmerte und uns immer vergass? Heute noch werden wir dich
todten; wir haben keine Furcht vor dem Vater! Oder wir werden
dir aus Zorn Hinde und Beine u. s. w. abschneiden!“* — Unter
solchen Drohungen gegen jenen Zarten, Stindlosen waren alle voller
Freude, da sie durch die Maya des Vigsnu verblendet waren. (15)
Da nun jener, Yosobha mit Namen, bektimmert deren erstaunliche
Grausamkeit des Herzens sah, tiberlegte er tief ungliicklich:
pWarum hat der Schopfer, der schlechte Schopfer, mir dieses
Bose angethan? Oder warum hat er die Liebe bei den Freunden
ganz unterdriickt, nachdem er sie, erst geschaffen hatte? In der
Ferne weilt der weise Vater, der mich sorgsam beschiitzte: bei
wem soll ich in meinem tiefen Leide heute Zuflucht nehmen?
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Wie soll dort mein Vater, da er so weit entfernt ist, von meinem
Missgeschicke erfabren? Kein Freund ist da, der hinginge und
mit ibm spriiche; der ihm das Wort in’s Obhr sagte, wie er: es
gehort: einen solchen Freund habe ich nicht. Das aber ist ganz
verzweifelt, dass meine Brider mich tddten wollen!“ (20) — Nun
kamen Jene mit dem also betriibten, jimmerlich weinenden, schuld-
losen Knaben in die Nihe des Brunnens. Man berichtet von
diesem Brunnen, dass es gleichsam ein zweiter Andhakiipa !) war,
sehr tief, unergrtindlich und bis in die Tiefe der Holle reichend;
grausig, den Donner ubertbnend durch den aus der Mitte auf-
steigenden Windzug; immer mit Striucher und Schlinggewiichsen
bedeckt und voller umherkriechender Schlangen. Nun banden
sie den Sohn des Minnerfiirsten recht fest mit Stricken, nahmen
ibm die Kleider weg und warfen ibn froh da hinab. Der Brunnen
aber erstrahlte allenthalben von seinem Glanze; und trotz der
Dunkelheit ward da:ein leuchtender Anblick gewihrt. (25) Der
Glanz Glinzender wird ja nirgends ausgeldscht: schidigt etwa
die Finsterniss der Nacht die aufgehende Sonne? — In diesem
Augenblicke gedachte der Hochbetriibte mit Namen Yosobha der
starken Rettung der Rettungsbedirftigen, des hiochsten Gottes:
sWenn Vater und Mutter, Freund und Bruder und andere Ver-
wandte nicht fihig sind, uns zu schiitzen, dann bist du, Herr, der
Schutz der Schutzlosen!* Da schuf der Allherrscher Sambhu,
der gniidige Liebling der Menschen, der Michtige, durch die Maya
inmitten jenes Brunnens eine Steinbank und rettete durch einen Blick
sogleich den haltlos Stiirzenden: was vermdchte er nicht, dessen
Macht unergriindlich ist? (30) Dann kam, von ihm abgesandt,
mit einem schdnen Gewande der oben genannte Gotterbote und
sprach das Wort: ,Erhebe dich! Erhebe dich! Segen tiber dich!
Wenn du dieses gottliche Gewand anziehst, quilt dich nirgends
Todesfurcht, Hunger oder Durst. Lass, lass jetzt die Sorge
fahren, denn der hochste Herr ist dir gnddig gesinnt; durch ihn
selbst, den Retter der Betritbten, bist du beschtitzt worden. Wie
du durch bise Fiigung dieses gar schlimme Ungliick erlitten hast,
so wirst du nach wenigen Tagen bestindiges Glick erlangen.
Sei stark, du Verstindiger, und lass dein Herz nicht farchtsam

1) Eine Art Héolle.
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werden! Nachdem du deine Feinde durch deine Tugend iiber-
wunden hast, wirst du sicherlich Konig werden.“ (35) — Als jener
Gotterbote nach diesen Worten verschwunden war, weilte der ver-
stindige Sohn des Minnerfilrsten dort, indem er im Herzen
an den Herrn der Gotter dachte. Drei Tage lang war der
Mondschein der Welt in jenem Brunnen, wie der durch Klug-
heit geschaffene in der reizenden Stadt namens Nasabha; am
vierten Tage ward daon der Knabe, der den Augen des Erd-
herrschers Wonne bereitet hatte, durch den wunderthiitigen Herrn
herausgezogen. Auf Befehl des Schicksales und auch von dem
guten Sterne jenes geleitet, kam eine nach Wasser verlangende
Weltkarawane auf ihrer Suche an jenen Brunnen. Von Hunger
und Durst gequiilt irrte diese Karawane, die den Weg verloren
hatte, in jenem Walde umher, indem sie hier und dort ihn suchte.
(40) Da traf mit ihnen ein Mann namens Khejra, bekannt unter
dem Namen Varuna, zusammen und fihrte sie in dessen Nihe.
Wihrend nun die Karawane mit ihm zusammen sich nach dem
Brunnen begab, kam auch der Gotterbote zu dem Sohne des Erd-
herrschers und sprach bediichtig: ,Erhebe dich, erhebe dich,
Bharata! Dein Glick ist erblitht, du Guter; nun lass die Sorge,
die aus deinem schweren Unglick erwiichst. Heute noch kommt
eine durstige Karawane zu dem Wasser und holt Wasser aus
dem Brunnen, indem sie einen Lederschlauch hinablisst. Dahinein
musst du schnell treten; dann wird man ibn, mit deiner Last be-
schwert, herausziehen in der Meinung, er sei mit Wasser geftllt.
(45) Als er nach diesen Worten sich entfernt hatte, wartete der
Sohn des Ménnerftirsten auf seinem Platze voller Sehnsucht auf
die gtinstige Gelegenheit. Endlich liess irgend jemand aus der
Karawane in der Absicht, Wasser zu schopfen, einen Leder-
schlauch hinab, und eiligst trat jener dahinein. Als der Fourier
der Karawane merkte, dass es sehr schwer sei, sprach er bedich-
tig, das Herz von Stannen erfillt: ,Der Eimer ist jetzt ordent-
lich schwer; gewiss ist irgend ein kostbarer Gegenstand darin.“
So zog er ihn erfreut langsam aus dem Brunnen und erblickte
nun einen mit ausserordentlicher Schénheit ausgestatteten Knaben.
(50) Durch den Schiépfer langsam aus der Finsterniss des Brun-
nens herausgezogen erstrahlte der in dem Eimer sitzende Knabe
wie der junge Mond. Erfreut nahm der Diener schnell den
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wundersamen Knaben und zeigte ihn darauf vor den Augen des
Herrn der Karawane. Auch dieser ward hdchst erstaunt, als er
diesen Knaben nun erblickte; und die ganze Menschenmenge der
Karawane {iberlegte eifrig also: ,Wer ist das und wessen Sohn?
Oder von wem ist er in den Brunnen geworfen worden?“ — So
erschallte die Karawane allenthalben von lautem Getdse.
’ Inzwischen horten die Briider desselben, die im Walde der
Jagd nachgingen, diesen L#rm und gingen wiederum nach dem
grausigen Brunnen. (55) Als sie die ausserordentlich starke
Karawane und ihn aus dem Brunnen gezogen sahen, priesen sie
die Wunderherrlichkeit des Schopfers und waren da sehr erstaunt.
Dann sagten sie zornig zu dem Herrn der Karawane: ,Wer hat
diesen aus dem Brunmen gezogen? Wir hatten ihn dort als des
Todes schuldig hineingeworfen, da er im hochsten Grade siind-
haft ist.“ — Erschreckt fragte sie der Gebieter der Karawane
voll Hoflichkeit: ,Um welches Vergehens halber habt ihr den
Knaben hier hineingeworfen?* — Dem Hochgemuthen entgegneten
dic verschlagenen Sthne des Minnerfursten: ,Dieser war unser
Sklave, umging aber stets die Befehle, die er als Sklave erhielt.
Um dieser Schuld willen haben wir ibn in diesen Brunnen ge-
worfen, aus dem kein Entrinnen moglich ist; du hast unrecht
daran gethan, ihn wieder herauszuzichen. (60) Im Zorne haben
wir immer an ein Mittel gedacht, ihn umzubringen; das ist aber
nicht gelungen: denn wie konnte der gettdtet werden, der vom
Schicksale beschirmt wird? Wenn wir jetzt den Ausreisser wegen
seiner Schuld tsdten wiirden, was hitten wir dann ftir Nutzen?
Unser Sinn trigt jetzt Verlangen, diesen Sklaven zu verkaufen!“
— Als der Herr der Karawane dies gehort hatte, kaufte er
ihnen diesen schon#ugigen Knaben um einen geringen Preis ab
und nahm ihn dann in seinen Besitz. Seinen Werth aber kannte
niemand weiter als jener, der Yakoblia hiess; und allein wirdig,
ibn zu bekommen, war nur sie, die Tochter des Minnerftirsten.
Der Herr der Karawane, der einen so wundersamen, mit
glickverheissenden Malen versehenen Sklaven gewonnen hatte,
begab sich nun nach Mésra, der an Frommigkeit reiche. (65)
Einige Tage darauf aber kam der berithmte, mit hchster Pracht
ausgestattete Ftihrer der Karawane in die Nidhe der Stadt. So-
bald der Beherrscher des Landes Mésra dic Kunde hicrvon ver-
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nommen hatte, sandte er seinen Minister zur Begriissung ab, der
nun in seine Nihe kam; und sobald Ajéjamésra den Herrn der
Karawane und seine Begleiter begriisst hatte, zog er mit ibm
zusammen in die Stadt ein. Er verneigte sich vor dem Oberen
der Karawane und fragte ihn, wie ein Freund den Befreundeten:
»Gott sei Dank, dass du heute wohlbehalten angelangt bist, du
Liebeshort. Erzihle, Lieber, ob du heute eine kostbare Waare "
mitgebracbt hast; ich nehme dir das alles ab, mag es gut sein
oder auch nicht.“ (70) Darauf antwortete der Herr der Karawane,
als er diese seine Worte vernommen hatte: ,Konig, ich habe
mannigfaltige himmlische Kleinodien mitgebracht; so auch einen
an Schonheit auf Erden unvergleichlichen Sklaven, den ich fir
eine ausserordentlich hohe Summe gekauft habe und den nur der
Herr der Welten so hat schaffen konnen. Durch dessen Schon-
heit besiegt hat Kama gewiss die Korperlosigkeit angenommen!
Ja, diesen halte ich fiir die einzige Perle unter den Menschen,
du Minneroberherr. Die Menschen empfinden nicht solches Wohl-
gefallen an der Auffindung eines Schatzes, dem schénen Gesange
der Nachtigall, dem Nektarstrahler im Herbste, dem Lallen eines
Kindes, dem Moschus, ja, auch nicht an der Oberherrschaft tiber
den Himmel, wie an seinem Anblick. (75) Wie von einem Zau-
herer vermittelst seines Blendwerkes ist von ihm dies All hier
bethért worden vermittelst seiner holden Rede, seines reizenden
Lichelns, seiner Seitenblicke u.s. w. Einem einzigen Blicke aus
seinen beweglichen Augen gegenilber erscheint die ganze Erde
als ein sehr geringer Preis, Erdherrscher!“ — Als Ajéjamésra
diese wundersame, zutreffende Schilderung seiner Schonheit ver-
nommen hatte, entliess er ihn in seine Wohnung, in Gedanken
ganz bei Jenem. Sobald der hochgemuthe Herr der Karawane
nach Hause gekommen war, sagte er darauf zu dem Sklaven,
den er filr sein Geld gekauft hatte: ,Auf, du Gltcklicher! Bringe
jetzt schnell deinen von Staub verunreinigten Korper durch Vor-
nahme des Badens u.s.w. zu gefilligem Aussehen!* (80) Da
ging der Knabe auf dessen Befehl nach jenem Flusse mit Namen
Nila und siuberte seinen Leib, indem er dahineintauchte. Ja,
wiewohl der Lotusse entbehrend, erglinzte da der schnellfliessende
Strom doch von solchen infolge des Glanzes des Gesichtslotusses
Jjenes. Durch den Konigssohn mit seinem weissen Leibe, der in
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ihn untertauchte und im Wasser umherschwamm, einem Konigs-
flamingo vergleichbar, erstrahlte er. Nachdem der Knabe das
Bad beendet hatte und aus dem Wasser an das Ufer gestiegen
war, erglinzte er, mit himmlischen Gewiindern angethan, in ausser-
ordentlicher Schonheit. Als er aber seinen Leib schnell mit den
schonsten Schmucksachen geschmiickt hatte, begab er sich darauf
zu dem Herrn der Karawane und verneigte sich vor ihm; (85)
und dieser, der ihn in so grosser Schonheit erblickte, fasste den
Entschluss, den um einen ganz geringen Preis Erstandenen fir
viel Geld zu verkaufen. So setzte ihn denn der Herr der Kara-
wane, der sich trefflich auf sein Geschiift verstand, in eine Sinfte
und brachte ihn zu dem Beherrscher von Mésra. Als er ihn mit
solcher Freude ihm zugefithrt und dessen in dieser Welt so schonen
Leib daraus wieder hervorgeholt hatte, stellte der Schlaue, der
ganz auf die Wahrung seines Vortheils bedacht war, den auf
der Welt an Schonheit Unvergleichlichen, ehrerbietig geneigt,
jenem vor. Da der Schutzherr der Erde den in Glanz gehilllten
schénen Knaben aus der Sinfte steigen sah, hielt er ibn fir
einen zweiten Sonnengott; (90) und alle, die den also gestalteten,
wundersam anzuschauenden Liebling erblickten, waren hocherfreut
und im Herzen von Staunen ergriffen. Inzwischen verbreitete
sich allenthalben, von den Leuten jenes (Karawanenfihrers) er-
ziblt, die ganze Geschichte dieses Schonen, Edelgeborenen. Die
Bewohner jener Stadt richteten ihre Gedanken auf seinen Namen,
den Bericht von seinen Vorztigen und die Erzihlung von ihm und
gingen ganz in ihm auf; manche auch betrachteten den Trefflich-
sten, nachdem sie ihn auf cinem Gemilde dargestellt hatten; An-
dere, deren Sinne ganz auf ihn gerichtet war, indem sie im'Her-
zen seiner gedachten.
*
XI.

Was simmtliche Gotter sammt Indra bisweilen nicht zu be-
wirken vermigen, das erreicht auf einen Schlag das unbeschrinkte
Schicksal.

Wiihrend diese gewaltige Wendung im Leben jenes Knaben
geschah, wusste sie, die Tochter des Fiirsten der Erde, nichts
von dieser Thatsache. Ueber die Trennung von ihm wie irrsinnig
geworden, irrte die herzbertickende Jungfrau nur leicht bekleidet
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bestéindig von Ort zu Ort. Einst kam die Tochter des Beherr-
schers der Erde in die Nihe der Stadt, und als sie eingetreten
war,- hirte sie cin gewaltiges Lirmen der Menschen. Von Er-
staunen ergriffen fragte sie, die mit ihren Augen selbst die Ga-
zellen bezanberte, immer wicder den Schwarm ihrer Gespielinnen,
was das wire. () Auf ihren Befehl ging eine Kammerzofe schnell
hin, um sich zu erkundigen; und nachdem sie die ganze Ge-
schichte erfahren hatte, kam sie wieder. Darauf erziihlte die
Dienerin, als sie zuriickgekehrt war, jenes Geschehniss mit dem
Sklaven, welches das Herz in Freude versetzte, vollstindig, von
Anfang an, wie es sich damit verhielt. Nachdem das Midchen,
worum es sich handelte, gehort hatte, empfand sie ein uner-
klérliches Wonnegefithl und sandte wiederum zwei Begleiter ab,
um den Knaben herbeizuholen. Als sie nun diesen einzigen, lieb-
lich blickenden Knaben gebracht hatten, erblickte sie selbst, in
ihrer Sinfte sitzend, den Geliebten. Bei dem Anblicke dieses
mit unerhorter Schonheit und Anmuth Geschmtickten ward da die
Tochter des Erdherrschers im Augenblicke héchst entztickt. (10)
Da die Hochgeehrte ihn sah, vergass sie den Kummer, der aus
der Trennung entstanden war, und hielt da erst ihren Geburtstag
fir einzig gesegmet. Sie merkte, dass ihr Geist bei klarer Be-
sinnung war, aber doch war sie voller Sorge: denn das Herz der
Menschen ist Zeuge der Erlangung von glinstigem und ungiinsti-
gem Erfolge. ,Ist denn das wohl jener vor aller Welt Schone,
den ich im Traume gesehen habe? Wie soll ohne diesen Gelieb-
ten mein Herz wieder gesund werden kénnen?“ — Nachdem sie
einen Augenblick also tiberlegt hatte, stiess sie eine Fluth von
Seufzern aus und stiirzte bewusstlos zu Boden, a]s hitte sie eine
neue Trennung erlebt. Inzwischen fithrte der Herr der Karawane
den Sklaven, bei dessen Anblick den Bewohnern der Stadt das
Herz wegen seiner Schonheit geraubt worden war, in sein Haus
zurlick. (15) Da blickte die Amme die langiingige Konigstochter
bedichtig an, und da sie diesen vorher nie gesehenen Zustand
bemerkte, ward sie besttirzt und sagte zu ihr: ,Nun, nachdem du
heute durch den Anblick dieses Knaben fir einen Augenblick
ein wenig gliicklich geworden warst, hist du dann in Obnmacht
gefallen: sage schnell an, Schone, warum du in dem Meere des
Kummers versunken bist. — Als die Verstindige deren Wort
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gehort hatte, antwortete sie: ,Ich weiss, Mutter, dass meine Tage
bisher so voll Kiimmerniss dahingegangen sind, jetzt aber erscheinen
sie mir von Wonne begleitet. Jener Sklave des Herrn der Kara-
wane, den du hier in Mésra gesehen hast, ist der Gebieter meines
Lebens, den ich einst im Traume erblickt habe. (20) Durch dio
Feuerflamme der Trennung von ibm bin ich bestindig verbrannt
worden; wisse, Mutter, dass er mein gar schwer zu erreichendes
Alles auf der Welt ist. Nachdem er mir seine weltbezaubernde
Schonheit gezeigt hat, ist mir nun mit einem Schlage meine
ganze Besinnung genommen. Ich weiss nicht, wie er mich durch
irgend ein Blendwerk zu eciner Irrsinnigen gemacht hat, so-
dass ich allen Verwandten entfremdet worden bin. Was im-
mer du bestindig an mir Denkwilrdiges erlebt hast, Mutter,
das alles habe ich um seinetwillen, von der Liebe hLingerissen,
auf mich genommen. Sei tiherzeugt, dass es jetzt ftr mich in
jeder Bezichung der hichste ersehnte Gewinn ist, wenn ich den
ausserordentlich Schénen, mit allen Vorziigen Begabten, erlange.
(25) Das weiss ich freilich nicht, wie mein Werk gelingen soll
oder wie ich den Gebieter erreichen soll, der vor meine Augen
getreten ist, Wer ist die beglickte Schlanke auf dieser Welt
der Lebenden, die diesen gar herzerfreuenden Geliebten erlangen
und bestindig geniessen wird? Oder welche Schoniiugige, deren
fromme Thaten damit ibren Lohn finden, wird jetzt mitten an
seiner lieblichen Brust ruhen? Das weiss ich nicht, Mutter. Wer
ist dic Begliickte, die bestiindig seinen Mund, die wie im Rausche
trigen Augen und die Bimbalippen ansehen und dadurch ihr Da-
sein zur vollen Befriedigung fithren wird? Wer ist die beglickte
Liehende, die jetzt anf dem von den Strahlen des Kaltstrahlers
gekithlten Hausdache mit ihm zusammen weilend das hdchste
Gluck geniessen wird?“ (30) Als die Jungfrau mit infolge der
Treunung sehnstichtigem Herzen so sprach, antwortete ihr die
Amme bedichtig, indem sie die Stolze nun ehrte: ,Habe heute
noch Geduld, Tochter, fiir einige Zeit, wie bisher; mtihelos ge-
lingen die Anschlige des Geduldigen. Durch Geduld erlangt man
alles, was immer man im Herzen winscht; stets frohlich und er-
hobenen Herzens sind die Menschen, welche Geduld besitzen. Es
giebt fir die auf Erden Weilenden keinen anderen Schmuck als
geduldiges Ertragen: durch Geduld werden sie in der Welt ge-
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ehrt; durch Geduld kommt die Sonne zum Aufgang. Schonhiif-
tige, sie wird von den Dichtern gefeiert als Himmelsleiter: darum
magst auch du dich geduldigen! Schonbrauige, auf mein Wort:
das Schicksal wird daraufhin das ganze Vorhaben schnell zum
Ziele bringen.“ (35) Als die Konigstochter dies ihr Wort ver-
nommen hatte, war sie erfreut und kehrte heim, in der Ueber-
zeugung, dass der Geliebte in ihre Hand gegeben sei. Der Augen-
blick allein ist zu preisen und diejenigen Tage sind die besten,
wo der Freund . stets voller Wonne ist iiber die Néhe des Freundes!
Wenn die Fackel der Liebe des Geliebten angeztindet worden ist,
dann schiddigt die Finsterniss der Trennung nie und nirgends
mehr das Auge.

Am anderen Tage nun brachte der Gebieter der Karawane
den Sklaven zum Verkaufe auf den Markt und setzte einen hohen
Preis fur ihn fest. Als die Bewohner der Stadt von diesem Be-
ginnen horten, kamen sie alle eilig mit Geld versehen herbei,
um jenen Sklaven zu erstehen. (40) Da erzéhlt man von einer
merkwilrdigen Begebenheit: unter dem Schwarme der Bewohner
der Stadt kam auch eine alte Frau, die nur aus Haut und Knochen
bestand und von so buckliger Gestalt, wie man sie selten findet,
mit einem Kniuel von Stricken in der Hand herbei, um dort den
Sklaven zu kaufen, durch dessen Vorziige ibr Sinn bethort worden
war. Als diese zu den Leuten sagte, dass sie den Sklaven er-
stehen wirde, und diese lachten, antwortete ihnen die Alte
stammelnd: ,Ich bin nicht im Stande, den so sehr werthvollen, in
der Welt bertthmten Sklaven zu kaufen: das allein ist ja mein Ge-
winn, dass ich gekommen bin, ihn mitzunehmen!“ — Inzwischen
liess der Herr der Karawane unter Trommelschall in der Stadt,
den Dorfern und Flecken bekannt machen, dass der Edelgeborene
verkauft werden sollte: (45) ,Wer reich ist und jenen ausseror-
dentlich schonen Sklaven zu kaufen Lust hat, mige schnell herbei-
kommen und ibn erstehen. Es gab ja noch niemanden auf dem
ganzen Erdenrunde, der ihm #bnlich wire; noch wird es jemand
geben, der so ganz das Herz entziickt durch die Fille der Schén-
heit.* — Als man den Ton der Trommel gehort hatte, kam eine
Menge von an Ansehen und Geld stets tiberreicher Menschen zusam-
men, um jenen wundersamen Sklaven zu kaufen. Unter ihnen sprach
einer: ,Ich gebe ihm als Kaufsumme ein bhadram; dann bekomme
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ich den vor aller Welt schénen Sklaven. — Ein bhadram aber
heisst das, wo die des Zihlens Kundige eintausend Goldmiinzen
rechnen. (50) Um diesen Preis gab der Kaufmann, der sich daranf
verstand, den hochst werthvollen, mit cinem Uebermasse von
Schonheit versehenen Sklaven nicht hin. Darauf bot ein Anderer
das Doppelte davon, aber auch das nahm der Kaufmann nicht
an, der ganz gehorig daranf bedacht war, seinen Vortheil im
Auge zu behalten. So bot ein Anderer das Dreifache davon,
ein anderer das Vierfache; und so stieg dadurch der Preis da auf
das Hundertfache. Bis zu einem Wachsthume in das Zehntausend-
millionenfache kam der Preis, aber auch dafir gab der Gebieter
der Kaufleute den Sklaven nicht hin. Nun liessen alle Bewohner
der Stadt sammt dem Beherrscher von Mésra jene Hoffnung auf
ibn fahren und gingen ein jeder in seine Behausung. (55) Als
die Gelichte des Ministers des Beherrschers von Mésra diesen
Hergang horte, hatte sie allein, die Schonfarbige, ihre Sache ge-
wonnen. Sie liess ihre alte Sorge fahren, holte freudig Ajéja-
mésra herbei, der immer ihren Befehlen botmissig war, und sprach
das Wort: ,Gehe schnell in die Nihe des Herrn des Landes,
beuge ehrerbietig die beiden Kniee zur Erde und melde ibm
hurtig: ,Da ich kinderlos bin, soll dieser dein Diener mein Sohn
werden. Wenn du diese Erlaubniss ertheilst, erstehe ich deinen
Sklaven von dem Kaufmanne.“ Sobald du die Zustimmung des
Gebieters der Erde erlangt hast, dann sage zu dem Herrn der
Karawane: ,Ich will heute den hdchst werthvollen Sklaven von
dir erstehen!* (60) Einen wie hohen Preis der auf seinen Vor-
theil sehr bedachte Kanfmann auch fordern wird, zahle ihm den-
selben sofort, ja auch das Doppelte. Um das Geld mache dir
keine Sorge: in diesem meinem Schatzhause sind Kleinodien
sonder Zahl wic die Sterne am Himmelszelte. Wenn du mich
lieb hast und auf das Wohl deiner Liebsten bedacht bist, dann
bringe mir schnell jenen Sklaven, um mein Herz zu ergitzen.
Wenn ich diesen Sklaven, der das Herz erfreut, erlangt habe,
dann will ich mein Dasein fiir gesegnet und sorgenfrei halten.“
— Nachdem er zu dem Auftrage der Gazelleniugigen ja gesagt
batte, fuhrte er, erfreut tiber ihre Ansprache, alles sorgfiltig
aus; (65) und sobald er fir eine hohe Summe den Sklaven des
Herrn der Karawane bekommen hatte, brachte er den Schionen



190 (x1

und stellte ihn vor die Schonbrauige. Da tberlegte die Verstiin-
dige, als sie durch den Anblick jenes Liebesgottgleichen ihren
Wunsch erfiillt sah, das Auge geftillt mit einer Fluth von Freuden-
thrinen: ,Ach, ist dies das Blendwerk eines Traumes oder sollte
es die Wahrheit sein, dass ich heute den auf Erden schwer zu
crlangenden lieblich Anzuschauenden sehe? Das hoffte ich nicht
mehr in meinem Herzen, dass die lang wihrende Trennungsnacht
noch einmal den Aufgang der Sonne des Geliebten sehen werde.
Nun bin ich unerwartet durch die Erreichung des Geliebten be-
glickt worden, der da noch erstrablt, selbst wenn mein Herz ihn
mit dem Schopfer vergleichen will. (70) Frither gab es ausser
mir in der Schiopfung keine Ungliickliche weiter; jetzt keine
Liebende, die so begliickt wire wie ich, selbst wenn sie ihre
Wiinsche erfillt sieht. Nachdem ich verschmachtend in der von
der Sonne der Sorge verscngten Wiste Trennung des Verstandes
beraubt umhergeirrt war, ist heute durch den stets wunderthitigen
Schopfer, den barmherzigen, vermittelst des Nektarregens Erlan-
gung des Geliebten — dem Himmel sei Dank! — mein Durst
geloscht worden. Nachdem ich auf einem menschendden und
-lichtlosen Pfade gewandelt war, habe ich jetzt durch Schicksals-
fiigung, infolge des Aufganges meines Gliickssternes, das hochste
himmlische Licht gefunden. Auf dem Todtenbette ausgestreckt
und in tiefen Schlaf verfallen bin ich, ich weiss nicht, um welches
Verdienstes willen — vom Schicksale wieder auferweckt worden.
(75) Heil dem Herrn der Karawane! Mige ihm immer Gewinn
beschieden sein, er, der diesen schinen Sklaven zum Verkaufe her-
gebracht hat! Was ist es wohl fur ein Verlust, wenn ich den Skla-
ven um eine hohe Summe gekauft habe? Das Geld der Reichen
heisst erst Geld, was um des eigenen Ichs willen ausgegeben
wird. Von Liebe Freie behalten immer eifrig ibr Vermdgen
u. 8. w.; Verliebte geben Leib, Geld und alles auf Erden fir
den Geliebten hin. Pfui tiber die auf Erden tadelnswerthen
Menschen, deren Verstand von Habgier geblendet ist und deren
Geliebter eben das Geld, aber kein Freund Gegenstand der Liebe
ist. — So von Erstaunen erfilllt und die Augen vor Freude weit-
geiffnet glaubte damals die Tochter des Minnerfirsten, sie habe
das hochste Glick gefunden. (90) Indem sie in Liebe seinen
Gesichtslotus immer wieder anblickte, sank sie in Ohnmacht;
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dann wieder bekam sie ihre Besinnung wieder durch die er-
quickende Vereinigung mit ihm. Wie die durch die Trennung
von ihm schwer kranke Jungfrau bestindig von Sorgen erfilllt einen
einzigen Augenblick einem Weltalter vergleichbar gefunden hatte,
80 hielt nun die Tochter des Beherrschers der Erde in ihrer
Freude ein Jahr fur einen Augenblick, nachdem sie ihren lotus-
dugigen theuren Geliebten gefunden hatte. Verneigung dem Schick-
sale, dem Horte allerneuster Wunder, dem ungeborenen, welches
michtig waltet, indem es das All durch die von der Maya ge-

schaffenen Zustinde bethort!
*

XIL

Die Liebe der Verliebten entsteht nicht allein durch das
Auge, sondern sie wird bisweilen bei den Menschen durch das
Ohr geboren. Wenn die Kunde von einem Schongestalteten durch
die Oeffoung des Ohres gegangen ist, raubt sie vermittelst der
Sehnsucht die Festigkeit des Herzens und die Kraft des Leibes.
Denn keine andere Beschiftigung kennt das Ohr als Horen, nach-
dem es die Erzihlung von einem Schonen vernommen hat, die
das Herz in Unrube versetst.

Zu jener Zeit lebte ein Midchen aus dem Geschlechte der
Déya’s, von sehr zartem, untadligem Korper und hochberithmt
in jenem Lande. Schlank, die Augen wie der Vollmond, in
frischer Jugend blithend; mit Zéhnen, die Perlen nacheiferten und
mit Lippen wie reife Bimbafriichte; (5) in der Taille fein, durch
die Briste gebeugt, mit Augen wie die einer erschrecktcn Gazelle;
von trigem Gange infolge der Last der Huften; mit tiefliegendem
Nabel und herzbertickend; mit Sittsamkeit, Tugend und edlem
Anstande war die ganz besonders Schdne ausgestattet; wahrlich
eine Herrin, dic auf Erden gleichsam eine Fahne des Liebes-
gottes werden sollte. Bestiindig weilte die Jungfrau, begleitet
von ihren Gespielinnen, in dem Palaste, aber sie fand niemand,
der ibr an den Vorziigen der Schinheit u. s. w. gleich gewesen
wiire. Als sie nun die allenthalben von den Leuten besprochene
Geschichte Jenes horte, empfand auch sie, das Herz von Sehnsucht
erfillt, das Verlangen ihn zu sehen. Wenn das Herz an einem
Orte etwas Merkwiirdiges hort, von dem die Trefflichen immer
wieder viel Rithmens machen, dann empfindet es sogleich Sehn-
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sucht, es auch zu sehen. (10) Nachdem sich die beste unter den
Frauen also mit Schmucksachen geschmiickt hatte, begab sie sich
unter dem hochsten Pompe nach Mésra, um jenen zu sehen. Da
wollten alle Einwohner von Mésara sie gewinnen, indem ihre Herzen
bestindig von ihrer Schénheit und Anmuth bezaubert waren. Mit
eintausend Kamelen und ebenso vielen Maulthieren und Elefanten,
beladen mit Korallen, Edelsteinen, Perlen und auch Gold, kam
sic dort an und empfand ebenfalls Lust, jenen auf Erden an
Schonheit Unvergleichlichen mit Namen Yosobha zu kaufen. Von
Miinnern und Frauen entstand da tberall in der Stadt infolge
ibrer Ankunft wiederum ein gewaltiges Getdse. (15) Die Schon-
farhige fragte die Volksmenge, sobald sie angekommen war,
nach Nachrichten ther ihn: ,Erzdblt mir, um wie viel jener
Sklave des Kaunfmannes feil ist! Ich bin heute hier angelangt,
mit dem grossten Reichthume ausgeriistet und voller Sehnsucht
pach seiner Schonheit, nachdem ich alles, Verwandte u. s. w.
verlassen habe. — Wiihrend die Jungfran noch den Wunsch hegte,
ibn zu sehen und auf dem Wege dahinschritt, zeigte ihr das Volk
jenen mit den Worten: ,Das ist er!“ — Als sie nun den lotus-
dugigen, auf Erden keinem Anderen é&hnlichen Geliebten zum
ersten Male sah, war sie tiber seine Schonheit hocherstaunt; wie
ohnmichtig stirzte sie zu Boden, nachdem sie den Beispiellosen
erblickt hatte; und als sie das Bewusstsein langsam wiedererlangt
hatte, sprach sie mit lieblicher Stimme: (20) ,Ich weiss es: nach-
dem der Schopfer tausende von Geburten hindurch in der ge-
horigen Weise Bussitbungen vollbracht hat, hat er sicherlich diesen
unter dem Namen des Siegers Berthmten, mit Aufbietung aller
Kraft geschaffen: wie konnte dessen Sohn zum Sklaven werden?
Wenn du ein Gottersohn, von einem anderen Gotte entstammend,
bist, warum weilst du dann auf der Erde, nachdem du den mit
aller méglichen Wonne gefillten Himmel aufgegeben hast? Wenn
du der Sobhn eines Gandharven bist, so ist ein solcher stets sanges-
froh: aber man hort avs deinem Munde auch nicht ein Wort
infolge deines Stolzes! Ich glaube, dein Leib ist von dem
Schipfer in seiner Weisheit unter Verschmiéhung der funf Ele-
mente nur aus seiner eignen Vorziiglichkeit geschaffen wor-
den. (25) Oder vielmehr, durch welche Bussiibung hast du
den hochsten Herrscher gnidig gestimmt, dass du diese herrliche
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Gestalt bekommen hast, wodurch diese Welt hier verblendet ist?
Ach, aus dem edlen Geschlechte irgend jemandes entsprossen bist
du Gesegneter, Ebenmissiger, der du die Wonne der Tugend-
haften bist, gleichsam die trefflichste Perle!“ — Als der Hoch-
gemuthe diese ihre Worte vernommen hatte, antwortete er, sie
gleichsam belehrend, nachdem er wie ein Yogin durch den Blick
der Entriickung ihren Sinn erkannt hatte: ,Ich bin kein Gott,
kein Gandharve, kein Dimon und auch kein Schlangenhalbgott;
wisse, Glinzende, dass mein Leib aus den fiinf Elementen besteht.
Das ist nichts Sonderbares vom Schopfer, dass es in der Welt
tiberall vielfach ausserordentlich wunderbare Kostbarkeiten giebt:
darunter habe ich nichts zu suchen! (30) Das ist ja die Klug-
heit der Klugen, die den hichsten Segen bringt, dass sie bestindig
an Sambhu denken, den Unendlichen, Allgestaltigen. Dieses All,
was man hier sieht, erfillt von mannigfachen Wundern, das, wisse,
ist gleichsam ein Spiegelbild in dem Spiegel des Bhava. Wie
der Geist, der irgend etwas im Spiegel ahgespiegelt sieht, darauf-
loseilt, um immer wieder dartiber Klarheit zu gewinnen, so denken
die Verstindigen allein an Sambhu, nachdem sie, Schonbrauige,
gesehen haben, dass alles, Bewegliches und Unbewegliches in der
Welt, nur aus der Maya besteht. Wenn dein Sinn, Schonhiftige,
nach dem Anblicke von Schonheit verlangt, dann betrachte als
einzige Zuflucht in deinem Herzen den sinnberiickenden trunkenen
Gott. (35) Was hast du fur eine Wonne dabei, wenn du meine
vergingliche Schonheit ansiehst? Darum blicke die bestindige,
allgegenwirtige des Sambhu an, du Schonbrauige!* — Als sie
dessen Worte vernommen hatte, war sie von ihrer Verblendung
frei und verneigte sich sogleich immer wieder vor seinem Fuss-
lotus. Dann liess sie jene kostbaren Elefanten und jenen Reich-
thum, die Schlanke, that ein braunes Gewand an und ging, am
ganzen Korper mit Asche bestreut und der Liebe zu ihren An-
gehorigen ledig, als Bettelnonne in den Urwald, um Busse zu
thun. Durch das Baden an heiligen Wallfahrtsplitzen ward ihr
Leib nun geliutert, und ihr Herz ward fleckenlos, gereinigt durch
die Gelubde krechra, atikrcchra und paraka. (40) Die Schonfar-
bige ward so stark in der Selbstbeherrsching, dass alle grossen
Asketen vom hichsten Erstaunen erfilllt wurden. Als die Ange-

schensten unter den Bussern, die sich selbst belehrten, von deren
13
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trefflichem Opfer horten, da priesen sie die Schonhiiftige; und
nachdem sie durch den Unterricht dieser Gazellendugigen die
hochste Festigkeit erlangt hatten, waren die Starken doch nie
im Stande, ein solches Werk zu vollbringen. Sie that solche Busse,
dass sie die gewaltige Macht des Indra gewann; selbst nicht
in hunderten von Jahren wiire man fihig, das irgendwie zu be-
schreiben. So schligt ja bisweilen die Leidenschaft der Verliebten
zum Guten aus; ebendieselbe bringt aber bei Leuten von thorich-
tem Sinne bisweilen Ungliick. (45) Nun ward das weitausge-
breitete, langfidige, durch Schicksalsfugung mit dem glticklichen
Fange jenes Flamingo gezierte Netz des Gltickes der Tochter
des Taimosa, nach allen Seiten hin wabrhaft glinzend, mit dem
Siegel seines Namens versehen, zn der wahren Weltediktsurkunde.
Als die Liebliche jenen Geliebten, den Hort hichster Liebe, da
erreicht hatte, war sie nun von der Sorge des Daseins befreit.
Sie z#hlte in ihrer Freude nun die Tage des Jahres zusammen,
liess sich, die Verstindige, schnell ebenso viele Gewiinder anfer-
tigen und brachte dann die Tage zu in hochster Liebe zu ihm,
indem sie ihn immer ein ganz neues Kleid anlegen und ausziehen
liess. (50) So ganz in die Huldigung durch Essen- und Trank-
darreichung versunken, hielt damals die Jungfrau ein Jabr fir
einen Augenblick. FEinen Augenblick im Palaste befindlich,
einen Augenblick mit dem Geliebten zusammen, einen Augenblick
draussen oder drinnen hielt sie da fur das hichste Glick. Von
der Liebe zu ihm in ihrer Ueberlegung blind driickte sie entziickt
das von ihm getragene und dann abgelegte Gewand an ihren Busen
und sprach: ,Ach du Gewand, warum erlange ich den reizenden
Leib nicht, den du bedeckst? Warum habe ich es nicht so gut
wie du, dass ich auch seinen ganzen Leib umarmen kann?“¢ —
Die trefflichste Frau war so allerwege versunken in die Liebe
zu ihm, dass sie nirgends auch nur einen Augenblick ohne diesen
ibren Geliebten bleiben wollte. (55) Der Schatten verlisst diesen
Leib in der finsternissgefilllten Nacht: aber Tag und Nacht hing
sie an ihm und folgte ihm auf dem Fusse. Das sehr feste Band
der Liebe zu ihm, welches die Gazellenlamméugige kntipfte — das
zu beschreiben diirfte kein Mensch in der Welt im Stande sein.
Einst brachte sie durch List den vor allen Menschen Schinen
in das Haus und fragte ihn, nach einer Unterredung mit ihm
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verlangend, nach der Geschichte seiner Geburt. Er aber ant-
wortete ibr lichelnden Antlitzes mit folgenden Worten: , Wahr-
lich, ich kenne die Geschichte meiner Geburt und meine Eltern
nicht, aber ich weiss eine hdchst wundersame Geschichte mit
einem Brunnen; in dessen Finsterniss weilte ich drei Tage ohne
Nahrung. (60) Am vierten Tage wurde ich von einem frommen
Kaufmanne aus demselben herausgezogen und bin durch diese
seine Gnade zu einer hohen Stelle gelangt.“ — Als sie aus seinem
Munde nun dieses sie tiberaus rauh berithrende Wort vernommen
batte, fithlte die Trefflichste unter den Frauen am ganzen Korper
ihre Hidrchen sich striuben. Bebend stiirzte die Schonfarbige in
demselben Augenblicke zu Boden; und als die Jungfrau allmih-
lich die Besinnung wiedergewonnen hatte, empfand sie heftigen
Schmerz. Die Amme, die sie in diesem Zustande und wiederum
von Sorgen erfilllt erblickte, sprach darauf, das Herz blind vor
Liebe, mitleidig das Wort: ,Ach, Schonbranige, warum ist dein
Gemiith betrtibt wie durch eine Trennung? Was filr eine Sorge
entstand heute in deinem Sinne? Deine Liebe ist doch jetzt ge-
segnet? (65) Friher, du Schine, war dein Leib einem trocknen
Blatte vergleichbar und wurde von dem Winde Trennung nach
allen Richtungen umhergewirbelt. Bald mit dem Gesicht nach
vorn, bald mit dem Gesicht nach unten fallend ward er mit
Mibe und Noth vom Schicksale gefestigt; und nun ist er wieder
zum Ausléschen gekommen! Was hat das zu bedeuten?* — Als
die Verstindige diese ihre Worte vernommen hatte, entgegnete
die Jungfrau bedichtig, indem sie wiederholt seufzte: ,Wie soll
ich denn die schwere Kiimmerniss schildern, Mutter, die ich er-
lebt habe? Die Erde ist beglickt, mich zu tragen; ich allein
bin begliickt, dieses zu tragen. Wie Staub bin ich fir lange
Zeit wahrlich auf die Erde gefallen; jetzt plotzlich bin ich von
dem Wirbelwinde der Sorge hin und hergeweht worden. (70) Dieser
mein Liebling hat jetzt die Geschichte von dem Brunnen erziiblt;
und da ich sie gehdrt babe, bleibt mir gar keine Kraft mebr
ibrig. Niemand weiter kennt das Herz des Herzensfreundes,
wie es damit steht, als der Freund: wenn er beglickt ist, fihle
ich Wonne, dagegen Kummer, wenn er bekiimmert ist. Bei
welchem Verliebten das Herz durch die Trennung von dem Freunde
durchlochert ist, durch dieses Fenster wahrlich sieht er ibn immer
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wieder. Gewiss, die Liebe des Majiiona und Laila gilt als die
hochste; und sie kann man nicht anders bezeichnen als die zwischen
Leib und Seele. Als sie nun an ihren Arm ein Schrépfmesser
anlegte, um sich zur Ader zu lassen, floss aus der Hand Majiiona’s
reichlich Blut. (75) Wenn der Leib gequilt wird, dann ist auch
die Seele krank; und wenn sie von Sorgen aufgewithlt wird, be-
ginnt auch der Korper gehorig abzumagern. Zu wem ein Mann
in seinem Herzen in Leidenschaft entbrannt ist, bei dem kann
er nicht einmal den vom Winde getriebenen Staub ertragen, der
auf dessen Kleider fillt. Nachdem ich die von ihm friher er-
lebte Geschichte mit dem Brunnen in der Erziihlung habe berichten
horen, Mutter, bin ich jetzt dariiber voller Ktimmerniss.“ — Als
die Amme ihre Worte vernommen hatte, entgegnete sie ehrer-
bietig: ,Wahrlich, Schone, lass dein Gemiith nicht bestindig
von Sorgen beladen sein!“ — Nachdem auf deren Geheiss die
Jungfrau in ihrem mitleidigen Herzen Festigkeit gewonnen und
jene Sorge wieder hatte fahren lassen, ward sie froh. (80) In-
folge der Leidenschaft fiir ihn war die Tochter des Erdherrschers
bald voller Wonne, bald voller Kiimmerniss; aber der Treffliche
merkte das durchaus nicht. —
*
XIIL

Der ist ja begltickt, der in dieser Welt der Lebenden an
der Allseele sich erfreuend wandelt und das Herz auf Treffliches
richtend frei ist von dem sorgenvollen Hiingen an den Frauen.

Als nun das Midchen darauf merkte, dass sein Herz licbe-
leer, ibr eigenes aber so liebereich war, gerieth sie in Erstaunen:
nEr redet kein Wort mit mir, indem er sich wie ein Bilsser in
Schweigen hilllt, und ist ohne Verlangen: was soll ich da thun?“
— So tberlegte die Tochter des Minnerfiirsten: ,Durch welches
listige Mittel werde ich ihn da zur Botmiissigkeit bringen, dass
er mir bestindig huldigt? Wenn ich jetzt den geliebten Sklaven
zum Aufseher des Schatzhauses mache, dann werden ihm alle
gram werden; was wiire das fir ein Gltick fur mich? (5) Oder
setze ich ibn irgendwo in ein anderes Amt, dann, glaube ich,
werde. ich ihn schwer zu sehen bekommen, da er dann damit
voll beschiftigt sein wird. Was ist wobl jenes ganz unbedeutende
Amt, in das ich ihn setzen kann, damit er immer am Morgen
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geht und am Abend zuriickkommt? Dass ich ihn bestindig sehe,
und er immer in meiner Nihe weilt? Was giebt es fir derartige
Aemter, dazu ich ihn befoérdern konnte?“ — Nachdem nun die
Tochter des Beherrschers der Erde dartiber vielfach nachgedacht
batte, fand sie in ihrer Klugheit das Richtige und machte Jenen
darauf zum Hirten. Wiewohl nun das aus ganz ausserordent-
licher Liebe geschah, hielten doch alle Bewohner der Stadt seine
Einsetzung in dieses Amt fir eine Herabsetzung. (10) Dieses
Amt war ihm angemessen, denn dabei gewihrte der aus Gotter-
theilen Geschaffene den Thieren einen starken Schutz, wie er
seiner Liebe zu ihnen entsprach. Der Schépfer hatte ihn erschaffen,
nachdem er von den Leibern aller Gotter einzeln ein Theil ge-
nommen hatte; und so ward cr nun Hirt. Auf ihren Befehl ging
er mit dem Vieh, Ziegen, Schafen u.s. w. in einen Wald, der
frei von der Gluth des Brandes war und weidete es da. Am
Morgen ging er mit ihnen, am Abend brachte er sie zuriick und
zeigte ihr zu ihrer Freude dreimal am Tage seinen reizenden
Leib. Eifrig diesem Geschiifte hingegeben brachte er in der Ge-
sellschaft seiner Altersgenossen seine Tage hin mit diesen und
jenen Belustigungen, wie sie im Walde gebriuchlich sind. (15)
In den Reihen der Schafe stehend erstrahlte der Knabe, der
Michtigen Bester, schwer anzublicken infolge des Aufganges seiner
Herrlichkeit, gleichsam wie der Hort des Lichtes, wenn er in
dem Bilde des Widders weilt. Wie nun ihr Herz bestindig da-
nach Sehnsucht versptirte, ihn zu sehen und zu sprechen, so war
sein Herz durchaus leidenschaftslos. Je mebr sie in Liebe dessen
Gesichtslotus anblickte, desto tiefer neigte er in Scham sein Ge-
sicht. Wenn die Liebende nur aus Neugier nach irgend etwas
fragen wollte, auch dann hillte sich der Verstindige in Schweigen.
Wenn die Starkhiiftige ihm zurief, er solle vor ihr stehenblei-
ben, dann wich der sonst Muthige aus Furcht langsam zu-
rick. (20) Wie sie, die Schoniugige, hestindig in der Liebe
zu ihm aufging, so war nimlich der Verstindige, Schongestal-
tige ohne Leidenschaft. Als nun die Schlankgewachsene merkte,
dass sein Herz der Liebe entbehrte, schrie sie, von Sorgen ge-
schtittelt, Tag und Nacht wie ein Seeadlerweibchen. Keine
Kttmmerniss infolge der Trennung von ibm blieb der Gazellen-
lamméugigen irgend erspart, das sie nicht durchgekostet bhitte,
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Da unterliess sie wie eine Irrsinnige die Korperpflege, machte
ihr Haar nicht mehr zurecht und gebrauchte keine Schminke
mehr fir die Augen. Sie zeigte auch gar nicht mehr im Spiele
mit ihren Freundinnen ihre Geschicklichkeit; bestindig sass die
Schéngewachsene in schwere Gedanken versunken. (25) Als die
Amme die Gazelleniugige wiederum so sorgenkrank sab, redete
sie sie mit sanfter Stimme und liebevollen Herzens an: ,Warum, du
Langiugige, ist heute dein Gemilth wieder mit Sorgen beschwert?
Nun du den Theueren erreicht hast, musst du der Liebe pflegen,
aber keinen Kummer hegen.“ — Als die Tochter des Beherrschers
der Erde diese ihre Worte gehort hatte, antwortete sie: ,Mutter,
das Gliick, das ich im Herzen ersebne, babe ich noch nicht ge-
funden! Sicherlich weiss jener Mann, dass ich mich freue, den
Gegenstand meiner Liebe erlangt zu haben; aber seinen Sinn zu
erkennen — ja, wer ist tiberbaupt im Stande, das Herz eines
Anderen zu durchschauen? Schwer zu finden ist ja in dieser
Welt der Lebenden der Mann, das Stirnjuwel unter den Minnern,
der das von heimlichem Kummer kranke Herz eines Anderen
richtig herausfindet. (30) Ich weiss nicht, um welcher verkehrten
That willen das Schicksal mir dort bestindig so feindlich ist, wo
jetzt mein Herz gebrochen ist. Besser stand es, als ich den
Gegenstand meiner Liebe noch nicht erreicht hatte; da war meine
Sorge nur einfach; jetzt aber, da ich ihn besitze, ist sic hundert-
fach in meinem Herzen geworden: denn ich bin nicht im Stande,
die Qual zu schildern, die aus der Trennung von dem Geliebten
entsteht. Mit solchen Fragen quile ich mich immer wieder, Mutter!“
— So ward nun dies ihr Wort, was sie doch im Geheimen und
anderswo ge#ussert hatte, ruchbar und drang in die Oeffentlich-
keit unter die grosse Menge. Als die dortigen Frauen des Harems,
die im Herzen auf eine Blosse von ihr warteten, diese Ge-
schichte vernahmen, verspotteten sie die Tochter des Erdherr-
schers: (35) ,Ach, pfui dber diese ihre verkehrte Klugheit, dass
sie ihren Geliebten, einen Firsten der Erde, aufgiebt und nun
mit ihren Wilnschen an einem Sklaven hingt! Hier diese aus
edlem Geschlechte stammende, anmuthvolle Tochter des Erd-
herrschers und hier dieser elende Sklave von unbekannter Her-
kunft, der stets Anderen botmissig ist! Diese Thorin hat ohne
Ueberlegung eine unehrenhafte Handlung vollbracht, infolge deren
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jetzt niemand mebhr zu der Schindugigen Vertrauen hat!¢ —
Als sie diese tible Nachrede horte, die ihre Mitfranen, unbekannt
mit der Schinheit des Sklaven, gebrauchten, gerieth sie in Sorge,
der sie nur schwer entrinnen konnte: ,Friher war ja auch jener
Rama, der nur an der Tugend sich freute und sammt seinem
Weibe ganz in der Frémmigkeit aufging, von tibler Nachrede
der Menschen, der man nur schwer begegnen konnte, geschmiiht
worden: (40) aber was bin ich Elende, Ungluckliche dagegen,
die ich bestdndig in der Welt tadelnswerth bin? Jedoch ich bin
im Stande, den Tadel heute noch durch einen klugen Anschlag
zu beseitigen. Ein derartiges Mittel will ich Arme in mefnem
Hause anwenden; ich lade alle jene trefflichen Frauen des Hauses
ein; dabei werden ihnen zu ihrer Bewirthung irgendwelche Friichte
vorgelegt oder auch ein ganz vorziigliches Essen von vielen Ge-
niissen. Dann lasse ich zu ihrer Bedienung jenen elenden Sklaven
kommen; wenn sie den gesehen haben, werden alle diese Frauen
80 bethort; und durch die Anwendung dieses Mittels wird ja alle
meine Schande, die wegen des Sklaven tiber mich gekommen
ist, ausgeloscht.“ (45) Nachdem sie diesen Entschluss gefasst
hatte, handelte sie danach und legte ihnen zunichst selbst schnell
Kturbisfrtichte vor. Wihrend nun die Gazellendiugigen diese mit
Messern in Stticke theilten, da sandte sie ihn zur Bedienung.
Sobald die Frauen diesen, gleichsam einen verkorperten Liebes-
gott, vor sich hatten hintreten sehen, schnitten sie sich in ihrer
Verblendung mit den Messern in die Hénde; und die Narben
von diesen Wunden, die sie sich einst in ihrer Bethérung bei-
brachten, die siecht man heute noch deutlich in Gestalt der an
den H#nden befindlichen Linien. So liessen nun diese Frauen,
von Erstaunen erfullt und die Herzen von der Schénheit Jenes
gefesselt, ab, sie wegen ihrer Liebe zu schmihen. (50) Wie sie
infolge hestéindigen Anschauens von der Liebe hart mitgenommen
war, 80 ging es diesen Schondugigen, nachdem sie ihn nur einen
Augenblick gesehen hatten. — Als nun die Tochter des Erd-
berrschers die Schande durch ihre Klugheit wicder ausgeloscht
batte, hing die Jungfrau wie zuvor mit ihrem Herzen an ihm.
Aber wenn sie ihn kommen liess, bald nach dem Hause, bald
nach dem Palaste, bald nach dem Audienzsaale, bald nach der
Einsamkeit, dann kam er nicht in ijbre N#he. Da nun die
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Schlankleibige merkte, dass sein Herz der Liebe entbehrte, tiber-
legte sie wiederum bin und her, wie sie ihn fiir sich gewinnen
konnte. Sie liess also ein geheimes, wundersames Gemach, ein
sehr schones Werk, von Handwerkern anlegen, die mit Visva-
karman wetteifern konnten. (55) Auf ibren Befehl liessen die
Maler alle andere herzerfrenende Malerei weg und schufen dort
pur zwei hichst wundervolle Bilder: er, der ausserordentlich
Schéne mit Namen Yosobha, wie er gegen sie ohne Leidenschaft
ist und sie, die Tochter des Erdherrschers, voller Artigkeit und
krank wegen der Trennung von ihm. Nachdem sie das mit
diesen Gemiilden versehene Schlafgemach schnell hatte herstellen
lassen, liess die Tochter des Minnerfiirsten jenen auf listige Weise
dorthin kommen: ,Denn, sobald er dieses Gemiilde erblickt, wird
gein Herz gegen mich Elende, die ich infolge der Trennung in
einen solchen Zustand gekommen bin, vielleicht sich erweichen
lassen.“ — In dieser Hoffnung liess die Schlanke ihn zuerst dort-
hin gehen und kam dann selbst leise hinzu, die Beste der Frauen.
(60) Als er in jenes Gemach getreten war, unbekannt mit ihren
Ahsichten und der Pflicht der Wahrheit geweiht, folgte sie ihm
pach; und wihrend er iiber den Anblick des wunderbaren Ge-
miildes beschimt ward und sein Angesicht abwendete, sagte die
Tochter des Erdherrschers das Wort: ,Ach, Gebieter ither mein
Leben, ich habe in der Welt der Lebenden durchaus keine Lebens-
hoffnung weiter, ausser hei dir lotusiiugigem Geliebten. Ach,
Leute von deinesgleichen, die bestiindig darauf hedacht sind,
anderen Wesen beizustehen, sind nicht dazu angethan, einen Wunsch
unerfiilllt zu lassen. Zweierlei ziemt sich fir einen Schénen: An-
muth und Milde; da du doch damit versehen bist, waram zeigst
du so den Mangel des einen im Herzen? (65) Ach, da du mich
Schwache getodtet hast, die ich durch die Trennung von dir ge-
peinigt bin und mich an die Hoffnung, dich zu erlangen, fest-
klammere, trifft dich Schande hicnieden. Durch die Sorge um
dich ist mein Herz ganz erkaltet; ich weiss nicht, wie die Seufzer
und Thrinentropfen noch heiss sein konnen! Ach, durch die
Trennung von dir ist mein Herz hundertfach durchbohrt worden:
sprich, soll ich es dir zeigen, nachdem ich heute meinen Leib
zerrissen habe? Ach, Herr, was ich an Kimmerniss infolge der
Trennung von dir durchgekostet habe, das kann ich heute und
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selbst in hunderten von Jahren nicht sagen. Jedoch du magst
dieses reizende Gemach ordentlich betrachten, das ich dir zu
Liebe habe herstellen und mit solchen Gemilden habe versehen
lassen.“ (70) Nachdem sie dies Wort gesprochen hatte, trat sie,
das Herz tbervoll von der Liebe zu ihm, herzw, um ihn, den
Starken, mit Gewalt festzuhalten. Aber er, der da merkte, dass
ibr Herz heftig von der Liebe gequilt war, hielt ibr nicht Stand,
sondern eilte schnell nach aussen. Voller Furcht lief die Herrin
dem Enteilenden nach und ergriff ibn hinten mit der Hand schnell
an einem Zipfel seines seidenen Gewandes; und da sie sein
schones Kleid mit Gewalt festhielt, zerriss es die Tocbter des
Minnerfursten am Vordertheile des Halses. Als er nun 8o in
Eile sich entfernte, rief die Tochter des Beherrschers der Erde
dem Oberherrn der Minner erzirnt unter vielfachen Drohungen
nach: (75) ,Immer gehe, du Thor! Wie wird es dir gehen,
wenn ich deine That vor dem Minnerftirsten erziihlt hahe? Dich,
der du so lieblos hist, werde ich um’s Leben bringen!“ — Unter
solchen Drohungen begab sie sich zu Ajéjamésra, indem sic
Thrinentropfen vergoss und im Zorne die Fillle ibhrer Locken
wild flattern liess. Als jener die Geliebte in diesem Aufzuge er-
scheinen sab, sprach er beruhigend, das Herz von Staunen erfillt,
also: ,Ach, Schone, woher bist du, das Herz tiberwiltigt von
unendlicher Wuth, zu diesem bésen Zustande gekommen, der
eher fir deine Feinde passt? Wenn dein Herz von irgend einem
Vergehen meinerseits gekriinkt ist, sage es, Schonhiftige; ich
will es wieder gut machen. (80) Oder bist du aus Zorn tiber
jemand anders ausser dir? Den kann ich dir jetzt todten!* —
Als die Tochter des Minnerfirsten diese seine Worte vernommen
batte, antwortete sie ihm, die Augen vor Zorn gertthet, indem
gie cine Fluth laver Seufzer ausstiess: ,Ich bin nicht empdrt
tiber ein Vergehen deinerseits: welcher gewdhnliche Mensch wiire
im Stande, mein Herz in Zorn zu versetzen? Nein, ich bin @ber
meine eigene Dummheit empdrt, dass ich eine That vollbracht
babe, die zu erziéhlen unpassend ist; wenn du nun aber davon
horst, dann verzeihe mir, Beherrscher der Erde! Jener Sklave,
Furst der Minner, den ich um vieles Geld gekauft habe, der ist
also zum listernen Liebhaber mir gegentiber geworden, Erdenfiirst.
(85) Wiébrend ich in Gedanken wie eine Figur auf einem Ge-
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miillde dasass, Beschiltzer der Erde, kam jener herbei, um mir Ge-
walt anzuthun. Als ich ihn kommen sah, wie er heftig verliebt
einherschritt, erzitterte mein Herz vor Furcht, Minnerfiirst; und
da ich keinen anderen Ausweg sah als einen Kampf mit den
Niéigeln, so that ich danach und bewahrte dadurch mit Mibe
und Noth meine Keuschheit.“ — Als der Beherrscher der Erde
das Wort der Konigin vernommen hatte, ward er voll Wuth,
liess den Sklaven schnell herbeibolen und warf ihn im Zorne in
das Gef#ingniss. Dort lebte er zusammen mit vielen Gefangenen;
aber der Tugendhafte hielt das keineswegs fir ein Ungltick; (90)
vielmehr sie, die Tochter des Beherrschers der Erde, die mit der
Schlinge der Liebe zu ihm gefesselt war, befand sich, von Sor-
gen geschiittelt, im Gefiingnisse.

Withrend er nun so dort im Gefiingnisse sass, vergingen
wieder im Nu zehn Jahre, obne dass er sich verénderte. Es
waren aber ein Mundschenk und ein Vorleger dort, die der Konig
beide frither hatte in Fesseln legen lassen, da sein Sinn vom
Zorne verblendet war. Der eine von ihnen sah sich im Traume
in der Nihe des Fiirsten, wie er Rum einschenkte und ein froh-
liches Trinkgelage ordnungsmissig einrichtete; ebenso sah der
andere, wie er einen Brotkorb mit Backwerk gefillt auf dem
Kopfe trug, welches eine Schaar herbeifliegender Krihen ver-
zehrte. (95) Da waren Beide im Herzen bestiirzt, und fragten alle
mit ihnen im Gefiingnisse befindlichen Leute wiederbolt, was das
zu bedeuten hiitte; aber da war niemand weiter im Stande, dar@iber
Auskunft zu geben als jener, mit Namen Yosdbha, der in diesen
Dingen erfahren sprach: ,Wer im Traume heute fiir den Gebieter
der Erde das Gelage eingerichtet bat, wird in ganz wenigen
Tagen in das Amt eines Oberk#mmerers eingesetzt werden; und
wer gesehen hat, wie die Krihen die Speisen auf seinem Kopfe
verzehrten, der wird jetzt schnell vermittelst des Schwertes seinen
Tod finden.* — Wie der Verstindige da die Auslegung vorge-
nommen hatte, so war der Erfolg, den Beide von ihren Tréiumen
batten. (100) Der eine ward tiber die Gelage des Beherrschers
von Mésra gesetzt, der andere wurde aunf Gebeiss des Konigs
mit dem Schwerte hingerichtet.

Einst sah der Beherrscher von Mésra im Traume selbst
cinen Traum, der Gewaltige, wie eine wohlgenshrte Rinderheerde
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eine andere, magere, verzehrte. Als der Herr der Erde nun er-
wacht war, holte er die Minister herbei und fragte sie, was das
zu bedeuten hitte; aber sie wussten ihm nichts zu antworten.
Nun sagte da der Oberkimmerer zu dem Gebieter der Erde,
indem er seine beiden Kniee auf den Fussboden setzte, mit zu-
sammengelegten Hinden und den Hals geneigt: ,Jener kluge
Sklave der Jolekha und des Ajéjamésra, der im Gefdingniss liegt,
o Konig, der versteht sich trefflich auf den Sinn von Triumen.
(105) Auch ich, Beberrscher der Erde, habe einst im Gef#ingniss
einen Traum gesehen; und was jener als seine Bedeutung ange-
geben hat, das habe ich in wunderbarer Weise erlebt. — Als
der Beherrscher der Erde das gehort hatte, liess er ihn schnell
holen und befragte ihn gespannt nach der Bedeutung seines
Traumes. ,Hore aufmerksam zu, Konig; ich will dir mit kurzen
Worten auf deinen Befehl den Siun des Traumes, der dir Glick
in der Welt bringen wird, nach meiner Auffassung nennen. Von
heute an, Weltenfiirst, wird die Erde sieben Jahre und sieben
Monate lang reich an aller Feldfrucht sein; danach wird die Qual
einer Hungersnoth die ganze Welt schiidigen. Darum, Herr, muss
zum Besten der Menschheit alles Getreide aufgespeichert werden.“
(110) Als der Oberherr der Erde das gehort hatte und merkte,
dass jener hochst wahrhaftig war, betraute er ihn selbst daranf
mit der Aufspeicherung alles Getreides. Da liess nun jener, im
Handel erfahren, auf Befehl des Ftrsten allenthalben bergehohe
Getreidehaufen aufschichten; und als diese Angelegenheit von ihm
besorgt war und der Beherrscher der Erde und der Minister, beide
durch Schicksalsfigung dahingegangen waren, so dass nur noch
der Name von ihnen tibrig war, da machten die betrtibten, herr-
scherlosen Unterthanen alle jenen, Yos0bha mit Namen, zum Herrn
der Erde. Nachdem er nun durch sein gutes Geschick die
Konigswiirde erlangt hatte, regierte er in koniglicher Majestit
und nach Vorschrift die Unterthanen gerecht, der mit seinen
Pflichten Vertraute. (115) Bestindig waren sie frob, als dieser
Oberherr auf Erden war; ausgenommen jene Tochter des Minner-
fursten, deren Leib durch die Trennung von ihm beherrscht war.
Ach, sie ward da infolge des Fernseins von ihm blind, sie, vor
der die jungen Gazellen in den Wald geflohen waren, weil sie
erkannten, dass jener Augen den ihrigen gleichkamen. Wer be-
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siisse die Macht, etwas zu #ndern, was unbedingt kommen muss?
Jener Erdherrscher aber, der doch so geliebt ward, wusste nichts
von ihrem Unglick.
*
XIV.

Einstmals, wihrend er die Erde beherrschte, kamen seine
Britder, schwer von der Hungersnoth gedrtickt, nach Mésra, um
Lebensmittel zu holen. Als der Erdherrscher sie von weitem
erblickt und alle erkannt hatte, fragte er sie ebrerbietig geneigt:
nWer seid ibr tiberaus Entkrifteten?“ — Ihm entgegneten sie, dem
Hochgemuthen: ,Wir sind alle Britder; vor Hunger krank haben
wir unser Land verlassen und sind zu dir gekommen.“ — Als der
Schirmherr der Erde das gehort hatte, fragte er sie dort weiter:
nWelchen Namen fithrt euver Vater und Euer Heimathsland?¢ —
nKananaghosa, und unser Vater ist bekannt unter dem Namen
Yakobha; aus Kummer tiber einen seiner Sthne namens Yosobha
ist er erblindet.“ (5) Als nun der Herr der Erde die frither ge-
schehenen Geschichten alle gehort hatte, gab ihnen der Hochge-
muthe fir den Vater ein Gewand von sich mit, jedem einzelnen
eine Last Getreide und einen aus Gold kunstvoll gearbeiteten Becher,
den er darin versteckte und entliess sie nach Hause. Je niher
sie nun, geebrt von dem Minnerfirsten, herankamen, desto mehr
freute sich ihr Vater in unerklérlicher Weise. Nachdem sie vor
ihm nun alles jenes, das Gewand u. 8. w., niedergelegt hatten,
priesen sie den hochgemuthen, ganz in der Tugend aufgehenden
Miipnerfrsten; und als der Vater nun selbst das wundersame
Gewand anlegte, da bekam er durch die Berithrung mit demsel-
ben sein Augenlicht wieder. (10) Als er, Yakobha mit Namen,
der ausserordentlich Glinzende, wieder sehen konnte, hielt sich
der Hochgesinnte gleichsam fir neugeboren. Das Herz von Staunen
erfillt tber die Wiedererlangung der Sehkraft, rief er alle Sohne
und Verwandte im Augenblick herbei und sprach zu ibnen: ,Ach,
ist das ein Blendwerk des Schicksals, welches plétzlich mannig-
fache Dinge zeigt, oder geht heute mein Glticksstern aunf, dass
ich jetzt wieder sehe? Mein Augenpaar war einst erblindet
wegen der Trennung von meinem Sohne namens Yosobha; aber
sollte dies etwa ein Gewand von ihm sein? Trotz aller Mthe
kehrte die Ungetriibtheit des Blickes durchaus nicht zurilck; aber
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durch die blosse Berithrung mit dem Gewande ist sie mir heute
nun erschienen! (15) Als die Verwandten und Sthne dazu seine
Worte vernommen hatten, priesen sie die wundersamen Wege des
Schicksals und wurden im Herzen froh. Nun begab sich jener
Hochgesinnte mit Namen Yakobha, von Verwunderung erfiillt,
mit seinen Sohnen hin, um selbst den Oberherrn von Mésra zu
sehen; und als er nach Mésara gekommen war und den Herrn
der Erde da sitzen sah, war er erfreat im Herzen und stand
einen Augenblick da, die Hénde knospenformig zusammengelegt.
Da erhob sich der Erdherrscher, als er seinen alten Vater er-
blickte, von seinem Throne und verneigte sich immer wieder;
der Vater aber umarmte seinen Sohn, den Hort seines Gltickes,
der lang auf dem Erdboden hingestreckt lag, schnell mit beiden
Armen und kisste ihn dann auf den Mund. (20) So glaubte nun
der Greis, dessen Noth durch die Wonne des Wiedersehens mit
jenem vollstiindig gewichen war, dass sein Selbst hienieden den
Aufgang seines guten Glilckes erlebt habe. Nun regierte der
Erdherrscher, unter der Botmissigkeit des Vaters und umgeben
von seinen Britdern, nach Vorschrift die Unterthanen und gerecht.

Da war nun sie, die Konigstochter, berithmt unter dem
Namen Jolékha, iber der Trennung von ihm erblindet und alt
geworden, die Zarte. An die Thire des Audienzsaales heran-
tretend sprach sie kurz und biindig, mit vor Kummer zitternder
Stimme und die Augen vom Nass der Thrinen gefillt: ,Ach, ich
allein bin jetzt auf Erden gliickverlassen, da mich der M#nner-
first nicht beschtitzt, nachdem ich in diesen Zustand gerathen
bin. (25) Wenn ich unter dir pflichtgetreuem, den Unterthanen
im hochsten Grade Wonne bereitendem Konige allein betritbt bin,
wen trifft dann jetzt die Schande? Darum sei auf deinen Ruhm
bedacht, Beschiitzer der Welt, der in zwei Welten Heil bringt:
Ungltickliche und Schutzlose zu beschiitzen ist ja gerade die
Pflicht der Firsten! — Als die in der Versammlung Anwesen-
den diese ihre Worte vernommen hatten, sprachen alle mit ehr-
erbietig zusammengelegten Hinden zu dem Herrn der Erde:
»Konig, freie diese Schlankleibige!“ — Der Konig, der dies Wort
der Minister horte, sagte lachenden Mundes: ,Wie passen wir zu
einander, diese blinde Alte und ich junger Mann mit gesunden
Augen? Freundschaft ist ja nur zwischen Aehnlichen zuliissig, nir-
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gends zwischen einem Geringen und einem Hohen; wer aber das Ge-
gentheil thut, der wird verspottet.“ (30) Als der Schirmherr der
Erde so sprach, antwortete die Schlankleibige: ,Infolge der Tren-
nung von dir bin ich in diesen Zustand gerathen! Wenn du kein
Zutrauven zu den wankelmtthigen Frauen hast, Konig, wabhrlich,
dann priife jetzt meine Sinnesart, ob unter tausenden von Reitern,
die an mir vorbeireiten, mein liebeerfiilltes Herz den Hufschlag
deines Reitthieres herausfindet!“ — Als der Schirmherr der Erde
das. gehort hatte, that er alles voll Aufmerksamkeit; und richtig
fand die Tochter des Minnerfursten den Schritt seines Reitthieres
heraus. Da fragte der Minnerfurst dic Frau: ,Wie hast du das
gefunden?“ — [ Konig, in meinem Herzen ruht sicher die Gang-
art deines Reitthieres!“ (35) Als der Ko¢nig nun sah, dass ihr
Herz voller Liebe, diese aber wie Geld verschwendet worden war,
ehrte er die Ebhrwiirdige und sprach lichelnden Antlitzes: ,Thue
einen Wunsch, Schonschenklige! Mein Sinn ist wohlgelaunt!“ —
Da wiinschte sie nur so viel: ,Schtitze mich Zufluchtsuchende!“
— ,Wenn ich nicht jung wiire und du so alt, Beste der Frauen,
dann hitte mein Herz jetzt grosse Lust, dich zu freien. —
pWenn es das ist, Schirmherr der Erde, dann will ich in deiner
Gegenwart zu Sambhu um meine Jugend beten; er wird sie mir
sicherlich geben, der Herr, der die Zuflucht der Schutzlosen ist!“
— p,Amen,“ sagte er; und als die Tochter des Minnerfirsten
dies sein Wort gehort hatte, pries sie erfreut vor den Augen
der im Audienzsaale Anwesenden den hdchsten Gott: (40) ,Om!
Verneigung dem launteren Siva, der die unbesorgt sein lisst, die
sich ihm nahen; dessen Macht unermesslich ist; dem hochsten,
erbabensten Wesen! Verneigung ihm, der den Schutzlosen Zuflucht
und Schutz gewihrt, den Guten ihre Furcht benimmt und einen
Halbmond als Diadem triigt; dem Gotte der Gotter, der eine
Schlange als Perlenkette triigt; der sich mit dem Himmel kleidet
und in dem Feuer, welches aus seinem Auge kommt, den Glanz
der Sonne und des Mondes besitzt; dem Quell der Wohlfahrt,
der seinen Anhiéngern Furcht und Kummer nimmt. Verneigung
dem Unendlichgestaltigen, dem alleinigen Zeugen von Recht und
Unrecht! Herr, sei mir gnidig, wenn ich mich, die ein solches
Schicksal erlebt hat, dir nahe!* — Nachdem die Tochter des
Schirmherrn der Erde den Gebieter itber die Thiere, den Herrn
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also gefeiert hatte, war sie einen Augenblick im Herzen voll
der Wonne des Gedenkens an ihn. (45) Da erscholl vom Himmel
eine gltickverheissende Stimme: ,Erhebe dich, Schénbrauige, er-
hebe dich und sprich den Wunsch aus, den du hegst! Der Ehr-
wirdige, Sambhu, der Gott der Gotter, der Gebieter tber die
Welt, ist gnidig gesiont; was du heute erbittest, das verleiht
der michtige Herrscher sofort.“ — Als die Tochter des Erdherr-
schers dieses gittliche Wort vernommen hatte, bat sie, am Irdi-
schen hiingend, erfrent wieder um ihre Jugend. ,Verliehen ist
dir deine Jugend, Schinbrauige, von Sambhu, dem Freunde der
Schutzlosen; sei mit jenem Geliebten zusammen nach Herzenslust
vergniigt! Aber wenn das Wellalter vollendet ist, setzt sich der
hohe Herrscher nieder, um tiber die Thaten der Menschen zu
richten. (50) Da kommen von allen Seiten alle Wesen verjiingt
wieder; du allein wirst unter ihnen alt bleiben, du Schlanke.
Nachdem man die genaueste Entscheidung nach gut und bdse
getroffen hat, muss man das Passende thun: so musst auch du
selbst handeln!“ — ,Mag es immer so sein; gieb mir jetzt Jugend!
Ich bin nicht im Stande, noch einmal das unertriigliche Leid der
Trennung zu ertragen.“ <~ Da ward sie, die Tochter des Erd-
herrschers, wiewohl sie vom Alter gebrechlich war, in demselben
Augenblicke wieder mit der fritheren Jugendfrische versehen, die
trefflichste der Frauen. Alle Leute, die dieses Wunder des
Schopfers und den frommen Sinn der Schénbrauigen sahen, priesen
sie und waren hocherfreut, die Hochgemuthen. (55) Als nun der
Gebieter des Landes Vertrauen gefasst hatte, ergriff er frohen
Gemtithes die Hand der Gazellenlammiugigen mit seiner Hand
und betrat den Konigspalast, der der Wohnung der Gdotter glich,
den hochherrlichen, mit Wundern geschmfickten und von Gesang
und Instrumentalmusik erklingenden. Nachdem der Gebieter des
Landes jene Schénhtiftige, in frischer Jugend Prangende erlangt
hatte, hielt er sich selbst erst fiir voll befriedigt; und sie, die
Tochter des Beherrschers der Erde, hielt sich, nachdem sie diesen
8o vorztiglichen Gatten bekommen hatte, fir das glicklichste Ge-
schipf unter den lebenden Wesen auf Erden. Die Herzen gar
weich von bestiindig neuer Liebe, trieben die Ehegatten mannig-
fache verliebte Scherze in den verschiedenen Lusthainen; (60)
und wie niemand in der Welt im Stande war, den Kummer in-
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folge der Trennung zn beschreiben, so auch nicht das Gltck der
Beiden, das aus ihrer Vereinigung entsprang.

Verneigung jenem Schicksale, dem Horte der unerhortesten
Wunder, welches die Macht besitzt, Trennung und Vereinigung,
beides zu bewirken.

*
XV.

Nachdem ich diese mit den Affecten der Liebe u. s. w. ge-
zeichnete Geschichte erzihlt habe, wird jetzt der Erhabene, der
in zwei Welten Heil bringt, besungen. — In dieser Welt der
Lebenden, die keinen Werth besitzt, trigst du Schwachgeistiger
das Verlangen, wie ein Kind zu spielen; und doch ist dies alles
am Ende eitel! Ach, du wiinschest dir gutes Gelingen, indem
du den hamsa Verstand losldsst: aber wie willst du ihn klug vor
der Eulenschaar der Bosewichte bewahren? Wenn du haltlos voller
Sorgen tiberlegst, ob du einem Firsten dienen oder einen Reichen
anbetteln sollst, bringst du Thor deine Zeit eben nutzlos hin.
Darum auf, nimm deine Zuflucht zu dem hochsten Herrn, aus
dessen Anbetung das Glick erblitht; was sollen die anderen,
wunderlichen Bemtthungen? (5) Wer in der Welt hat, ausser
durch seinen Dienst, die Vollendung erreicht? Gilt nicht bei
den Guten das Dasein flir gesegnet, da man seiner gedenkt? In-
folge der Erinnerung an seinen Namen schwindet der Eindruck
der fritheren Thaten; wenn du einen solchen Besitz anfgiebst,
wen hast du dann noch, der dir Zuflucht gew#hren konnte?
Suche also Zuflucht bei ihm, der einzigen Rettung fir Unglick-
liche und Verlassene; dem Erstrebenswerthen, der Vollendung
verleiht; dem Gotte der Gotter; dem Herrn der Welt. Nachdem
er vermdge seiner eigenen Kraft diese ganze Welt erschaffen
batte, erstrahlt nun der Ungeborene, indem er darin weilend
seine Herrlichkeit zeigt. Verneigung ihm, dem Ehrwirdigen,
dem Hochsten, dem hochsten Wesen; dessen Wege uuergriind-
lich sind; der Ursache von Schépfung, Erbaltung und Vernich-
tung..(10) Selbst die Yogin's, die an ihn denken in lauterer
Andacht und die Furcht, dic aus dem Dasein ersteht, auf-
gegeben haben, sehen ihn niemals. Das ist ein Herz bei den
Verstiindigen, wenn es in der Andacht fiir den héchsten Herrscher
aufgeht; das ist eine Rede der Redegewandten, wenn sie nur
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den Namen Siva ausspricht; das Auge ist ungetriibt, wenn es aller-
wiirts nach dem Herrn des Alls anschaut; ebenso ist das ein Ohr,
wenn es eifrig verlangt,' den Ruhm des Sambhu zu vernehmen.
Trefflich ist auch das Haupt, das Ehrerbietung darbringt durch die
Verneigungen vor Sarva; und trefflich der Leib, dessen Gluck be-
steht in dem Dienste bei dem Herrn der Gotter. Geboren und
ebenso wieder untergegangen in dem Meere des Daseins sind
Viele; gesegnet auf Erden sind die trefflichsten unter den Men-
schen, deren einziger Genuss der Name des Siva ist. (15) Nicht
Wallfahrtsorte, nicht Kasteiung noch Opferhandlungen vermigen
den Leib so zu ldutern wie der Name Siva, wenn er von einem
reinen Herzen ausgesprochen wird. Verneigung dem unberuhig-
ten Beruhigten; dem eigenschaftslosen Eigenschaftsreichen, dem
Bhava, Sarva, Srikantha und Mrda. Gesegnet sind die, welche
den schwer zu erlangenden Mann erreicht haben, der alle Hoff-
nungen ganz ungewdhnlich erfullt, und nun den Beschwichtiger
der Menge des Unglicks, den Zufluchtgewiihrer Hara anbeten.
Wenn in unserem befleckten Herzen das wie die Mondstrahlen
leuchtende Wort von dem Gatten der Tochter des Berges kreist,
meine ich, das ist das Glick. Wenn ich die Majestit deines
Namens, Sambhu, in Lobpreisungen erfasst habe, dann erachte
ich die Erlangung von Indra’s Thron trockenem Grase gleich.
(20) Am Leibe striuben sich die Hirchen, die Augen sind von
Thrinen geftllt, die Zunge sagt stammelnd: ,Siva! Siva!* — so
ist es bei den Leuten, die in Liebe an Bhava hingen. Vor Liebe
stammelnd sage: ,Bhava, Rudra, Ugra, Sarva, I$a, Siva, I$ana!“
voller Freude und gehe nicht nutzlos iiber das Erdenrund. Wer
ausser deinem hum! wire wohl im Stande, Herr, mich vor Furcht
Kranken zu befreien, da ich mit den Fesseln gebunden bin, die
dein Sklave Schicksal in den Hinden trigt? Ganz besonders
angemessen ist fiir die Menschen die Anbetung deiner Ftisse;
Trug ist das Gltick und beweglich wie die Wassertropfen auf
einem Lotus. Wenn ich bei dir michtigem Herrn, dem Horte
des Erbarmens, Zuflucht gesucht habe, aber doch haltlos bleibe,
8o ist das meine Schuld, die aus meinen frtiheren Thaten stammt.
(25) Den Thoren, der die Last des Ungliicks trigt, den Blinden
rette du Blindheitsvernichter; !den im Meere des Daseins Ver-
sunkenen setze fiber, du Retter, der du die Finsterniss der Nacht
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beseitigst. Das Glilck, welches derjenige findet, welcher ganz
Siva geweiht auf Schritt und Tritt handelt, der weilt nicht auf
dem Throne des Indra. Warum blickst du mich Stindlosen, Ver-
lassenen nicht an, Herr? Wer ausser dir ist in der Welt noch
im Stande, die zu retten, die keinen Ausweg mehr haben? Du
lenkst deinen Schritt nicht hier in dieses mein Herz, der ich der
Stinde diene, Herr? Sprich, wo soll ich noch einen Weg finden
nach dem vollen Meere des Erbarmens? Welcher andere Steuer-
mann ausser dir, Herr der Welt, kann den Kahn im Meere des
Daseins glticklich lenken, der du das ganze Weltall mit dem
Kopfe trigst? (30) Wenn frither eine bose That vollbracht worden
ist, wie ist dann der Geist ganz auf Siva gerichtet? Wenn eine
lautere, warum dann aber dieser Kummer, diese Verblendung
u. 8. w., Herr? Wenn ich, der ich das Schiff Mensch erreicht
habe und dich Herrn als Steuermann besitze, mein Leben fiihre,
sprich, Gott, wer sollte dann meiner spotten? An dich Wunsch-
gewihrer richte ich nur die eine Bitte, michtiger Herr: mdge mir
die Liebe zu dir bescheert sein, die in beiden Welten Heil bringt!
Du Vater und Verwandter, Freund und Herr, du Zufluchtsstitte
aller Wesen, schiitze mich, Herr, der ich keine andere Zuflucht
habe, du hochster Herrscher!
Ende.
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